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SciLabware Limited est une dénomination relativement récente,

mais notre société posséde une longue histoire bien particuliere.

Notre histoire a commencé avec deux innovations dans le
domaine de la verrerie de laboratoire. En 1923, un nouveau
verre résistant a la chaleur, le Pyrex®, a été fabriqué sous
licence pour la premiére fois au Royaume-Uni. Puis en 1934, un
chimiste et souffleur de verre assistant de la Triplex Safety Glass
Company, a Kings Norton, Birmingham, Angeleterre, réalise
quelques échantillons de verrerie de laboratoire dotés de joints
coniques en verre rodé, réalisation qui attire alors |'attention de
la Royal Society. La fabrication a grande échelle de ce nouveau

produit est lancée rapidement apres.

En 1962, nous avons lancé la production de cette verrerie dans
notre nouvelle usine de Stone située dans le Staffordshire, au

Royaume-Uni.

Apres différentes acquisitions et plusieurs changements de
propriétaire, dans les années 1980, la société devient Barloworld
Scientific, siege de certaines des marques les plus connues en

matiére d'équipement et de consommables de laboratoire.

En avril 2008, la branche de matériel de laboratoire en verre et
en plastique réutilisable de la société prend son indépendance

sous le nom SciLabware Limited.

En 2011, la société intégre le groupe DURAN, I'un des plus

grands producteurs au monde de verre borosilicaté.

Aujourd’hui, SciLabware est le premier fournisseur européen
d'une gamme compléte de matériel de laboratoire réutilis-

able de qualité, sous les marques Pyrex®*, Quickfit® MBL® et
Rotaflo® pour la verrerie et la marque Azlon® pour les articles
en plastique. La société est toujours basée dans le Staffordshire,
au Royaume-Uni et vend ses produits dans le monde entier, par

I'intermédiaire de son réseau de distributeurs.

Le nom de notre société a changé plusieurs fois par le passé,
mais une chose reste inchangée. En tant que leader sur le
marché des consommables de laboratoire de premiére qualité,
notre réputation est inégalée en ce qui concerne la qualité de
nos produits et notre service aprés-vente, et nous définissons les

normes qui sont par la suite adoptées par d'autres.

* Pyrex est une marque de commerce utilisée sous licence de

Corning Inc.



PYREX"

II'y a si peu de produits fabriqués selon une telle perfection,
que la marque devient un nom générique pour tout produit
similaire.

Pyrex® en est une.

Le verre borosilicaté Pyrex® a été mis au point au début du 20e
siecle pour répondre a la demande d'un matériau résistant aux

chaleurs élevées.

Cette propriété, associée a une excellente durabilité chimique,

fait du Pyrex® le matériau idéal pour les produits de laboratoire.

Aujourd’hui, plus de 800 articles de verrerie portent la marque
Pyrex® , notamment des béchers, des flacons,, des fioles, des
cristallisoirs et des tubes a essais, tous fabriqués selon les

mémes normes de qualité.




La verrerie volumétrique MBL® posséde une réputation
internationale en matiére de qualité et de performance.

Le MBL® est idéal pour les applications volumétriques
générales et propose un rapport qualité-prix exceptionnel.

La gamme comporte plus de 300 produits, I'une des plus
grandes sélections disponibles, avec un choix, une précision
et des performances - imbattables.

Les robinets d'arrét Rotaflo® sont réputés pour leurs
performances et leur fiabilité.

Cette gamme comprend une sélection étendue de robinets
d'arrét universels proposant des versions de réglage de débit
fin et de vide poussé, testées individuellement pour en garantir
les performances.

La verrerie SVL® est dotée de raccords a vis qui s'assemblent
facilement entre eux a I'aide de brides sur mesure. Seuls le
verre et le PTFE sont en contact avec les produits chimiques
utilisés pour assurer un passage sans graisse et résistant a la

corrosion.

Le verre SVL® est fabriqué avec du verre borosilicaté Pyrex®
pour une résistance maximale aux attaques chimiques et aux
chocs thermiques.

MBL® rotaFLo® SVL°®



PYREX

QUICKFIT®
U.K.

Quickfit®, créé en 1934, est le pionnier du concept des rac-
cords interchangeables. Aujourd'hui, le nom de cette marque
est reconnu dans le monde entier, pour sa qualité et sa
fiabilité, et est le premier choix des scientifiques qui
recherchent le meilleur en termes de performance et de
rapport qualité-prix.

Les joints en verre rodé Quickfit® sont usinés avec précision,
avec une finition lisse et conique précise, pour une étanchéité
et une interchangeabilité garanties.

La gamme Quickfit® comprend plus de 1 000 produits, ce
qui permet a I'utilisateur d'élaborer les assemblages les plus

variés.

La verrerie Quickfit® est exclusivement fabriquée avec du
verre borosilicaté Pyrex®. Ce type de verre possede un
coefficient de dilatation trés faible ce qui permet de I'utiliser a
des températures aussi bien élevées que négatives.




/[ zlon

Depuis plus d'un demi-siécle, le nom Azlon® est synonyme
d'équipement de laboratoire en plastique de qualité, a un prix
abordable.

Disponibles dans différents polyméres, les plastiques
réutilisables Azlon® sont utilisés dans une gamme étendue
d'applications de laboratoire modernes, proposant plus de 700
produits, notamment des flacons, des pissettes, des éprouvettes
graduées, des carafes et des béchers.

Les produits en Azlon® sont fabriqués selon les normes de
qualité les plus élevées et utilisent plusieurs techniques de
moulage plastique, notamment le moulage par injection et par
extrusion-soufflage.

Un leadership dans la science des polymeres associé a de
nombreuses innovations essentielles ont permis de faire
d'Azlon® I'une des marques les plus reconnues dans le
domaine des équipements de laboratoire en plastique durable.



Nous sommes reconnus depuis plus de 70 ans comme |'un des
premiers fabricants au monde de verrerie technique.

Nous fabriquons plus de 2 500 produits standard, des béchers
aux flacons, en passant par les fioles, les plats et les tubes a

essais.

Si toutefois vous avez besoin d'une piéce spécifique en verre que
vous ne trouvez pas dans I'offre produits de ce catalogue, nous
serons ravis de vous proposer nos services de soufflage de verre

personnalisés.

Quels que soient votre secteur d'activité, votre application
ou votre volume de production, vous apprécierez notre aide,
notre compétitivité en terme de prix et notre qualité imbattable.
Nous respectons les normes britanniques et internationales les
plus rigoureuses et a ce titre nous proposons une gamme
compléte de services spécialisés en verrerie notamment :

Soufflage de verre

Travail au tour

Meulage et joints en verre rodé

Moulage

Découpe et faconnage

Verre fritté et filtres

Etalonnage et graduation

Sérigraphie de votre logo ou message
Nos compétences et notre expertise ne restent pas confinées
au monde de la science. Nous avons aidé a développer de Ia
verrerie pour des projets allant des tubes laser pour une société
qui fabrique de I'optique laser, des bouteilles d'apothicaires
pour un laboratoire pharmaceutique et des viscosimétres pour
une compagnie pétroliere, a de la verrerie pour un équipement
de cuisine novateur. Quelle que soit votre exigence, si vous sou-
haitez que le matériau utilisé soit le verre et |a priorité la qualité,

nous avons la solution.

Pour découvrir comment transformer votre concept en un produit
spécifique en verre, visitez notre site Web www.scilabware.com
et saisissez vos coordonnées.
Nos techniciens spécialistes vous contacteront pour répondre a
votre demande. Vous pouvez aussi nous contacter par téléphone,
télécopie ou courrier électronique :

Tel: +33(0)1 554604 24

Fax: +33(0)157641919

E-mail: customglass@scilabware.com




Concevez votre pissette, nous |'imprimerons.

@ Disponible dans une capacité allant de 250 a 1000 ml
® Col large ou étroit

@ Avec ou sans systeme anti-goutte

@ Choix de couleurs de bouchons

® Commande de 500 unités minimum

Pour en savoir plus sur notre service de sérigraphie a facon,
consultez notre site Web www.scilabware et faites nous part

de vos exigences en remplissant notre formulaire.
"I"' l: Vous pouvez aussi nous envoyer un message électronique

Y ‘]l = L_ i a |'adresse azlon@scilabware.com.

o L Pour plus d'informations sur notre gamme de pissettes avec
MEESJn.,f_ﬂf' plus ' | tre g p
ou sans systéme anti-goutte Driplok®,

i
LN reportez-vous aux pages 183 a 186 de ce catalogue.
e



La gamme de verrerie, de plastique réutilisable et d'accessoires
SciLabware est proposée a nos clients, par le biais d'un réseau
international de distributeurs.

Pour trouver votre revendeur local, il vous suffit de consulter
notre site Web et de cliquer sur I'onglet Ou acheter. Si vous
avez besoin d'information complémentaire concernant votre
approvisionnement, contactez notre Département Service

clients.

Notre nouveau site Web est une source unique d'informations
pour prés de 3 000 produits de marque Pyrex®, Quickfit®, MBL®
et Azlon®. Outre les spécifications techniques complétes pour
chacun de nos articles, notre équipe de scientifiques qualifiée
et de techniciens du verre et des polyméres vous conseillent sur
la sélection de produits et leur utilisation. Le site Web propose
également des promotions, des conseils utiles, une foire aux
questions (FAQ), des fichiers a télécharger, des cadeaux, des
photos et les certifications des produits. Notre objectif est de
proposer un excellent niveau de service a la clientéle, avant,
pendant et aprés la vente.

SciLabware Limited

6 bis, rue Fournier

92110 Clichy

Tel: +33(0) 15546 04 24

Fax: +33(0) 15764 19 19

Email: serviceclientsfrance@scilabware.com

i Y T




Verrerie

Le verre est un mélange inorganique d'oxydes métalliques fondus
ensemble a des températures élevées et qui, lors du refroidissement,
se solidifie pour former le matériau polyvalent, amorphe, rigide et
transparent, connu dans le monde entier.

Verre borosilicaté Pyrex®

Tous les produits SciLabware de marque Pyrex®, Quickfit®, SVL®
et beaucoup de la marque MBL® sont fabriqués a partir de verre
borosilicaté (sauf spécification contraire).

Normes

Pyrex® est un verre borosilicaté qui remplit les critéres imposés par
les normes suivantes :

ISO 3585, DIN 12217
ASTM E-438

Type 3.3 Verre borosilicaté

Type 1 Classe A Verre
borosilicaté

Pharmacopée américaine (USP) Type 1 Verre borosilicaté

Pharmacopée européenne Type 1 Verre

Les conditions exigeantes auxquelles est soumis le verre borosilicaté,
telles que la résistance chimique maximale, la dilatation thermique
minimale et la résistance élevée aux chocs thermiques, font du
Pyrex® le matériau idéal pour une utilisation en laboratoire.

Beaucoup de produits SciLabware Ltd respectent également d'autres
normes définies pour la verrerie de laboratoire ; les béchers, par
exemple, sont conformes a la norme 1SO 3819 et les fioles jaugées
aux normes 1SO 1042 et DIN 12664. Généralement, ces normes
spécifient non seulement le type de verre, mais également les détails
dimensionnels, la précision volumétrique et les tolérances.

Composition chimique
La composition type du verre Pyrex® est la suivante (% en poids) :

Si0y = 80.6%

B,03 = 13.0%

Na,0 = 4.0%

A|203 = 2.3%
Propriétés physiques
Coefficient de dilatation (20 —300°C) = 3,3x10°K"
Masse volumique = 2,23 g/cm3
Indice de réfraction (raie D du sodium) = 1,474
Constante diélectrique (1 MHz, 20 °C) = 4,6
Chaleur spécifique (20 °C) = 750 J/kg °C
Conductivité thermique (20 °C) = 1,14 W/m °C
Coefficient de Poisson (25 - 400 °C) = 0.2

Propriétés chimiques

Le verre borosilicaté Pyrex® est trés résistant aux attaques de I'eau,
des acides, des solutions salines, des halogenes et des solvants
organiques. Seuls I'acide fluorhydrique, I'acide phosphorique
concentré chaud et les solutions fortement alcalines peuvent corroder
ce verre de maniére significative.

Résistance hydrolytique

Dans de nombreuses applications, il est important que la verrerie de
laboratoire ait une excellente résistance hydrolytique ; par exemple
au cours des procédures de stérilisation a la vapeur, dans lesquelles
une exposition répétée a la vapeur d'eau a haute température peut
libérer des ions alcalins (Na+). Le verre borosilicaté Pyrex® a une
teneur en oxydes métalliques alcalins relativement faible et donc une
résistance élevée aux attaques de I'eau. Le Pyrex® se trouve dans la
Classe 1 des verres, en matiere de résistance hydrolytique, selon les
normes 1SO 719 (98 °C) et I1SO 720 (121°C).

Résistance aux acides

Les verres ayant un pourcentage en poids élevé de silice (Si02)

sont moins soumis aux attaques acides. Le verre borosilicaté Pyrex®
contient plus de 80% de silice et est donc remarquablement résistant
aux acides (a I'exception de I'acide phosphorique concentré et chaud
et de I'acide fluorhydrique). Le verre se répartit en 4 classes de
résistance aux acides et le Pyrex® correspond a la Classe 1 selon la
norme DIN 12116 et satisfait les exigences de la norme I1SO 1776.

Résistance aux alcalis

Les solutions alcalines attaquent tous les verres et le Pyrex® est,
pour sa part, classé comme modérément résistant. La résistance aux
alcalis du verre borosilicaté Pyrex® satisfait les exigences de la Classe
2 comme définies par les normes 1SO 695 et DIN 52322.



Résistance thermique

Le verre borosilicaté Pyrex® présente d'excellentes propriétés
thermiques aussi bien a hautes qu'a basses températures. La
température d'utilisation maximale recommandée pour la verrerie
de laboratoire en Pyrex® est de 500°C (pendant de bréves périodes
uniquement). Il convient de faire particulierement attention aux
températures au-dela de 150°C pour garantir un chauffage et un
refroidissement lent et uniforme (voir Entretien et maintenance de la
verrerie de laboratoire).

Le Pyrex® a également un excellent comportement a basse
température. Le Pyrex® résiste environ jusqu’a -192 °C et est adapté
pour une utilisation avec de I'azote liquide. Dans les conditions
normales de laboratoire, il est fréquent que des températures de

-70 °C soient conservées pendant de longues périodes. Il convient
de veiller tout particulierement a éviter les changements brutaux

de température et le refroidissement doit étre réalisé de maniére
uniforme et lente.

Caractéristiques optiques

Le verre borosilicaté Pyrex® est transparent et incolore d'apparence et
transmet donc la lumiére dans la partie de lumiére visible du spectre.
Cette qualité le rend idéal pour une utilisation dans des réactions
photochimiques, par exemple les chlorurations. Le graphique
(ci-dessous) montre le degré de transmission de la lumiére en
fonction de la longueur d'onde des plages spectrales de I'ultraviolet,
de la lumiére visible et de I'infrarouge. La majorité de la verrerie
détaillée dans notre catalogue a une épaisseur de verre comprise
entre 2 et 5 mm.
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Verrerie Pyrex® a revétement ambré

Plusieurs produits en verre SciLabware, y compris les flacons de
laboratoire et les fioles jaugées, sont disponibles en verre ambré.

La verrerie est recouverte sur sa surface extérieure d'une couleur de
diffusion brune ce qui résulte en une forte absorption des longueurs
d'onde, jusqu'a 500nm. Cette caractéristique est particuliérement
utile lors de la manipulation de réactifs photosensibles.
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Caractéristiques - Soufflage de verre

Ce catalogue contient des articles Pyrex® et Quickfit® qui sont tout
particulierement concus pour des fabrications ou des transformations
de produits. Parmi ces articles, on note des robinets, des rodages, des
plaques frittées et des connecteurs a vis. Les souffleurs qui utilisent
ces produits trouveront ci-dessous des informations utiles concernant
le verre borosilicaté Pyrex® :

Température de travail = 1252°C
Température de ramollissement = 821°C
Température de recuit = 565°C
Température de contrainte = 510°C

Flacons Pyrex® avec numéro de lot

Les flacons Pyrex® sont utilisés
dans de nombreux procédés de
laboratoire, mais également pour |
I'emballage qui doit souvent E—_—
respecter les exigences strictes :
des Pharmacopées américaine et -
européenne (USP et PE), les regles
de bonne pratique de fabrication et
la norme 1SO 9000. Pour satisfaire
ces normes tous les flacons Pyrex®
portent désormais un « numéro

de lot » imprimé sur le verre. Ce
code permet d'établir la tracabilité - —

du produit jusqu'a son point i"‘

de production et indique le lot

correspondant. Ce code a 8 chiffres situé sur le c6té du flacon vous
permet d'imprimer le certificat de qualité et de tracabilité a partir de
I'adresse Web www.scilabware.com. Vous trouverez ces codes « de
tracabilité » sur les games 1516/.. 1517/.. 1518/.. 1519/.. et 1520/..

t y

Flacons Pyrex® avec film protecteur plastique

La gamme de flacons de laboratoire Pyrex®, série 1518/.. est dotée
d'un gainage en plastique pour garantir la protection contre les
impacts mécaniques et pour limiter les fuites de contenus en cas de
rupture du verre.

La température d'utilisation
maximale de ces flacons est de
135°C, mais toute exposition
prolongée (> 30 min) doit étre
évitée.

Evitez une exposition a la chaleur
directe d'une plaque chauffante ou
E d'une flamme de bec Bunsen. Le
flacon de série 1518/.. est adapté
pour une congélation a -30°C et

. peut également étre utilisé dans un
four a micro-ondes.

Veuillez noter que le revétement
plastique n"améliore pas la pression
admissible d'utilisation de ces flacons et il est recommandé d'utiliser
un écran de protection pour tous les travaux sous pression.



Tubes a centrifuger

Ce catalogue comporte un panel de tubes a centrifuger Pyrex® et
Quickfit®. Les informations sur les produits contiennent, pour chaque
article, la Force Centrifuge Relative (FCR) a laquelle ils peuvent

étre soumis. Avant la centrifugation, il est essentiel de calculer les
valeurs FCR réelles qui seront générées. Vous pouvez facilement les
déterminer a |'aide de I'abaque ci-aprés. Pour calculer la valeur FCR
en n'importe quel point le long du tube, mesurez le rayon, en mm,
de I"axe du rotor jusqu'au point considéré du tube.

Valeurs FCR
25,000 E
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20,000 = [~ 475
= — 450
15000 — — 425
— [~ 400
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= [ 30000 325
— ; 20,000 300
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- F [~ 60
3 | -
200 — 50
Vitesse Force centrifuge Distance entre I'axe du
de rotation relative (xg) rotor et le point considéré
(tr/min) du tube ou du flacon

NB: Le point choisi doit étre la base du tube puisqu'il s'agit de la
zone qui connait la FCR maximale.

Notez la valeur du rayon dans la partie droite du tableau et tracez
une ligne jusqu’a la valeur de la vitesse de rotation appropriée dans
la colonne de gauche. La valeur FCR est le point au niveau duquel
la ligne coupe la colonne du centre. Le graphique est fondé sur
I"équation suivante :

FCR = (11,17x10-7) rN?
r = Rayon de rotation (distance entre I'axe du rotor et le
point considéré en mm)

N = Vitesse de rotation (en tr/min)

Les valeurs FCR indiquées concernent des tubes en bon état.
N'utilisez pas de tubes a centrifuger qui seraient rayés, usés ou
ébréchés dans la mesure ou leur résistance serait considérablement
réduite.

Plaques frittées

Les gammes SciLabware de verrerie de filtration utilisent des plaques
frittées en verre borosilicaté Pyrex®. Dans la mesure ou ils sont en
Pyrex®, ils résistent a la plupart des réactifs corrosifs, et ne sont pas
attaqués par I'ammoniaque, |'acide sulfurique et les autres solvants
qui alterent le papier filtre. Les plaques filtrantes sont fabriquées a
partir de poudre de granulométrie choisie, de maniere a conserver,
entre les grains, des interstices appelés pores. En raison de la forme
trés irréguliére de ces pores, la porosité d'une plaque est caractérisée
par le diametre d’un canal de section circulaire équivalent au pore le
plus gros, c'est-a-dire le plus perméable de la plaque. Les porosités
sont classées en six catégories allant de 0 a 5, comme décrit dans le
tableau ci-dessous.

Degré de
porosité

Désignation
1SO 4793

valeur nominale de Principales
la grandeur maximale utilisations
des pores (um)

0 P250 160 - 250 Préfiltration,
barbotage de gaz
et support d'autres

matériaux filtrants

1 P160 Préfiltration de
précipités, barbotage
de gaz, filtration de
matériaux a grains

grossiers

100 - 160

2 P100 Filtration de
précipités
intermédiaires et
cristallins, filtration
intermédiaire et

lavage de gaz

40-100

3 P40 16 - 40 Travail analytique
avec précipités
intermédiaires

4 P16 10-16 Travail analytique
avec précipités fins
5 P10

4-10 Filtration de bactéries

Outre les détails mentionnés ci-dessus, les plaques frittées doivent

étre utilisées dans les mémes conditions que celles décrites dans les
propriétés thermiques générales du Pyrex®, énumérées a la page 13.
Lors de sa premiére utilisation, nous vous recommandons de laver le
verre fritté avec de I'acide chlorhydrique, puis de le rincer a plusieurs

reprises avec de |'eau distillée pour éliminer toutes les particules de
poussiére de verre résiduelles de la plaque.



Plaques frittées (suite) Verrerie Quickfit®

Pour sélectionner la plaque filtrante adaptée a une application Joints coniques

spécifique, il est également utile, en plus de la porosité, de

connaitre les débits des liquides et des gaz qui passent a — T m
travers les pores. Ces valeurs sont indiquées dans les tableaux

ci-dessous pour I'eau et I'air. Les données concernent les

disques de filtres de 30mm de diameétre. Les débits pour -

les autres diameétres de disques peuvent étre calculés en T l

G D
multipliant la valeur lue par le facteur de conversion indiqué
ci-dessous. o |

Diam. disque l

fritté (nm) 10 20 30 40 60 90 120 150 175 Rodage mal 24/29 Rodage femelle 24/29
Facteur de

conversion 0,13 0,55 1 15 25 43 68 97 15
Joints sphériques

Débit de I'eau > s

. N7
D

« 35 »
mm

Rodage sphérique

N Rodage sphérique

male $35 femelle 535

Rodage plan Raccords a vis
> L om
=

(G S
i -
seeon ATl A (e Rodage a orifice 100 mm Pas de vis 28
Débit de I'air sec Jonctions coniques — tableau des dimensions
Débit de l'air sec
i u 1 z1 Désignation Diam. réel Diam. réel Longueur
i taille extrémité extrémité nominale
large étroite de I'engagement
(mm) (mm) (mm)
7116 7.5 5.9 16
10119 10.0 8.1 19
.'g 12121 12.5 10.4 21
% 14/23 14.5 12.2 23
% 15 19/26 18.8 16.2 26
e 24129 240 211 29
29/32 29.2 26.0 32
34/35 345 31.0 35
- 40/38 40.0 36.2 38
' 45/40 450 410 40
Pression différentielle Ap (mbar)

50/42 50.0 45.8 42
55/44 55.0 50.6 44

60/46 60.0 55.4 46



Raccords a vis Quickfit®

\
Bouchon
Joint
Rondelle
\
L] O
Fig. 1 Fig. 2

Assemblage de bouchons vissants

Lors de I'utilisation de pas de vis, il est important que la rondelle en
PTFE soit positionnée avec la plus grande attention et correctement.
On y parvient en élargissant le diamétre de la rondelle, jusqu‘a la
taille souhaitée, a I'aide d'une tige a pointeau. Pour ce faire, laissez
le joint en caoutchouc siliconé et la rondelle en PTFE en place dans
le capuchon plastique, tel qu'illustré sur la Fig. 1. Retirez la tige a
pointeau, puis le joint en caoutchouc et la rondelle du capuchon.

Adaptez chaque composant séparément sur le montage a maintenir,
tel qu'illustré sur la Fig. 2, puis vissez le capuchon sur le filetage.

Il est recommandé que les contours des différentes parties de
I'assemblage soient polies ou rebrdlées a la flamme d'un bec Bunsen
afin de supprimer les bords tranchants et d'obtenir une légére
conicité.

Dimensions des ballons Quickfit®

Le diamétre du corps des ballons a fond rond et plat Quickfit® est
conforme aux exigences de la norme ISO 1773 (BS 6352).

Capacité  Diam. Hauteur Capacité  Diam. Hauteur

nominale approx.du approx. du nominale approx. du approx. du

(ml) bulbe «a»  bulbe «b» (ml) bulbe «a»  bulbe «b»
(mm) (mm) (mm) (mm)

5 25 - 1000 132 115

10 30 - 2000 166 155

25 40 - 3000 188

50 50 40 5000 220

100 65 55 10000 279

150 75 65 20000 345

250 85 75
500 105 95

Dimensions des ballons Quickfit®

(on

Verrerie volumétrique

SciLabware Ltd fabrique deux marques de verrerie volumétrique,
Pyrex® et MBL®. Comme son nom l'indique, la verrerie volumétrique
en Pyrex® est exclusivement en verre borosilicaté de marque Pyrex®.
Les produits volumétriques en MBL® sont fabriqués avec du verre
borosilicaté ou du verre sodocalcique.

Le verre sodocalcique est généralement utilisé pour les produits
de Classe B ou quand I'exposition aux produits chimiques est trés
restreinte, par exemple, les pipettes a un trait.

La verrerie volumétrique Pyrex® présente une résistance thermique
et chimique supérieure et est mieux adaptée pour les solutions de
stockage, par exemple les fioles.

L'utilisation du verre borosilicaté Pyrex® pour la verrerie volumétrique
signifie que sa précision est conservée plus longtemps que ses
équivalents en verre sodocalcique. Pour une utilisation quotidienne,
|la verrerie volumétrique doit faire I'objet d'un recalibrage. Les articles
en verre sodocalcique nécessitent généralement deux fois plus de
réétalonnages que les articles en verre borosilicaté.

Les normes internationales ASTM 542 et 1SO 4787 pour la calibration
de la verrerie volumétrique de laboratoire recommandent un
réétalonnage des fioles volumétriques aux intervalles suivants (ou
plus t6t en cas d'observation d'une corrosion chimique) : borosilicaté
— 10 ans; sodocalcique — 5 ans.

Précision volumétrique

La verrerie volumétrique SciLabware est fabriquée et calibrée
conformément aux normes ISO internationales pour permettre de
déterminer et de mesurer, de maniére tres précise, des volumes
speécifiques. Elle est disponible dans deux classes de précision : La
Classe A/AS et la Classe B. Ces deux classes sont différentes en
matiére de précision de mesure, la Classe A/AS étant la plus précise
et la Classe B ayant une précision qui lui est inférieure d'environ la
moitié. La Classe AS posséde les mémes tolérances élevées que la
Classe A, mais est congue pour permettre un écoulement plus rapide
des burettes et pipettes.



Inscriptions

La verrerie volumétrique SciLabware est fabriquée et calibrée
conformément aux exigences 1SO internationales. Toute notre verrerie
volumétrique est marquée d'un ensemble d'inscriptions, respectant
toute norme spécifique lui étant associée.

Tolérance Classe A/AS — Plus haut niveau de précision.
Classe B —Travail d'usage général étalonné a
un niveau inférieur de précision

Normes La norme a laquelle le produit est conforme

Graduation La verrerie volumétrique Pyrex® et MBL®
est graduée en ml (millilitres), selon les
normes I1SO

IN Calibré pour contenir

EX Calibré pour distribuer

Blowout (souffler) Indication stipulant que la derniére goutte
doit étre soufflée pour étre expulsée de la
pointe

Toute la verrerie volumétrique en Pyrex® et
MBL® est calibrée a 20°C

Toute la verrerie de Classe A/AS avec
certificat de calibration porte un numéro de
série a des fins d'identification et de
tracabilité.

Temp °C

Certification

Certification

Une grande partie de notre gamme de produits volumétriques est
disponible avec certification. Nos certificats confirment que le produit
a été testé pour conformité a la norme appropriée. Vous trouverez ci-

dessous une présentation de la certification proposée par SciLabware.

Certificat individuel

Les fioles, les pipettes,
les éprouvettes et les
burettes volumétriques
Pyrex® et MBL® de
Classe A/AS portent
un numéro de série
individuel et sont
fournies avec un
certificat de calibration
individuel.

Chaque certificat
indique le volume

réel, I'estimation de
I'incertitude de mesure
et la tolérance requise
< pour la conformité.

Certificas de lots

Nos gammes de

fioles et éprouvettes
volumétriques en
Pyrex® de Classe A et
de pipettes en MBL®
de Classe AS, disposent
toutes d'un certificat
de lot téléchargeable,
disponible sur le site
Web SciLabware. Le
certificat indique pour
ce lot de production le
volume moyen et |'écart
type.

Vous pouvez
télécharger le certificat
sur notre site

www.scilabware.com,
puis dans la section « certificats », puis suivez les liens du produit
spécifié. Il vous suffit de saisir le numéro de lot inscrit sur le produit
pour télécharger le certificat sous format PDF.

Re-calibrage

Normalement, la verrerie volumétrique ne doit faire I'objet d'un
re-calibrage qu'aprés une utilisation intensive ou exigeante,
susceptible d'avoir modifié sa précision d'origine.

Il n'est généralement pas nécessaire de procéder a un re-calibrage si:

La verrerie est nouvelle mais a été stockée longtemps.
Le temps n’a pas d'influence sur la précision.

La verrerie n'est soumise qu'a des températures modérées,
telles que celles du nettoyage dans une machine a laver ou de la
stérilisation en autoclave a 121°C.

La verrerie a été utilisée pendant moins de 5 ans, sans utilisation
répétée de produits chimiques corrosifs ou d'acides forts ou de
bases fortes.

En revanche, le re-calibrage doit absolument étre envisagé dans
les circonstances suivantes :

La verrerie est en verre sodocalcique et est utilisée depuis 5 ans.
La verrerie est en verre borosilicaté et est utilisée depuis 10 ans.

La verrerie a été soumise a des températures supérieures a
150°C.

La verrerie est fréquemment utilisée avec des acides forts ou des
bases fortes.

II'y a des signes de corrosion chimique, par exemple les surfaces
en verre internes sont rodées.



Conseils d'utilisation de la verrerie
de laboratoire

SciLabware Ltd s'engage a fournir des produits en verre de la plus
haute qualité. Le plus grand soin est apporté a la fabrication de
notre verrerie, pour vous proposer un équipement de laboratoire
d'une grande fiabilité. Afin d’optimiser la performance et la
conservation de votre verrerie, vous devez impérativement la
manipuler correctement. Les notes ci-aprés serviront de mémo
technique aux utilisateurs et rappelleront aux utilisateurs plus
expérimentés les procédures recommandées.

Précautions générales

Avant d'utiliser tout article de verrerie, prenez le temps de I'examiner
avec attention et de vous assurer qu'il est

en bon état. N'utilisez pas de verrerie qui %
serait rayée, ébréchée, craquelée ou attaquée.
Ce genre de défaut peut considérablement
affaiblir le verre et entrainer sa casse lors de
I'utilisation.

Eliminez la verrerie cassée ou défectueuse
en toute sécurité. Utilisez une poubelle qui
résiste aux perforations et clairement identifiée
et dédiée a cet effet.

La verrerie de laboratoire Pyrex® ne
doit, en aucun cas, étre jetée dans un conteneur domestique de
recyclage du verre, dans la mesure ol son point de fusion élevé la
rend incompatible avec les autres verres (verre sodocalcique) pour
le recyclage. La méthode d'élimination appropriée consiste a la jeter
avec les ordures ménageres, conformément aux directives en vigueur,
a condition que le verre ne fasse pas I'objet d'une contamination
chimique nuisible.

N'enfoncez pas trop fortement les bouchons en caoutchouc dans
le col des bonbonnes, des tubes a essais, des fioles coniques etc. en
verre. Prenez soin d'utiliser des bouchons adaptés au bon diamétre
du col.

Beaucoup de produits Scilabware sont munis de connecteurs a
vis simples d'emploi, résistants, permettant I'installation de n'importe
quel type de tuyaux. Ne forcez pas en ajoutant un tuyau sur une
tubulare en verre, un peu de lubrifiant

facilitera la tache. Il est également
nécessaire de porter des gants.

Ne soulevez ou ne déplacez
jamais de gros béchers, fioles ou
flacons etc. en verre par le col ou le
bord : cela est trés dangereux. Il est
toujours préférable de les soutenir
par le fond et les cotés.

Quand vous mélangez des solutions dans des récipients en
verre, tels que des béchers et des fioles, évitez d'utiliser des tiges
d'agitation avec des extrémités qui rayeraient et donc fragiliseraient
la verrerie.

Ne mélangez pas d'acide sulfurique concentré avec de I'eau
dans une éprouvette graduée en verre. La chaleur de la réaction

dégagée pourrait conduire a
un décollement du pied de
I'éprouvette.

Nous vous recommandons
de laver la verrerie avant sa
premiére utilisation.

Lavez la verrerie
immédiatement aprés son
utilisation pour éviter les résidus

secs et durs. Utilisez un détergent
biodégradable sans phosphates spécialement formulé pour une
utilisation en laboratoire.

N'utilisez pas de brosses de nettoyage tres usées et dont les
arétes métalliques pourraient rayer le verre.

Chauffage et refroidissement

La température d'utilisation maximale de la verrerie Pyrex® et
Quickfit® est de 500°C (pendant de bréves périodes uniquement).
Cependant, une fois que la température dépasse 150°C, il faudra
prendre particuliérement soin de
s'assurer que le chauffage et le
refroidissement sont réalisés de
maniére lente et uniforme.

Le verre borosilicaté Pyrex®
résiste aux micro-ondes.
Cependant, assurez-vous qu'il
contient bien une substance
absorbant les micro-ondes (de
I'eau, par exemple), avant de
le placer dans le four. Certains articles SciLabware sont munis de
bouchons vissants et de connecteurs en plastique. Ces derniers sont
généralement en polypropyléne ou en PTFE, ils résistent donc aux
micro-ondes.

Réchauffez les récipients doucement et progressivement pour
éviter les casses dues aux chocs thermiques. De méme, refroidissez
la verrerie chaude progressivement, dans un endroit a I'écart des
courants d'air froids.

Si vous utilisez une plaque
chauffante, assurez-vous que la
plague est plus grande que la base
du récipient a chauffer. De méme
ne placez jamais de verrerie sur
une plague chauffante déja bien
chaude. Chauffez progressivement
en commengant a température
ambiante.

Lors de
I"autoclavage, n‘oubliez pas de desserrer les
bouchons des contenants Pyrex® notamment
des flacons. L'autoclavage avec des bouchons
vissés a fond peut entrainer des différences de
pression, et donc la casse.

Si vous utilisez un bec Bunsen, utilisez une
flamme douce et une toile métallique avec un
centre en céramique pour diffuser la flamme.




Préparation de milieux

Faites particulierement attention lorsque vous faites chauffer des
liquides dont la viscosité est ELEVEE. Les liquides visqueux peuvent se
comporter comme des isolants thermiques et peuvent provoquer des
« points chauds » entrainant une rupture thermique de la verrerie.
Cela est particulierement important avec des milieux dont la viscosité
augmente généralement considérablement pendant la préparation.

Mélangez régulierement la solution
pour favoriser la répartition uniforme de
la chaleur. Si vous utilisez un agitateur
magnétique, réglez la vitesse de maniere
a garantir une agitation adéquate de la
totalité du liquide.

N'utilisez pas de contenants en verre aux
parois épaisses, par exemple la gamme
« usage intensif » Pyrex® et des béchers ou
des fioles standard de 5 litres ou plus.

Utilisation sous vide et sous pression

Comme les conditions d'utilisation peuvent varier énormément,
SciLabware ne garantit pas sa verrerie contre la casse quand elle

est utilisée sous vide ou sous pression. L'application de pressions
positives a I'intérieur d'un produit en verre est particuliérement
dangereuse et doit étre évitée, dans la mesure du possible. Prenez
toujours toutes les précautions de sécurité possibles pour protéger le
personnel, notamment :

Utilisez toujours un écran de sécurité et/ou une cage de protection
adéquats.

N'utilisez jamais de verrerie rayée, craquelée ou ébréchée. Sa
résistance serait considérablement réduite.

N'utilisez aucun contenant a fond plat, tels que des flacons et des
fioles Erlenmeyer, sous vide, dans la mesure ou ils risquent d'imploser.
Exceptions : la verrerie a parois spécialement épaissies, tels que les
fioles a filtrer type Blichner et les dessiccateurs.

Evitez les contraintes sur le verre provoquées par des serrages
forcés. Soutenez toujours délicatement la verrerie, dans la mesure du
possible.

Ne soumettez jamais la verrerie a des changements brutaux
de pression. Appliquez et libérez toujours la pression et le vide,
progressivement.

Joints en verre rodé

Lubrifiez les surfaces rodées des joints pour empécher les fuites
pendant I'utilisation et faciliter la séparation. Utilisez une graisse de
laboratoire sans silicone et appliquez-en une légére couche autour de
la partie supérieure du joint. Vous pouvez aussi envisager d'utiliser
des rodets en PTFE qui peuvent étre insérés entre les deux rodages

Si les joints en verre rodé se brisent alors procédez de la facon
suivante ;

- Bougez délicatement le cone du
rodage femelle pour procéder a sa
separation.

- Portez toujours des gants de
protection épais ainsi que des lunettes
de sécurité. Ne forcez jamais.

- Si le joint est « sec », essayez de

le lubrifier. Maintenez le joint a la verticale et ajoutez de I'huile
pénétrante dans la partie supérieure du cone. Attendez que celle-ci
est bien pénétrée avant de procéder a la séparation.

- Si vous pouvez chauffer du fait de I'absence, par exemple de
liquides volatiles, passez alors le rodage extérieur sous un flux d'eau
chaude. Maintenez le dispositif sous le robinet pendant quelques
minutes avant d'essayer de procéder a la séparation.

Verrerie frittée

= Les disques en verre fritté doivent toujours étre

lavés avant leur premiére utilisation pour retirer
toute particule de poussiére libre au d'impuretés.
Lavez a I'acide chlorhydrique dilué chaud, puis
rincez abondamment a I'eau.

Assurez-vous que la porosité du disque fritté
est appropriée pour |'application. Les plaques
filtrantes de porosité égale a 0 sont destinées a la
préfiltration, les classes plus élevées permettent

6 permettant de réaliser progressivement une
filtration plus fine.

Ne soumettez jamais de la verrerie frittée a des pressions
différentielles supérieures a 100 kN/m? (1 bar).

Verrerie volumétrique

Assurez-vous que votre verrerie volumétrique est rigoureusement
propre. La saleté, et notamment la graisse, peuvent déformer le
ménisque et provoquer également I'adhérence de goutellettes de
liquide aux parois du verre. Ces deux phénomenes peuvent altérer
la précision (une propreté adéquate est identifiée par un mouillage
uniforme de la surface du verre avec de I'eau
distillée).

Ne pipetez jamais a la bouche. Utilisez
toujours un pipetteur concu a cet effet.

L'autoclavage a 121°C et le nettoyage dans
des lave-vaisselle automatiques est autorisé et
n'aura pas d'effet sur la précision de la verrerie

en Pyrex® ou MBL®.

Tous les produits doivent étre maintenus
- en position verticale lors de la lecture du
ménisque. Le ménisque doit se trouver au
4 T -~ niveau des yeux pour éviter les erreurs de
parallaxe.

Si vous utilisez des acides fortement
corrosifs, etc., choississez des articles de
volumétrie en verre
borosilicaté Pyrex®
chimiquement

résistants.

N'exposez pas la verrerie volumétrique
a la chaleur directe de la flamme d'un bec
Bunsen ou d'une plaque chauffante par
exemple.

Pyrex® est une marque commerciale déposée
de Corning Inc. SciLabware en détient les droits.




Propriétés physiques et résistance chimique des matiéres plastiques

Ces icones servent d'indicateurs de la résistance chimique des polyméres et vous les trouverez tout au long du catalogue.

Résistance modérée aux produits chimiques aqueux standards
de laboratoire, mais éviter les solvants organiques, les acides

forts et les bases fortes

Bonne résistance générale a toute une gamme de produits
chimiques de laboratoire, notamment les acides, les bases et

certains solvants

laboratoire

é Excellente résistance a la plupart des produits chimiques de

/‘ Peut étre soumis a un autoclavage a 121 °C, sans endommager

le polymere

@ Quand aucune icone n'est affichée, ce produit est constitué de différents matériaux. Dans ce cas, veuillez consulter le tableau des propriétés
physiques/de résistance chimique de chaque polymere.

A g

Polypropyléne, PP

Polymeére rigide translucide

Plage de températures -20 a +135°C
Autoclavable a 121°C

Résistance chimique bonne a excellente
Bonne résistance et stabilité dans le temps

Généralement utilisé pour les béchers,
flacons et les éprouvettes

Polyéthylene basse densité, LDPE

Polymere souple translucide

Plage de températures étroite de -50 a +80°C

Non autoclavable a 121°C

Résistance chimique bonne a excellente
Robuste et quasi incassable
Généralement utilisé pour les pissettes

Polyéthyléne haute densité, HDPE

Polymére rigide translucide

Plage de températures étendue de -100 a +120°C

Non autoclavable a 121°C

Résistance chimique bonne a excellente
Résistance a la traction élevée ce qui le rend
trés robuste

Généralement utilisé pour les flacons

Polyméthylpentene, PMP (TPX)

Polymeére rigide transparent

Plage de températures étendue de -180 a +145°C

Autoclavable a 121°C
Résistance chimique bonne a excellente

Faible masse volumique et transparence élevée

Généralement utilisé pour les béchers et les
éprouvettes

Polycarbonate, PC

Polymére rigide transparent

Plage de températures étendue de -135 a +135°C

Autoclavable a 121°C
Résistance chimique modérée
Résistance aux chocs élevée

Généralement utilisé pour les écrans de sécurité

&y

Polytétrafluoroéthyléne, PTFE /l,

Polymere rigide opaque

Plage de températures tres étendue de -200

a+260 °C

Autoclavable a 121°C

Résistance inégalée a la plupart des produits

chimiques

Coefficient de friction extrémement bas

Généralement utilisé pour les flacons, les béchers et les agitateurs

Polyméthylméthacrylate,

acrylique (PMMA)
Polymeére rigide transparent
Plage de températures étroite de -60 a +50°C
Pas autoclavable a 121°C

Résistance chimique modérée
Tres résistant et clarté élevée

Généralement utilisé pour les écrans de sécurité

Polystyrene, PS
Polymeére rigide transparent
Plage de températures étroite de -40 a +90°C
Pas autoclavable a 121°C
Résistance chimique modérée
Fragile mais excellente transparence
Généralement utilisé pour les récipients, les pots

Polymeére rigide

Plage de températures étroite de -25 & +70°C
Pas autoclavable a 121°C

Résistance chimique modérée

Rigide ou flexible, coloré ou non
Généralement utilisé pour les plateaux

Polychlorure de vinyle, PVC é

et les cuves rectangulaires



Propriétés physiques des plastiques

. LDPE | HDPE PP PMP(IPX)  PC PS | PMMA  PTFE
Temp. d'utilisation maxi. °C 80 120t 135 145 135 90 50 260
Temp. d'utilisation mini. °C -50 -100 -20tt -180 -135 -40 -60 -200
Transparence Translucide Translucide Translucide Clair Clair Clair Clair Opaque
Flexibilite Flexible Rigide Rigide Rigide Rigide Rigide Rigide Rigide
Gravité spécifique 0,92 0,95 0.9 0,83 1,2 1,05 12 2,2
Résistance aux micro-ondes Oui Non Oui Oui Marginale Non Non Oui
Autoclavable Non Non Oui Oui Oui Non Non Oui
§ Gaz Oui Oui Oui Oui Oui Oui Non Oui
% Chaleur seche Non Non Non Oui Non Non Non Oui
& Iradiation (Gamma) Oui Oui Non Non Oui Oui Oui Oui
Désinfectants chimiques Oui Oui Oui Oui Oui Certains | Certains Oui
= N, 180 42 48 8,000 50 25 3 Inconnu
:_S-E 0, 500 185 240 32,000 300 400 12 308
§ COZ 2,700 580 800 115,000 1,075 1,500 68 Inconnu
Absorption d'eau (%) <0,01 <0,03 <0,2 0,01 035 0,05 035 <0,01
Cytotoxique Non Non Non Non Non Non Non Non

*

Perméabilité (cc-mm/m?-24hr.Bar).

T Le polymeére peut étre malléable aux températures supérieures a 80°C si le produit est soumis a des contraintes structurelles.

t1  Le matériau peut devenir fragile a basses températures.

Sécurité alimentaire

Déclaration de sécurité - contact alimentaire/déclaration sur les
produits dérivés d'animaux

Scilabware peut confirmer qu'en matiére de contact des matériaux
plastiques avec les aliments, nos fournisseurs respectent les
réglementations suivantes :

Directive UE 2002/72 concernant les matériaux et objets en matiere
plastique destinés a entrer en contact avec les denrées alimentaires.
Code of Federal Regulation (CFR), Titre 21, Food and Drug
Administration (FDA), Partie 177.1520 « Olefin Polymers » (polymeres
oléfiniques), (a) 2)() et (c) 2.1 et 2.2.

En ce qui concerne I'encéphalopathie spongiforme bovine (ESB)/
I'encéphalopathie spongiforme transmissible (EST), nous confirmons
que nos fournisseurs n'utilisent aucun suif provenant de sources
animales pour la fabrication de nos produits.

Réglementation UE 1907/2006/CE (REACH)

La réglementation CE n® 1907/2006 du Parlement européen et du
conseil concernant |'enregistrement, I'évaluation et |'autorisation

des substances chimiques, ainsi que les restrictions applicables a

ces substances (REACH), fait I'objet de révisions et de mises a jour
continues. Aprés consultation des organismes britanniques Health and
Safety Executive (HSE) et Smithers REACH Services (SRS), SciLabware
Limited est reconnu comme étant un « Distributeur d'articles »
(produits finis) pour les produits de laboratoire.

Plastiques de laboratoire (Azlon®)

Les plastiques de laboratoire que nous fournissons sont reconnus

par le reglement REACH et ne requiérent a cet effet aucun (pré-)
enregistrement dans la mesure ol « ces produits ne visent pas a
libérer de produits chimiques ». Dans la mesure de ce que nous et nos
fournisseurs savons, les produits SciLabware Limited ne contiennent
aucune substance extrémement préoccupante (SVHC) au-dela des
seuils de 0,1 % sur une base poids/poids.

Verrerie de laboratoire (Pyrex®, Quickfit® et MBL®)

Dans le cadre de la réglementation REACH (1907/2006/CE), le verre
est exempté d’enregistrement, selon I'Annexe V article 11 (Reglement
de la commission 987/2008/CE) du 8 octobre 2008 qui amende le
Reglement 1907/2006/CE.

Détergent Lipsol®

Nous communiquons régulierement avec les fabricants de Lipsol®
pour nous assurer que toutes les exigences en matiere de (pré-)
enregistrement REACH sont respectées. Nous confirmons que le Lipsol
ne contient aucune substance extrémement préoccupante au-dela
des seuils de 0,1 % sur une base poids/poids et qu'il est conforme

au reglement REACH. Pour des informations de mise a jour sur la
réglementation REACH, veuillez consulter notre site Web.

Recyclage des plastiques

Bien que nos produits soient congus pour étre réutilisés vous
souhaiterez peut-étre a un moment les éliminer. Voici donc quelques
conseils concernant le recyclage de nos plastiques.

Le recyclage consiste a séparer les produits en plastique selon les
différents types de résine, afin de les convertir en nouveaux matériaux
bruts a utiliser pour la fabrication d'autres produits.

Afin de procéder a cette séparation, la Society of the Plastics Industry
(SPI) a adopté un systeme de classification visant a identifier les sept
principaux types de plastique, chaque résine étant désignée par un
numéro.

Un grand nombre de nos produits sont également marqués de
mamere permanente (par moulage) du code SPI suwant

ONENEDEEY B

La sept|eme c|a55|f|cat|on, ou « autre », |nd|que que le prodwt est soit
un plastique différent des précédents, soit un mélange.

Scilabware ne fournit actuellement aucun produit en PET.



Informations techniques — plastique

Résistance chimique des plastiques

. Excellente résistance :
I'exposition continue a la substance ne provoque
aucune attaque dans les 30 jours.

PMP

LDPE HDPE PP (TPX) PVC PC PS SAN PMMA PTFE POM
Température °C 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50
Acétaldényde ®AO A AAA AAAAAAALAOGOOO
Acétate d'éthyle (ester d'éthyle) 0000 A AAAAAAAAAAAOGO ]
Acétate d'isoamyle AO AO AAAAAAAADODOOOO
Acétate de butyle CAAAAAAAAALAOGOO
Acétate de méthyle ©A000 AAAAAAAAATTTTOOL ]
Acétone AAA ACOAAAAAAAAAADODO
Acide acétique (glacial) AOOO CAAAAAAAAADOAAL
Acide benzoique . . . . . . . . ‘ . . . ‘ . . D D
Acide borique (10 %) 0000000000000 000000000
Acide bromhydrique (69 %) . ‘ . . . . . ‘ A A ‘ ‘ A A
Acide butyrique (acide butanoique) A A A A A A A . A A A A A A A A A . . D |:|
Acide chlorhydrique (35 %) 00000000 A0 AALAGOGAA
Acide chlorhydrique (5 %) 0000000000000 0001 00AA
Acide citrigue (1M) 0000000000000 0000 00
Acide fluorhydrique (48 %) 0000 O AAAO AAOGOGAA
Acide formique (100 %) Q00O NO00OAN A AA | /00 AA
Acide formique (50 %) 00N 000 A ON [ 1 @@ ][]
Acide lactique (85 %) 00000000 000OGOOOGOGO A
Acide nitrique (10 %) ‘ . . ‘ . ‘ l:' . . A A
Acide nitrique (70 %) CACAAALACAAAAAAAAAAALADODAAN
Acide oxalique (10 %) 0000000000000 000000000
Acide perchlorique (70 %) A A A A A A A . ‘ A A
Acide phosphorique (85 %) . A . . . ‘ . ‘ . . . A . . . A
Acide picrique AAAAAAOOAAAA 00 | [ 00 [
Acide salicylique . . . . . . . . . . . D I:I . . A A
Acide sulfurique (20 %) .“..“.. . .“ .‘.‘\:’D
Acide sulfurique (60 %) oNe oN e © AAAAOOAA
Acide sulfurique (98 %) ® A A A AAAAOOAA
Acide trichloracétique A A C X ) A A AAA ] OO |[ ]
Alcool éthylique (éthanol absolu) . ‘ . . . . . . . . A A A A ‘ . ‘ .
Ammoniaque (30 %) .........AA ’...
Anhydride acétique A A O AAAAAAAAAAODOAAN
Aniline O 00000 AAAAAAAAAALAGS
Benzaldéhyde ® AA O AAAAAAAAAADODOO
Benzéne AAAAAAAAAAAAAAAAAALADO
Chloroforme A AAAAAAAAAAAAAAADOAA
Chlorure d'ammonium (10 %) . . ‘ . . . ‘ . . . . ‘ . . ‘ D |:|
Chlorure d'éthyle (chloroéthane) A A A A A A A A A A A A A A A . ‘ D |:|
Chlorure de méthylene AACAOCAGAAAAAAAAAAALADODAAL




Informations techniques — plastique

Bonne résistance :

I'exposition continue a la substance
provoque une attaque mineure dans les 7 &

30 jours

Aucune information
disponible

Mauvaise résistance :
inadapté pour une exposition continue a la substance.
Des dégats immédiats peuvent survenir.

PEBD = PEHD PP ('.,I.II\,,I;) PVC PC PS SAN PMMA PTFE POM
Température °C 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50 20 50
Chlorure de zinc (10 %) 0000000000000 00000000
Crésol AA A AAAAAA AAAAAOGO L]
Cyclohexane A A AAAAAG AA A [/®0000
Dichlorobenzéne A A AAAAAAAAAAAAADOAAN
Dichlorure d'éthyléne A A A A A A A A A A A A A A A . ' A A
Diéthyléne glycol 00000000 A 0000 AALOGOOO
Diméthylformaride (OMF) CO0O00000AAAAAAAAAALADODY
Diméthylsulfoxide (DMSO) QOO0 OOOGAAAALA] AAAALAO L
Dioxane AA AAAAAAAAAALAOGDS
Eau régale AAAAAAAAAAAAAALN AAALADODO
Ether diéthylique AA A AAACAAAAAAAAADODO
Formaldéhyde (formol) 40 % Y Y YYYYYXYX) AONOOOO
Glycérine (Glycérol) 0000000000000 0000000
Hexane AA AGOA AAAOGOO OGO
Huile minérale 0000101000000 00000OGOCGS
Hydroxyde de calcium (saturé) ‘ . . . ‘ . . . . . A A . . A . . ‘ .
Hydroxyde de potassium (30 %) C X X X X XX XXX FVN 0000000
Hydroxyde de sodium (0 %) 00000000 AAL0TOITOGOAGOOO
Hypochlorite de sodium (15 %) . . A . . . . . . . . . . . I:I D
Méthanol oN00000 00 AAAAOOOO
Méthyléthylcétone (butanone) A A A A . . . A A A A A A A A A A A ‘ . I:I D
Nitrate d'argent ‘ ..‘.‘.‘ ..‘.. DD..
Nitrobenzéne AAAAAAOCAAAAAAAAAAALADOS A
Oxyde d'éthylene (ga2) 0000 000 0000 [
Oxyde d'éthylene (pur) A AAA AAAAAODOODOOOO
Permanganate de potassium Q0000 (X X ) (X X ) AOO
Peroxyde d'hydrogene (30 %) 0000001000001 0O T AGOOA
Phénol (100 %) AAAAAAAAAAAAAAAAAADOAAL
Phtalate de dibutyle A A A A A A A A A A A A . . . .
Propyleneglycol 00000000 0000 | 0000
Pyridine AAAAOCO AAAAAAAAAAALADO
Sulfate de zinc (10 %) 0000000000000 0000000" A
Sufure de carbone AAAAAAAAAAAAAAAAAALADODO
Térébenthine A A A A A A A A A . . . .
Tétrachlorure de carbone A A A A A ‘ A A A A A A A A ‘ ‘
Tétrahydrofuranne (THF) A . A A A A A A A A A A . .
Tolugne AAAAA AAAAAAAAAAOGOAAL

Trichloréthylene

AAAAAAAAAAAAAAAAAADOAAN

Xylene

AA' AAA AAAAAAAAAAADODO

Ce tableau ne donne que des indications générales de la résistance chimique des plastiques. De nombreux facteurs sont susceptibles d'influencer la résistance chimique. Nous vous
recommandons donc de tester votre application avant de sélectionner le produit Azlon® approprié. En cas de doute, n'hésitez pas a contacter SciLabware ; nous sommes la pour vous

aider.




Entretien et maintenance
des produits de laboratoire
en plastique

Les directives ci-aprés ont pour objectif de vous aider a conserver
durablement vos produits de laboratoire en plastique.

Ces directives ont un caractere indicatif, de ce fait il est recommandé
d'étre particulierement vigilant dans la mesure ou chaque polymére a
des propriétés qui lui sont propres.

Veuillez également consulter les tableaux des propriétés chimiques
et physiques du présent catalogue. Si le doute persiste, demandez
conseil pare-mail, a I'adresse : azlon@scilabware.com.

Précautions générales

Les produits chimiques peuvent avoir
des effets néfastes sur les performances
des produits de laboratoire en plastique et
engendrer craquelures, perte de résistance
et de flexibilité, etc.

En cas de doute, notez le type de polymere
utilisé pour fabriquer le produit, le

produit chimique utilisé, puis confirmez la
compatibilité en consultant le tableau de
résistance chimique. (voir pages 20 - 23).

Lavage et nettoyage

La plupart des articles de laboratoire en plastique se lavent
simplement a I'eau chaude, avec un détergent et un linge doux ou
une éponge.

Vous pourrez nettoyer la plupart des articles en plastique avec
un détergent peu ou non alcalin.

Notez cependant que les produits en polystyréne et en polycarbonate
sont susceptibles d'étre attaqués par les alcalins, c'est pour cette
raison que I'utilisation d'un détergent neutre est recommandée.

Si vous utilisez un lave-vaisselle de laboratoire pour laver
les articles de volumétrie en plastique, tels que les éprouvettes
graduées, utilisez une température de lavage inférieure a 60 °C. Les
températures élevées peuvent affecter la précision volumétrique.

Vous pouvez aussi utiliser des bains a ultrasons pour le
nettoyage des produits en plastique. Veillez toutefois a ce que les
produits n‘entrent pas en contact direct avec la membrane du
transducteur.

Tel: +33 (0) 1 55 46 04 24

Chauffage

Ne placez jamais les produits en
plastique en contact direct avec une
flamme ou sur une plaque chauffante.

Fax: +33 (0) 157 64 19 19

La plupart des plastiques
permettent la transmission des
micro-ondes. Cependant,
comme pour tout récipient
résistant aux micro
ondes,assurez-vous qu'il
contientbien un matériau
absorbant les micro-ondes
(de I'eau, par exemple), avant de le placer dans le four.

Stérilisation

Si le produit en plastique doit étre stérilisé par autoclavage,
vérifiez toujours que le polymere résiste bien a une exposition répétée
a une température de 121°C. (Voir tableau des propriétés physiques,
page 18).

Quand vous procédez a |'autoclavage de bouteilles, assurez-vous
toujours que les bouchons sont desserrés ou retirés pour empécher
toute destruction ou déformation accidentelle.

Elimination

Si vous devez éliminer un produit
en plastique, respectez toujours les lois et

réglementations locales en vigueur.
Quand vous disposez d'installations de
récupération, il pourra étre utile de séparer les

produits par type de polymére : beaucoup de
LDPE

produits en Azlon® portent un code SPI pour
faciliter leur identification.

Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Adaptateurs
Adaptateurs, raccords rodés avec téte a vis @r

@ Avec assemblage fileté comprenant : un capuchon plastique, un joint en silicone et une
rondelle en PTFE.

@ Idéaux pour maintenir les thermomeétres, tubes d'admission de gaz, sondes de mesure etc.

Diam. acceptable

Code produit Filetage (mm) Radage mglﬁ dans bouchon a Cdt
vis (mm)

ST51/13 13 14/23 6.0-7.0 2
ST51/18 18 14/23 7.0-85 2
ST52/13 13 19/26 6.0-7.0 2
ST52/18 18 19/26 7.0-8.5 2
ST52/24 24 19/26 10.5-11.5 2
ST53/13 13 24/29 6.0-7.0 2
ST53/18 18 24/29 7.0-8.5 2
ST53/24 24 24/29 10.5-11.5 2

@ Liste des capuchons en plastique, joints en
ST54/13 13 29/32 6.0-7.0 2 silicone et rondelles en PTFE de rechange,

page 209

ST54/18 18 29/32 7.0-8.5 2
ST54/24 24 29/32 10.5-11.5 2
ST54/28 28 29/32 18.0-19.0 1
ST55/28 28 34/35 18.0-19.0 1

Adaptateurs, élargisseurs rodés @.—

@ Utiles pour connecter des rodages coniques normalisés de différentes tailles

© Rodage femelle large en haut et rodage male plus petit en bas

Code produit Rodage femelle CN Rodage male CN Cdt
XA10 14/23 10/19 2
XA21 19/26 14/23 2
XA31 24129 14/23 2
XA32 24/29 19/26 2
XA41 29/32 14/23 2
XA42 29/32 19/26 2 0
XA43 29/32 24129 2
XA52 34/35 19/26 2
XA53 34/35 24129 2
XA54 34/35 29/32 2
XA64 40/38 29/32 1
XAT74 45/40 29/32 1
XA85 50/42 34/35 1

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com E



Tel: +33 (0) 1 55 46 04 24

Adaptateurs, réducteurs rodés (@_n_

Utiles pour connecter des rodages coniques normalisés de différentes tailles

Rodage femelle petite taille en haut et rodage male de plus grande taille en bas

Code produit Rodage femelle CN Rodage male CN Cdt
DAO1 10/19 14/23 2
DA12 14/23 19/26 2
DA13 14/23 24129 2
DA14 14/23 29/32 2
DA23 19/26 24129 2
DA24 19/26 29/32 2
DA25 19/26 34/35 2
DA34 24129 29/32 2
DA35 24129 34/35 2
DA36 24129 40/38 1
DA37 24129 45/40 1
DA38 24129 50/42 1
DA39 24129 55/44 1
DA45 29/32 34/35 2
DA47 29/32 45/40 1
DA56 34/35 40/38 1
DA57 34/35 45/40 1
DA58 34/35 50/42 1

Adaptateurs, réducteurs, PTFE /l é /:1 =(on

Permet la jonction de rodages coniques de différentes tailles, compatibles Quickfit®
Excellente résistance chimique

Utilisation possible jusqu'a 260°C

Code produit Rodage femelle CN Rodage male CN Cdt
SWN902 10/19 14/23 1
SWN908 19/26 34/35 1
SWN909 24129 29/32 1
SWNI11 29/32 34/35 1

Fax: +33 (0) 1 57 64 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Adaptateurs

Adaptateurs, raccords a trois rodages, avec deux cols @.—

paralléles
@ Avec deux cols paralléles

Code produit Rodage femelle CN Rodage male CN Cdt
MA1/11 14/23 14/23 1
MA1/2 19/26 19/26 1
MA1/3 19/26 24129 1 -
-

MA1/33 24129 24129 1
MA1/44 29132 29132 1 o

i ¥

Adaptateurs, raccords a trois rodages, avec deux cols @_I_

@ Avec deux cols:
- Un vertical

- Un avec angle de 45°

Code produit Rodage femelle CN Rodage male CN Cdt
MA2/2 19/26 19/26 i it
MA2/3 19/26 24129 1 - z

Adaptateur, raccord a quatre rodages

@ Avec trois cols:

- Deux verticaux
-Una4s°
Rodage femelle . :
Code produit cols verticaux Rodage.femelle ekl i1 Cdt f
cy ol oblique CN CN [J
MA4/23 19/26 19/26 24/29 1

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com ﬂ



Adaptateurs, raccords rodés col de cygne, @_I_
avec téte a vis

@ Avec raccord a vis pour accueillir des thermometres, des tubes d'admission d"air, etc.

Rodage femelle  Rodage male

Code produit N N Filetage (mm) Cdt
MA6/22 19/26 19/26 13 1
MA6/33 24/29 24/29 13 1

@ Diametre acceptable du thermomeétre inséré dans le capuchon vissant : 6 - 7mm. Liste des
capuchons en plastique, joint en silicone et rondelles en PTFE de rechange, page 209.

Adaptateurs, allonges de recettes coudées @__

@ Atige courte ou longue

@ Utiles pour diriger le distillat des réfrigérants dans les contenants de réception
Code produit Rodage femelle CN chinegg eﬁg:?gr?:; Cdt
RA1/01 14/23 65 1
RA1/02 19/26 65 1
RA1/03 24129 65 1
RA1/04 29/32 65 1
RA1/10 10/19 120 1
RA1/11 14/23 190 1
RA1/12 19/26 200 1
RA1/13 24129 200 1
RA1/14 29/32 200 1

@ Pour les joints clips en plastique destinés a sécuriser les raccords coniques en verre, reportez
vous a la page 202.

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



T aptateurs DY

Adaptateurs, allonges de recette, type droit @ﬂ_
@ Type droit

Code produit Rodage femelle CN Hauteur totale (mm) Cdt

RA1/22 19/26 180 1

RA1/23 24129 180 1

Adaptateurs, allonges a distiller avec rodage femelle

latéral
@ Avec rodage femelle latéral inclinée de 15° par rapport a I'horizontale

Rodage femelle  Rodage male  Hauteur totale

Code produit N A mmm Cdt
RA4/11 14/23 14/23 120 1
RA4/22 19/26 19/26 120 1
RA4/23 19/26 24129 120 1

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com m



Adaptateurs
Adaptateurs, allonges coudées @_I_

@ Tubes de recette sans prise d'air

Rodage femelle ~ Rodage male  Hauteur totale

Code produit N A s Cdt
RA9/11 14/23 14/23 90 1
RA9/22 19/26 19/26 100 1
RA9/23 19/26 24/29 110 1
S
RA9/33 24/29 24/29 125 1
i RA9/44 29/32 29/32 140 1
Adaptateurs, allonges coudées avec prise d'air @__
@ Tubes de recette avec prise d"air
@ Avec tube de dérivation pour permettre une ventillation
@ Evite les problemes de “systémes clos”
. Rodage femelle ~ Rodage méale  Hauteur totale
Code produit N G Cdt
RA2/11 14/23 14/23 80 1
RA2/22 19/26 19/26 106 1
RA2/23 19/26 24/29 120 1
RA2/33 24/29 24/29 130 1
= . . . .
@ Le tube de dérivation est uniquement destiné a I'aération et non au raccordement d’une
source de vide.
Pour les allonges avec raccordement au vide, voir les séries RA3: et RA13: .

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Adaptateurs

Adaptateurs, allonges coudées avec prise de vide @

© Tige d'alimentation dans le céne
@ Avec tube de dérivation pour raccordement a une source de vide

@ Raccordement sécurisé et rapide a un tuyau flexible grace & un connecteur a vis amovible en
plastique

. Rodage femelle  Rodage male  Hauteur totale
Code produit N N o Cdt
RA3/11/SC 14/23 14/23 110 1
RA3/22/SC 19/26 19/26 140 1
RA3/23/SC 19/26 24129 140 1
RA3/33/SC 24/29 24129 150 1
RA3/44/SC 29/32 29/32 165 1
@ Pour les connecteurs a vis de rechange, reportez-vous a la page 244.
Adaptateurs, allonge avec prise de vide, droite @F

© Tige d'alimentation dans le cone
@ Avec tube de dérivation pour raccordement a une source de vide

@ Raccordement sécurisé et rapide a un tuyau flexible grace a un connecteur a vis amovible en
plastique

Rodage femelle  Rodage méle  Hauteur totale

CN CN approx (mm) Cdt

Code produit

RA13/33/5C 24129 24/29 140 1

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com u



Adaptateurs, allonges avec branches multiples, @.—
pis de distillation

@ Permettent d'adapter jusqu’a trois ballons* a une sortie de réfrigérant
@ Utiliser pour collecter les fractions de distillat
@ Il suffit de faire pivoter légérement le systéme et de présenter une nouvelle fiole au distillat

@ Avec tube de dérivation pour raccordement a une source de vide

Rodage femelle  Rodage méle  Hauteur totale

Code produit N A s Cdt
RA5/11/5C 14/23 14/23 110 1
RA5/21/5C 19/26 14/23 110 1

@ Du point de vue des dimensions, il est impossible d'adapter des ballons grande capacité sur
ces récepteurs.
*Capacité maximale des ballons: ballon RA5/11/SC - 50 ml, ballon RA5/21/SC - 100m|.

Adaptateurs, allonges a distiller avec séparateur @_I_
de Pauly quatre branches
@ Permet de raccorder quatre ballons* a une sortie de réfrigérant

@ Utiliser pour collecter les fractions lors de distillation sous vide

@ Possibilité de remplir chaque fiole en faisant progressivement pivoter le séparateur

@ Evite les problémes de perturbations dues au vide lors du changement de récepteur

@ Choix des ballons de collecte
Code - Rodage Rodage male
produit Description femelle CN CN Gl
RAT1/sC  COrPs 4 branches rodées avec 19/26 14123 1

connecteur de vide a vis

RA12/2  Adaptateur d'alimentation déclive 19/26 19/26 1
FR25/1S  ballon de 25ml 14/23 - 5
FR50/1S  ballon de 50ml 14/23 - 5
FR100/1S  ballon de 100ml 14/23 - 5

@ Vous trouverez une sélection de clips de maintien pour les ballons récepteurs a la page 202.

E Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



S aptateurs DY

Adaptateurs, récepteurs de distillation selon Perkin @_,

@ Pour les distillations sous vide
@ Permettent de changer les fioles de réception sans perturber le vide a I'intérieur du systeme
@ Equipés de 3 robinets d'arrét GP Rotaflo® a clés en PTFE :

- Aucune lubrification nécessaire

- Aucune graisse contaminante

- Aucune corrosion chimique

@ Avec systeme de connecteur a vis pour une rupture du vide tout en douceur en fin de travail

Rodage male Rodage femelle

Code produit Capacité (ml) N N Cdt

RAG/11/SC 10 14/23 14/23 1

RA6/22/SC 30 19/26 19/26 1

RAG/23/SC 30 24129 19/26 1

RA6/33/SC 30 24/29 24129 1
@ Liste des clés de rechange Rotaflo®, page 259.

Adaptateurs, téte de distillation droite avec @_,
ampoule de garde

@ Généralement installée sur le ballon de distillation pour éviter une remontée directe du milieu
réactionnel dans le refrigérant

Rodage male

N Cdt

Code produit Rodage femelle CN

SH17/23 19/26 24129 1

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com E
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Adaptateurs, tétes de distillation coudées avec @_,

ampoule de garde

@ Utilisées dans les montages de distillation classiques pour empécher la remontée directe du
milieu réactionnel dans le réfrigérant

. Rodage male pour Rodage male pour

(Cone el adapter le ballon adapter le réfrigérant el

SH7/02 19/26 19/26 1

SH7/03 24129 19/26 1

SH7/43 24129 24129 1

SH7/0/44 29/32 29/32 1
Adaptateurs, téte de distillation longues avec @_h
ampoule de garde

@ Tétes anti-projections a utiliser dans les montages de distillation dans lesquels le réfrigérant est
assemblé en mode vertical

- Le cone inférieur accueille la fiole, le cone supérieur le réfrigérant
- L'ampoule de garde réduit I'entrainement de liquide brut dans le flux de vapeur

. Rodage male pour Rodage male pour
Geie el adapter le ballon adapter le réfrigérant Gl
SH7/12 19/26 19/26 1
SH7/13 24129 19/26 1
SH7/53 24129 24129 1

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



T aptateurs DY

Adaptateurs, téte de distillation avec ampoule @_I_
de garde pour évaporateur rotatif
© A utiliser avec des évaporateurs rotatifs

@ Protégent contre la pénétration de liquide a I'intérieur du réfrigérant, provenant de solvants
ayant tendance a mousser

@ Rodage femelle 29/32

Code produit Rodage male CN Cdt
SH15/19 19/26 1
SH15/24 24/29 1
SH15/29 29/32 1

Adaptateurs, tétes de distillation avec ampoule @_I_
de garde et plaque frittée, pour évaporateur rotatif
@ A utiliser avec des évaporateurs rotatifs

@ Empéchent une éventuelle contamination du réfrigérant
© Plaque de porosité 1 pour éviter les entrainements de particules
© Rodage femelle 29/32

Code produit Rodage male CN Cdt
SH16/19 19/26 1
SH16/24 24129 1
SH16/29 29/32 1
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Adaptateurs, téte de distillation avec amploule de @_I_
garde et prise pour vapeur
@ Téte anti-projections a tige intégrée pour I'introduction de vapeur dans les ballons de réaction

@ Latige est connectée a une alimentation en vapeur via un connecteur de sécurité fileté

amovible
. Rodage male pour Rodage male pour
Gen ol adapter le ballon adapter le réfrigérant el
SH7/23/5C 24129 19/26 1

@ Connecteur a vis Réf 4510/02 accepte un tuyau souple de 9mm d’orifice.
Connecteur a vis de rechange disponibles a la page 244.

Adaptateurs, tétes de distillation @_I_

@ Utilisés dans les assemblages de distillation pour raccorder les ballons de réaction au
réfrigérant

@ Rodage supérieur congu pour recevoir un thermométre via un adaptateur coniqueffileté

Rodage male ~ Rodage male
Code produit pour adapter le  pour adapter le

Rodage femelle Cdt

:?.!'l ; ballon réfrigérant e
'-'E?";" ; - SH4/0 10/19 10/19 10/19 1
- SH4/1 14/23 14/23 14/23 1
SH4/22 19/26 19/26 14/23 1
SH4/2 19/26 19/26 19/26 1
SH4/23 24129 19/26 14/23 1
SH4/33 24129 24129 14/23 1
SH4/24 29/32 19/26 14/23 1
SH4/44 29/32 29/32 14/23 1
SH4/55 34/35 34/35 14/23 1
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Adaptateurs, tétes de distillation, type Claisen @F

@ Semblables aux tétes de distillation SH4: mais avec un rodage femelle supplémentaire pour
adapter ampoule de coulée ou agitateur etc.

Rodage male  Rodage male

Code produit pour adapter le  pour adapter le kg femeclllflz Cdt
ballon réfrigérant

SH6/1 14/23 14/23 14/23 1
SH6/22 19/26 19/26 14/23 1
SH6/23 24129 19/26 14/23 1
SH6/33 24/29 24129 14/23 1
SH6/44 29/32 29/32 14/23 1
@ Les rodets PTFE empéchent les joints rodés de se rompre, voir & la page 201.

Adaptateurs, tétes de distillation, coudée @F

@ Simple conduit de vapeur entre le ballon et le réfrigérant de distillation

Rodage male  Rodage male

Code produit pour adapter le  pour adapter le Angle Cdt
ballon réfrigérant
SH1/11 14/23 14/23 105° 1 = i .
SH1/22 19/26 19/26 100° 1 I
SH1/23 24/29 19/26 100° 1 1o
SH1/33 2429 24129 100° 1
SH1/44 29/32 29/32 100° 1

Adaptateurs, tétes de distillation, longues @.—

@ Utilisés dans les montages de distillation ou le réfrigérant est disposé a la verticale
. Rodage male pour Rodage male pour
ot o adapter le ballon adapter le réfrigérant Cai
|
SH2/22 19/26 19/26 1
SH2/33 24/29 24129 1
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Adaptateurs, téte de distillation de solvants @_I_

@ Appareil utile pour la purification de solvants par distillation et la récupération de solvants
exempts d'oxygene

@ Solvant extrait de I'ampoule via:
- le robinet supérieur, par une seringue
- le robinet inférieur en T, par écoulement
@ Tube d'écoulement avec rodage Quickfit® 14/23

Capacité
. Hauteur Rodage Rodage
ee prosli app(rr(:]);). (mm)  male CN femelle CN il
SH9/250 250 0 19/26 19/26 1
SH9/500 500 0 24129 24/29 1
SHY/1L 1000 0 29/32 29/32 1
@ Les seringues doivent étre achetées séparément

A L'utilisation de téte de distillation pour récupération de solvant implique I'utilisation d'agents
desséchants et génére des solvants chauds.
Manipulez avec grande précaution.

Adaptateurs, raccords droits avec rodage male et @_I_
robinet Rotaflo®
@ Avec robinet GP Rotaflo® en PTFE:

- Aucune lubrification nécessaire
- Aucune graisse contaminante
- Réqulation fine du débit

- Fermeture positive

@  Connecteurs a vis en plastique amovibles permettant le raccordement simple et en toute
sécurité d'un flexible en caoutchouc, etc.

Code produit Rodage male CN Voie robinet (mm) Cdt
MF11/1/SC 14/23 3.0 1
MF11/2/SC 19/26 3.0 1
MF11/3/5C 24/29 3.0 1
MF11/4/5C 29/32 3.0 1

@ Les connecteurs a vis amovibles permettent de raccorder un flexible dont Iorifice est de
9mm de diametre - voir a la page 244, pour plus de détails.
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S aptateurs DY

Adaptateurs, raccords en T, avec rodage male @_I_
et robinet Rotaflo®

@ Avec robinet GP Rotaflo® en PTFE garantissant une régulation fine du débit et une fermeture
positive

@ Connecteur a vis amovibles en plastique permettant le raccordement simple et en toute
sécurité d'un flexible en caoutchoug, etc.

Code produit Rodage male CN Voie robinet (mm) Cdt
MF11/1B/SC 14/23 3.0 1
MF11/2B/SC 19/26 3.0 1
MF11/3B/SC 24129 3.0 1

@ Les connecteurs a vis amovibles permettent de raccorder un flexible dont I'orifice est de
9mm de diamétre.

Adaptateurs, raccords droits avec rodage femelle @_I_

et robinet Rotaflo®

@ Avec robinet GP Rotaflo® en PTFE garantissant une régulation fine du débit et une fermeture
positive

@ Connecteurs a vis amovibles en plastique permettant le raccordement simple et en toute
sécurité d'un flexible en caoutchoug, etc.

Code produit Rodage femelle CN Voie robinet (mm) Cdt %
MF14/1/5C 14/23 3.0 1
MF14/2/SC 19/26 3.0 1
MF14/3/SC 24129 3.0 1

@ Connecteurs a vis amovibles en plastique permettent de raccorder un flexible dont I'orifice
est de 9mm de diametre.
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Adaptateurs, raccords rodés avec angle droit pour @_I_
tuyaux
@ Avec raccordement a angle droit pour la fixation de tuyau caoutchouc, etc.

@ Les connecteurs a vis amovibles en plastique permettent d'adapter facilement et en toute

sécurité les tuyaux etc.

Code produit Rodage male CN Cdt

MF10/1B/SC 14/23 1

MF10/2B/SC 19/26 1
o MF10/3B/SC 24/29 1

MF10/4B/SC 29/32 1

MF10/5B/SC 34/35 1

@ Pour les connecteurs a vis de rechange, reportez-vous a la page 244.

Adaptateur, raccords rodés droits pour tuyaux @.—

@ Avec raccordement droit pour la fixation d'un tuyau caoutchouc, etc.

@ Connecteurs a vis amovibles en plastique permettant le raccordement simple et en toute
sécurité d'un flexible, etc.

Code produit Rodage femelle CN Cdt
MF13/2/SC 19/26 1
MF13/3/SC 24129 1
MF13/4/SC 29/32 1

@ Le connecteur a vis permet de raccorder un tube en caoutchouc d‘un orifice de 9mm.
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Agitateurs, agitateurs

Adaptateurs, raccords rodés avec prise de vide @_I_
latérale
@ Avec olive latérale pour la fixation de tuyau caoutchouc, etc.
@ Le connecteur a vis amovible en plastique permet de raccorder facilement et en toute sécurité
les tuyaux.
Code produit Rodage femelle CN Rodage male CN Cdt
MF17/1/SC 14/23 14/23 1
MF17/2/5C 14/23 19/26 1
MF17/3/SC 14/23 24129 1
MF18/2/SC 19/26 19/26 1
MF18/3/SC 19/26 24129 1
MF18/4/SC 19/26 29/32 1
MF18/5/SC 19/26 34/35 1
MF18/33/SC 24/29 24/29 1
MF18/44/SC 29/32 29/32 1

@ Pour les connecteurs a vis de rechange, reportez-vous a la page 244.

Agitateurs, forme ancre @.—

@ Congus pour un fonctionnement a basse vitesse 11
@ Idéaux pour une utilisation avec les réacteurs a col large Quickfit® de la série FR:F
@ La pale arrondie épouse précisément la forme des parois du réacteur
@ Utile en cas d'accumulation de matiéres solides sur les parois
@ Taille minimale du col pour insérer |'agitateur: 100mm

Diam. approx Lol Largeur pale
Code produit - approx. approx. tige geurp Cdt

tige (mm) (mm)
(mm)

ST1/5 6 450 90 1 .
ST1/6 6 600 135 1 '
ST1/8 11 750 135 1

@ La pale ST1/5 est concue pour une utilisation avec les réacteurs Quickfit® FR700F et FRTLF.
Les pales ST1/6 et ST1/8 sont adaptées pour des contenants de plus grande capacité. \lous
trouverez le détail des réacteurs a la page 247.
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Pales d'agitation articulées en PTFE

@ En PTFE pour une résistance maximale aux attaques chimiques

G

@ Les pales en PTFE peuvent pivoter sur la tige en verre rendant possible leur passage dans des

cols de faible ouverture, par exemple les cols rodés des ballons Quickfit®

@ Les pales sont détachables pour un nettoyage et un remplacement faciles

@ Utiles pour un balayage a proximité des parois du récipient, sans risque de rayure

© A utiliser avec les arbres d'agitateurs en verre détaillés ci-dessous

Taille mini. col pour

Code produit Largeur pale (mm) passage de I'agitateur
ST7/2 52 Femelle 19/26
ST713 76 Femelle 24/29
ST7/3L 76 Femelle 24/29

Cdt

@ Ces agitateurs a pales en PTFE peuvent étre utilisés a des températures allant jusqu’a 250 °C

Arbres d'agitateur pour pales en PTFE

@ En verre borosilicaté Pyrex®

© A utiliser avec les pales en PTFE de la série ST7:

. Pour pale en Longugur Diam. approx.

Code produit PTFE approx. tige tige (mm
(mm)

ST6/7 ST7/2 & ST7/3 450 6

ST11/5 ST7/3L 750 1

Arbre d'agitateur a pale fixe

@&~

Cdt

@~

@ Idéal pour une utilisation avec des ballons de grande capacité ou des réacteurs a col large

Quickfit®

@ La conception de la pale forme hélice contribue a réduire la consommation globale d'énergie

Longueur Diam. Taille mini. col
. Largeur
Code produit approx. approx. pourpassage - (mm)
tige (mm) tige (mm) de I'agitateur P
ST112 610 6 Rodage 50

femelle 55/44

Cdt
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Agitateurs P¥d
Guides pour agitateurs @_I_

@ Congus pour réduire « les battements » excessifs des arbres d'agitateur en verre, susceptibles
de provoquer des casses

@ Un pallier en PTFE est adapté a |'extrémité inférieure des guides ST2/33C/SC et ST2/44C/SF
pour un maintien supplémentaire

@ Se caractérisent par un connecteur a vis latéral, en plastique pour I'introduction de gaz ou le
raccordement a une source de vide
Pour adapter ~ Rodage Rodage Longueur
Code produit ~arbre agitateur femelle 00ag approx. tube Cdt
male CN
(mm) CN plongeur (mm)
ST2/2/5C 6 19/26 19/26 200 1
ST2/33C/SC 11 24129 24/29 300 1 ST2/2/SC
ST2/44C/SC 11 29/32 29/32 300 1

@ Paliers en PTFE de rechange disponibles - référence ST2C. L

Paliers d'agitateurs en verre @_I_

@ Permettent d'adapter sur la verrerie rodée (réacteurs, ballons) Quickfit® des agitateurs de 6 ou
11 mm de diamétre

Assurent une étanchéité parfaite entre I'agitateur et le réacteur

Conservent un vide jusqu'a 0,1 Torr (13,3 Pa)

@  Comprennent un manchon en verre rodé et un réservoir pour I'introduction d'un lubrifiant
adapté (voir notes)

© Fournis avec capuchons vissants, joints en caoutchouc et rondelles en PTFE

Pour adapter

Code produit arbre agitateur kg mglﬁ Filetage (mm) Cdt
(mm)
ST20/2 6 19/26 13 1
ST20/3 " 24129 24 1
ST20/4 " 29/32 24 1
Instructions d'utilisation

Lubrifiant :

Le lubrifiant peut étre n’importe quel composé relativement non volatile adapté a une utilisation
avec la réaction en cours, a condition que sa viscosité ne soit pas supérieure a celle du glycérol.
Parmi les lubrifiants typiques, on note I'huile de broche et I'huile de paraffine.

Vitesse :

L'agitateur ne doit pas étre utilisé a des vitesses supérieures a 700 tr/min. Si vous utilisez des
lubrifiants de viscosité élevée, la rotation doit démarrer a environ 100 tr/min, puis augmenter
progressivement jusqu’a la vitesse maximale en I'espace de 10 minutes.

Montage :

Fixez I'agitateur sur le manchon du palier en serrant le bouchon vissant en plastique. Attention a ne
pas endommager le palier si vous le faites pivoter a sec; les surfaces rodées doivent étre graissées
avec du lubrifiant avant le montage. Veillez a ce que les surfaces rodées soient propres et exemptes
de poussiéres ou de grains abrasifs avant I'utilisation.
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Paliers d'agitateurs en PTFE (@.n_

Paliers «presse-étoupe » disponibles avec cones en laiton ou en PTFE

Assurent I'étanchéité de I'arbre d'agitateur, grace a la pression réglable exercée par les joints
ST3/2F I toriques et les rondelles en feutrine imprégnées de lubrifiant

Les Paliers ST4/2 et ST4/2F ont des poulies d'entralnement intégrées

Matériau Pour adapter ~ Diam. Rodage

Gei . Description (partie du arbre agitateur poulie  male Cdt
produit

corps) (mm)  (mm) CN
ST4/2 Palier avec poulie Laiton 6 35 19/26 1
ST4/2F Palier avec poulie PTFE 6 23 19/26 1
ST3/2F Palier sans poulie PTFE 6 35 19/26 1

Piéces de rechange pour paliers d'agitateurs en PTFE

Pour adapter

Code produit Description arbre agitateur Cdt
(mm)

ST4R Joint torique de rechange 6 10

STAW Rondelle de rechange en feutrine 6 10

Baguettes d'agitation avec revétement /‘, é ./4 ;:f,.!rﬂ

Spécialement congues pour mélanger des solutions corrosives
Température maximale d'utilisation 260°C
Tiges avec extrémités vierges et revétement PTFE

omm de diametre

Code produit Longueur (mm) Cdt
SWN542 150 1
SWN544 200 1
SWN546 250 1
SWN548 300 1
SWN550 350 1
SWN552 400 1
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Baguettes d'agitation verre MEI—I:

@ Tiges en verre borosilicaté Pyrex® pour des agitations d'usage général

© A extrémités arrondies pour plus de sécurité et minimiser les rayures

Code produit Diam. (mm) Longueur (mm) Cdt

SRF380 6 300 10

A Pendant I'agitation, faites en sorte que I'extrémité de la tige n'abrase pas la surface interne
des récipients en verre.
Les rayures affaiblissent considérablement la résistance de la verrerie et par conséquent, les
produits abimés ne doivent pas étre utilisés.

Baguettes d'agitation verre avec deux types MBE
d’'extrémités
©  Fabriquées en verre borosilicaté

@ Avec une extrémité aplatie et I'autre, forme bouton avec bords arrondis pour plus de sécurité et
minimiser les rayures

@ Lextrémité cOté bouton sert a écraser la poudre ou les solides accumulés

@ Lextrémité aplatie facilite la circulation des sédiments lors de I'agitation

Code produit Diam. (mm) Longueur (mm) Cdt
SRF384 6 200 10
SRF386 6 300 10

A Pendant I'agitation, faites en sorte que I'extrémité de la tige n’abrase pas la surface interne
des récipients en verre.
Les rayures affaiblissent considérablement la résistance de la verrerie et par conséquent, les
produits abimés ne doivent pas étre utilisés.

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com m



Barreaux d'agitation magnétiques, PTFE

@ Pour le mélange de liquides sur des plaques d'agitateurs magnétiques ou d'agitateurs
magnétiques chauffants

@ Fort noyau magnétique avec revétement de PTFE blanc pur, inerte
@ Fournis dans des paquets alignés en polarité pour garantir une force de couplage maximale

© Résistent aux attaques chimiques et aux températures élevées, jusqu’'a 260°C

Barreaux d'agitation magnétiques, /l é .A zfﬁ“

cylindriques, PTFE
@ Barreaux avec surface lisse et extrémités arrondies, adaptés pour une large gamme de
contenants a fond plat

Code produit Longueur (mm) Diam. ext. (mm) Cdt
SWN652 6 3 2
SWN654 8 3 2
SWN656 12 4.5 2
SWN658 15 4.5 2
SWN660 20 6 2
SWN662 25 6 2
SWN664 30 6 2
SWN666 35 6 2
SWN668 40 8 2
SWN670 45 8 2
SWN672 50 8 2
SWN674 60 9 2
SWN676 70 9.5 2
SWN678 80 9.5 2

Barreaux d'agitation magnétiques, micro, é fﬂ.ﬂ
PTFE A ./-IE

© A utiliser avec les contenants les plus petits, par ex. les tubes a essais, les ampoules et fioles de
petites capacites, etc.

Code produit Longueur (mm) Diam. ext. (mm) Cdt
SWN950 7 2 2
SWN952 8 1.5 2
SWN954 10 3 2
SWN956 13 3 2
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Agitateurs

Barreaux d'agitation magnétiques, A é .A zfﬂ-ﬂ

octogonaux, PTFE
@ Avec anneau de support central, pour des récipients a base légérement irréguliere

@ Saforme octogonale augmente les turbulences a basse vitesse

Code produit Longueur (mm) Diam. ext. (mm) Cdt
SWN708 13 8 2
SWN710 25 8 2
SWN712 38 8 2
SWN714 51 10 2
SWN716 75 12 2

Barreaux d'agitation magnétiques, ovales, é fﬂ.ﬂ
PTFE A -/r'I <

@ Pour un mélange efficace dans les fioles a fond arrondi, type ballons

Code produit Longueur (mm) Diam. ext. (mm) Cdt
SWN520 20 10 2
SWN522 25 12 2
SWN524 30 16 2
SWN525 35 16 2
SWN526 40 20 2
SWN528 50 20 2
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Agitateurs

Barreaux d’agitation magnétiques, anneau é fﬂ.ﬂ
de support, PTFE ‘/l -Az

@ L'anneau de support central garantit une rotation efficace, méme sur les fonds légérement
bombés ou irréguliers

Code produit Longueur (mm) Diam. ext. (mm) Cdt
SWN500 8 3 2
SWN501 15 4.5 2
SWN502 12 4.5 2
SWN503 20 6 2
SWN504 25 6 2
SWN505 35 6 2
SWN506 45 8 2
SWN507 40 8 2
SWN508 60 9.5 2
SWN509 50 8 2
SWN510 70 9.5 2
SWN511 30 6 2

Barreaux d'agitation magnétiques, /l é .A zfﬁﬂ

triangulaires, PTFE
@ La forme rectangulaire permet une action de raclage sur le fond du contenant

@ Préconisés pour la dissolution des solides ou le mélange de sédiments ou de poudres

Code produit Longueur (mm) Diam. ext. (mm) Cdt
SWN532 12 6 2
SWN534 25 8 2
SWN536 35 9 2
SWN538 50 12 2
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Assortiment de barreaux d'agitation /l é .,(.'1 EI!FH

magnétiques, PTFE

Assortiment tres pratique de barreaux aimantés comprenant les dimensions les plus
couramment utilisées

Fourni dans une boite compartimentée, en polypropyléne rouge, avec couvercle naturel opaque
Contient les barreaux suivants:

- Avec anneau de support central: deux de chaque de 12x4,5 25x6 45x8 et 60x9,5mm
- Ovale: deux de chaque de 20x10 25x12 35x16 et 50x20mm
- Micro: trois de chaque de 7x2 et 10x3mm

Code produit Description Cdt

SWN515 Assortiment de 22 barreaux aimantés en PTFE 1

@ Seuls les barreaux aimantés sont autoclavables. (Ne pas les autoclaver dans leur boite)

Tige d'extraction pour barreaux aimantés, é zﬁgﬂ
PTFE A A

Tige avec embout muni d'un aimant puissant et recouverte de PTFE

Idéaux pour retirer les barreaux d'agitation magnétique de liquides particulierement sensibles
ou corrosifs

Code produit Longueur (mm) Cdt
SWN564 250 1
SWN566 350 1
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Ampoules a décanter, forme poire, clé PTFE MBE

@ Conformes a la norme ISO 4800
@ Fabriquées en verre borosilicaté chimiquement inerte

@ Avec clé PTFE interchangeable

@ Fournies avec bouchon en polyéthylene
Code produit Capacite nom. Helldiiet Bouchon CN Cdt
(ml) (mm)

FST211 50 1.5 19/26 1
FST221 100 1.5 19/26 1
FST231 250 2.5 24/29 1
FST242 500 4.0 24/29 1
FST252 1000 4.0 29/32 1
FST274 2000 6.0 29/32 1
FST276 5000 6.0 34/35 1

@ FST276 est complémentaire a la gamme 1SO 4800

Ampoules a décanter, coniques, clé PTFE MBLII:
@ Conformes a la norme 1SO 4800

@ Fabriquées en verre borosilicaté chimiquement inerte

@ Avec clé PTFE interchangeable

@ Fournies avec bouchon en polyéthyléne

Code produit Capacite nom. Uolieliinet Bouchon CN Cdt

(ml) (mm)

FST311 50 1.5 19/26 1
FST321 100 1.5 19/26 1
FST331 250 2.5 24/29 1
FST342 500 4.0 24/29 1
FST352 1000 4.0 29/32 1
FST374 2000 6.0 29/32 1

@ Les bouchons de rechange en polyéthylene sont disponibles a la page 94.
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Ampoules a décanter, Gilson, clé PTFE PYREX®

@ Modéle Gilson avec longue tige de distribution pour un bon contréle de I'interface liquide/
liquide
@ Avec clé PTFE interchangeable

@ Fournies avec bouchon en verre

Code produit e ULy U Bouchon CN Cdt
(ml) (mm)
443038N 60 1.5 14/23 1
443042N 125 1.5 19/26 1
443047N 250 25 24129 1
LY 8 Ii
443054N 500 4.0 24129 1 .'H"I
443060N 1000 4.0 2932 1
443065N 2000 40 29732 1 —
443073N 4000 6.0 34735 1

@ Pour les bouchons en verre de rechange, reportez-vous a la page 92.

Ampoules a décanter, forme poire, robinet Rotaflo® @F

@ Conformes a la norme I1SO 4800
@ Fabriquées en verre Pyrex®, chimiquement inerte
© Dotées d'un robinet GP Rotaflo® a clé en PTFE
- Aucune lubrification nécessaire
- Aucune graisse contaminante

- Pas de grippage avec les solutions caustiques

Eatle e Capacité nz)nr]r;). Voie ro(bni]nr:'; Rodage femeclllile Cdt
D52/50 50 3.0 19/26 1
D52/100 100 3.0 19/26 1
D52/250 250 3.0 24129 1
D53/500 500 6.0 24129 1 I
D24/1L 1000 6.0 29/32 1
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Ampoules a décanter, forme poire, robinet Rotaflo®, @__
tube d'écoulement rodé
@ Conformes a la norme SO 4800

@ Tube d'écoulement avec rodage maéle pour les raccorder facilement aux fioles Quickfit®, etc.
© Dotées d'un robinet GP Rotaflo® a clé en PTFE

- Aucune lubrification nécessaire
- Aucune graisse contaminante
- Pas de grippage avec les solutions caustiques
Capacité voie Rodage Rodage
Code produit P robinet 00ag 9 Cdt
nom. (ml) male CN  femelle CN
(mm)
D2/11GP 50 3.0 14/23 14/23 1
D2/21GP 100 3.0 14/23 14/23 1
D2/22GP 100 3.0 19/26 19/26 1
D2/31GP 250 3.0 14/23 2429 1
D2/32GP 250 3.0 19/26 24/29 1
D2/42GP 500 6.0 19/26 24/29 1
D2/43GP 500 6.0 24129 24/29 1
D2/62GP 1000 6.0 19/26 29/32 1

@ Les clés Rotaflo® de rechange sont disponibles a la page 259.

Ampoules a décanter, coniques, robinet Rotaflo® @__

@ Conformes a la norme SO 4800

@ Fabriquées en verre Pyrex®, chimiquement inerte
© Dotées d'un robinet GP Rotaflo® a clé en PTFE
- Aucune lubrification nécessaire

- Aucune graisse contaminante

- Pas de grippage avec les solutions caustiques

. Capacité nom. Voie robinet Rodage femelle
Code produit (m) (mm) N Cdt
D91/100 100 3.0 14123 1
D92/100 100 3.0 19/26 1
D93/250 250 3.0 24/29 1
D93/500 250 6.0 2429 1
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Ampoules a décanter, forme poire, clé verre PYREX®

@  Conformes a la norme ISO 4800, type 2
©  Fabriquées en verre Pyrex®, chimiquement inerte
@ Avec clé verre interchangeable

© Fournies avec bouchon en verre

Code produit Capacité (ml) e ro(br:]nme; Bouchon CN Cdt
2180/02M 50 1.5 19/26 1
2180/04M 100 1.5 19/26 1
2180/06M 250 2.5 24129 1
2180/08M 500 4.0 24129 1
2180/10M 1000 4.0 29/32 1
2180/12M 2000 6.0 29/32 1
2180/14M 5000 6.0 34/35 1

@ La capacité de 5 litres est complémentaires a la gamme ISO.

Ampoules a décanter, coniques, clé verre, bouchées PYREX®

verre
@ Conformes a la norme I1SO 4800, type 1

© Fabriquées en verre Pyrex®, chimiquement inerte
@ Avec clé en verre interchangeable

@ Fournies avec bouchon en verre

Code produit Capacité (ml) e ro(br:]nrﬁ; Bouchon CN Cdt
2190/01M 50 1.5 14/23 1
2190/02M 100 1.5 19/26 1
2190/04M 250 2.5 24129 1
2190/06M 500 4.0 24129 1
2190/08M 1000 4.0 29/32 1
2190/10M 2000 6.0 29/32 1
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Ampoules a décanter, forme poire, clé verre, tube @.—
d'écoulement rodé

@ Conformes a la norme I1SO 4800, type 2
@ Tube d'écoulement avec rodage male pour les raccorder facilement aux fioles Quickfit®, etc.

@ Avec clé verre interchangeable

Code produit Capa(cr;clé) rob\i/r?lei rﬁ;gagﬁ femlzﬁgacglj Cdt
(mm)

D2/01 25 1.5 14/23 14/23 1
D2/11 50 1.5 14/23 14/23 1
D2/12 50 1.5 19/26 19/26 1
D2/21 100 1.5 14/23 14/23 1
D2/22 100 1.5 19/26 19/26 1
D2/31 250 2.5 14/23 24/29 1
D2/32 250 25 19/26 24129 1
D2/42 500 4.0 19/26 24/29 1
D2/43 500 4.0 24129 24/29 1
D2/62 1000 4.0 19/26 29/32 1

@ Pour les bouchons en verre creux, reportez-vous a la page 92.

Ampoules de coulée, graduées, clé PTFE MBLII:

@ Conformes a la norme 1SO 4800

@ Avec double échelle graduée pour indication approximative du volume contenu/volume
distribué

@ Graduations émaillées blanches
@ Avec clé interchangeable en PTFE autolubrifiante

@ Fournies avec un bouchon en polyéthylene

Code . Capacité Grad. Grad..la plus  Voie robinet  Bouchon Cdt
produit (ml) (ml) petite (ml) (mm) CN
FST511 50 1 5 1.5 19/26 1
FST521 100 2 10 1.5 19/26 1
FST531 250 5 25 2.5 24129 1
- FST542 500 10 50 4.0 24129 1
"L FST552 1000 20 100 4.0 29/32 1

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Ampoules de coulée, graduées, clé PTFE, tube PYREX®

d’écoulement rodé
Conformes a la norme 150 4800

Avec clé en PTFE interchangeable qui évite I'utilisation de graisse
Echelle & double graduation qui indique le volume du liquide retenu/écoulé
Tige avec rodage male pour un raccord facile avec les assemblages Quickfit®

Graduations émaillées blanches

Voie

Code produit Capagiie Grad. (ml) robinet Rodages Cdt
(ml) N
(mm)
443333 50 1 1.5 19/26 1
443340 100 2 1.5 19/26 1 - :
4
443347 250 5 2.5 29/32 1 e
443354 500 10 4.0 29/32 1
i-
443360 1000 20 4.0 29/32 1
Ampoules de coulée, robinet Rotaflo®, tube @—.— -
d’'écoulement rodé
Conformes a la norme 1SO 4800 _! ’
Tige d'ampoule avec rodage male pour les assembler facilement avec des ballons a rodage - "l|
femelle Quickfit®, etc.
Dotées d'un robinet GP Rotaflo® a clé en PTFE -
- Aucune lubrification nécessaire
- Aucune graisse contaminante |
- Pas de grippage avec les solutions caustiques |
Capacité il Rodage Rodage
Gonte ol nom. (ml) ekl male CN  femelle CN Cail '
mm %
D1/11GP 50 3.0 14/23 14/23 1
D1/21GP 100 3.0 14/23 14/23 1
D1/22GP 100 3.0 19/26 19/26 1 i
D1/32GP 250 3.0 19/26 24/29 1
D1/42GP 500 6.0 19/26 24129 1
D1/62GP 1000 6.0 19/26 29/32 1
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Ampoules de coulée, robinet Rotaflo®, tube @_,
d’'écoulement rodé et extrémité supérieure ouverte

©  Conformes a la norme 1SO 4800
@ Avec tige a l'intérieur du cone
@ Permet de les adapter facilement en haut des colonnes de chromatographie Quickfit®, etc.
@ Avec robinet GP Rotaflo®, clé en PTFE, qui ne nécessite aucun graissage
@ Extrémité supérieure avec ouverture totale, sans rodage, afin de faciliter I'ajout de solutions
@ Modéle économique
Capacité  Diam. int s Rodage
Code produit P Y robinet 00ag Cdt
nom. (ml) haut (mm) male CN
(mm)
D3/12 50 28 3.0 19/26 1
D3/22 100 39 3.0 19126 1
D3/32 250 47 3.0 19/26 1
Ampoules de coulée, graduées, clé verre
P & ' PYREX®
@ Conformes a la norme ISO 4800, type 4
@ Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex®
@ Avec double échelle graduée indiquant approximativement le volume contenu/volume distribué
@ Graduations émaillées blanches
@ Avec clé en verre interchangeable
@ Fournies avec bouchon en verre
. Voie
Code produit Sl Grad. (ml) robinet o e Cdt
(ml) CN
(mm)
3590/01 50 1 1.5 19/26 1
3590/02 100 2 2.5 19/26 1
3590/04 250 5 2.5 24/29 1
3590/06 500 10 4.0 24129 1
3590/08 1000 20 4.0 29/32 1

@ Les bouchons de rechange en verre sont a la page 92.
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Ampoules a décanter, isobares, forme poire, robinet @.—
Rotaflo®
@ Conformes a la norme IS0 4800

@ Utilisées lorsque les liquides doivent étre introduits dans des récipients sous vide

@ Peuvent aussi étre utilisées avec des Soxhlet, comme piéges a solvant, pour faciliter sa

récupération a la fin d'une extraction

@ Avec robinet GP Rotaflo® a clé PTFE, résistante chimiquement

Capacité vere Rodage Rodage
Code produit P robinet 00ag 9 Cdt

nom. (ml) male CN  femelle CN

(mm)

DE100/22 100 3.0 19/26 19/26 1 ; c
DE100/32 100 3.0 19/26 24/29 1 \“-_;I,-l b
DE250/32 250 3.0 19/26 24/29 1
DE250/33 250 30 2429 2429 1 :!
DE250/44 250 3.0 29/32 29/32 1 -
DE250/55 250 3.0 34/35 34/35 1
Ampoules de coulée, isobares, cylindriques, PYREX®

graduées, clé PTFE
@ Conformes a la norme 1SO 4800

@ Avec clé PTFE interchangeable pour une utilisation sans graisse
@ Echelle & double graduation indiquant le volume du liquide retenu/écoulé
@ Utilisées lorsque les liquides doivent étre introduits dans des récipients sous vide
@ Tige incluse dans le rodage male pour I'adapter facilement a des montages Quickfit®
@ Graduations émaillées blanches
@ Fournies avec un bouchon creux en verre
s Voie
Code produit Capadic Grad. (ml) robinet Rodages Cdt
(ml) N
(mm)
443533 50 1 1.5 19/26 1
443540 100 2 1.5 19/26 1
443547 250 5 2.5 29/32 1
443554 500 10 4.0 29/32 1
443560 1000 20 4.0 29/32 1
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Ampoules, bacs

Ampoules de coulée, isobares, cylindriques, PYREX®
graduées, clé verre
@  Conformes a la norme I1SO 4800

@ Avec clé verre interchangeable
© Echelle & double graduation indiquant le volume du liquide retenu/écoulé
@ Utilisées lorqu'elles doivent étre ajoutées a des systemes sous vide
@ Tige incluse dans le rodage pour un raccord facile avec les assemblages Quickfit®
@ Graduations émaillées blanches
@ Fournies avec un bouchon creux en verre
. Voie
Code produit Coppacie Grad. (ml) robinet Radages Cdt
(ml) CN
(mm)
443534 50 1 1.5 19/26 1
443541 100 2 1.5 19/26 1
443548 250 5 2.5 29/32 1
443555 500 10 4.0 29/32 1
443561 1000 20 4.0 29/32 1
Bacs a expérience d'usage général
P 9e 9 PYREX®
@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement
@ Idéaux pour de nombreuses applications :
- Séchage de poudres et de cristaux
- Coloration et développement
- Collecte de gouttes et de dégoulinements sur les flacons de solutions
- Electrophorése sur gel et chromatographie sur papier
- Travaux de dissection
@ Ces plats peuvent étre autoclavés ou utilisés au four a micro-ondes
Code produit Capacité  Longueur Largeur Hauteur Cat
(ml) (mm) (mm) (mm)
1490/02 2000 275 200 51 4
1490/04 2000 300 210 60 4
1490/06 3500 337 230 57 4
1490/08 4500 389 270 57 4

@ Les dimensions sont approximatives.
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Bacs isothermes avec couvercle, polyuréthane ﬁ

Bacs a glace en mousse de polyuréthane a finition lisse, noirs, verts et bleus
Possibilité d'utiliser de la carboglace, de la glace ou des solutions salines
Idéaux pour séparer les zones de travail par couleur

Fournis avec couvercles

Anses moulées qui facilitent le transport

Empilables et trés stables grace a leur forme octogonale

Capacité : 4,5 litres

Dimensions (h x 1) 185 x 330mm , poids 1200g

Code produit Coloris Cdt
IBBOO1P Noir 1
IBBOO2P Bleu 1
IBBOO3P Vert 1

A Non adaptés pour une utilisation avec des solvants ou de I'azote liquide.
Mini bac isotherme

é A ztor

Possibilité d'utiliser de la carboglace, de la glace ou des solutions salines

Mini bac a glace en mousse de polyuréthane a finition lisse

Les poignées intégrées permettent de les soulever et de les transporter aisément
Bonne stabilité et empilement facile grace a leur forme conique

Capacité 1 000 ml

Dimensions (h x 1) 95mm x 200mm et poids 140g

Cdt

Code produit Coloris

IBBOO4P Vert

A Non adapté pour une utilisation avec des solvants ou de I'azote liquide.
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Ballons fond plat, col étroit PYREX®

©  Conformes a la norme 1SO 1773

@ Fond plat pour une utilisation sur les paillasses, les plaques chauffantes, etc.

@ Fabriqués en verre Pyrex® pour une parfaite résistance aux chocs thermiques

@ Excellente résistance chimique qui garantit une absence de contamination

@ Avec marquage émaillé blanc

. Capacité Hauteur Diam. Diam. int.
Code produit (m) (mm) corps (mm) Cdt
(mm)

1070/02M 50 100 50 18 10
1070/04D 100 110 64 18 10
1070/12D 250 140 85 30 10
1070/18D 500 170 105 30 10
1070/24D 1000 200 131 36 10
1070/28D 2000 250 166 45 10
1070/32D 4000 300 207 45 1
1070/36D 6000 340 237 57 1
1070/38D 10000 360 280 57 1
1070/40D 12000 465 300 57 1
1070/42D 20000 558 341 60 1

@ Les ballons de 12000ml et 20000ml sont complémentaires de la gamme ISO.

Ballons fond plat, col large PYREX®

@ Conformes a la norme 1SO 24450

@ Avec col large pour faciliter I'ajout d'échantillons solides, etc.

@ Fond plat pour une utilisation sur les paillasses, les plaques chauffantes, etc.

@ Fabriqués en verre Pyrex® pour une parfaite résistance aux chocs thermiques

@ Excellente résistance chimique qui garantit une neutralité parfaite
Code produit Capa(cr:S Hatjr;er:; corps?ri:gj Dclgmn:nmt) Cdt
1080/02M 50 75 52 32 10
1080/04M 100 100 64 32 10
1080/08D 250 140 84 47 10
1080/10D 500 170 103 47 10
1080/12D 1000 200 131 47 10
1080/14D 2000 230 166 76 10
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- Ballons B

Ballons fond rond, col étroit

PYREX"
@ Conformes a la norme I1SO 1773
@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex® pour une excellente résistance a la corrosion chimique et

aux chocs thermiques

Capacité Hauteur Diam.  Diam. int.

Code produit (ml) (mm) corps (mm)  col (mm) Cdt
1100/02M 50 105 50 18 10
1100/04M 100 115 65 18 10
1100/12D 250 144 85 30 10
1100/18D 500 175 105 30 10
1100/24D 1000 200 131 36 10
1100/28D 2000 260 166 45 10
1100/32D 4000 315 207 45 1
1100/35D 6000 355 236 57 1
1100/36D 10000 420 279 57 1
1100/38D 20000 515 345 67 1

@ Le ballon de 20000ml est complémentaire de la gamme ISO.
Pour chauffer de la verrerie Pyrex® en toute sécurité, reportez-vous aux conseils donnés
dans la section « informations techniques — verrerie ».

Ballons fond rond, col large PYREX®

@ Conformes aux normes 1SO 24450 et DIN 12353
@ Acol large pour faciliter I'ajout d'échantillons solides, etc.

@ Le verre Pyrex® assure une meilleure résistance a la corrosion chimique et aux chocs

thermiques
Code produit Capa(c;:ﬁ Hatjrtne;; corps?risg). Dclgln(]m"r]r:) Cdt
1120/04M 100 100 65 30 10
1120/08D 250 145 85 46 10
1120/14D 500 168 105 46 10
1120/18D 1000 210 131 60 10
1120/22D 2000 260 165 70 10
1120/26D 4000 315 206 70 1
1120/29D 6000 355 236 80 1

@ Les tailles 1000ml et plus ont un bord ciselé pour une meilleure longévité.
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Ballons d'évaporation

Code produit (m)
FD50/4RE 50
FD100/3 100
FD100/4RE 100
FD250/3 250
FD250/4RE 250
FD500/3 500
FD500/4RE 500
FD1L/3 1000
FD1L/4RE 1000
FD2L/4RE 2000

Large surface pour une évaporation rapide

Capacité nom. Rodage femelle

CN

29/32
24/29
29/32
24129
29/32
24129
29/32
24/29
29/32
29/32

Co

Congus pour étre utilisés sur des évaporateurs rotatifs

Des parois plus épaisses et réguliéres renforcent la résistance de ces ballons

Leur forme permet d'extraire facilement les résidus solides

Hauteur totale

approx. (mm) el
9 2
108 1
107 1
148 1
151 1
165 1
160 1
204 1
198 1
245 1

A La plupart des évaporateurs rotatifs sont compatibles avec les ballons rodés 29/32 -
commencez toujours par cette vérification.

Ballons a distiller, ASTM

PYREX"
@ Conformes a la norme ASTM E133
@ Pour la distillation du pétrole et de ses dérivés
@ Tube d'évacuation latéral, incliné a 75° par rapport a I'axe vertical
© A utiliser avec des thermométres étalonnés pour une immersion de 76mm
@ Longueur du tube d'évacuation 100mm
Capacité Diam.  Diam.  Diam. ext. Hauteur
Code produit P corps int. col branche Cdt
(ml) (mm)
(mm)  (mm) (mm)
1290/04M 125 69 17 7 214 5
1290/06M 250 86 15 6 215 5

@ Le ballon de 125ml est également conforme IP 123.
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Ballons a distiller PYREX®

Pour les travaux courant de distillation
, . . =
Tube d'évacuation latéral, incliné a 75° par rapport a |"axe vertical |
A utiliser avec des thermométres étalonnés pour une immersion de 76mm

Longueur tube de d'évacuation : 140mm

Diam. ext. rhh-_l_-_'_'—'—-—-__

v Diam. .. .
Code produit Capacite corps iarm. int branche Hauteur Cdt
(ml) col (mm) (mm)
(mm) (mm)
1280/14M 500 105 24 10 240 5

FABRICATION DE
VERRERIE A FACON

@ Devis gratuit sans obligation d’achat
@ Haute qualité garantie
@ N'hésitez pas a nous consulter

Tel: 433 (0) 1 55 46 04 24
Fax: +33 (0) 1 57 64 19 19
Email: serviceclientsfrance@scilabware.com
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Ballons fond plat, col court, rodé @_I_

©  Conformes a la norme ISO 4797
@ Avec rodage femelle en verre, Quickfit®, de haute qualité
@ Verre borosilicaté pour une résistance élevée aux chocs thermiques et aux attaques chimiques

© Le fond plat permet une utilisation sur plaques chauffantes

Codeprour T, Aot v ole Ry
(mm)
FF50/2S 50 19/26 85 10 5
FF50/3S 50 24129 85 10 5
FF100/2S 100 19/26 95 10 5
FF100/3S 100 24129 103 15 5
FF100/4S 100 29/32 103 15 5
FF100/5S 100 34/35 103 15 5
FF150/2S 150 19/26 105 10 5
FF150/3S 150 24129 110 15 5
FF150/4S 150 29/32 110 10 5
FF150/55 150 34/35 115 10 5
FF250/2S 250 19/26 130 10 5
FF250/3S 250 24129 130 10 5
FF250/4S 250 29/32 130 10 5
FF250/55 250 34/35 130 10 5
FF500/2S 500 19/26 135 15 5
FF500/3S 500 24129 140 15 5
FF500/4S 500 29/32 145 15 5
FF500/5S 500 34/35 155 20 5
FFTL/3US 1000 24129 170 25 2
FF1L/4S 1000 29/32 187 20 2
FF1L/5S 1000 34/35 175 20 2
FF2L/3S 2000 24129 205 25 1
FF2L/4S 2000 29/32 230 25 1
FF2L/5S 2000 34/35 215 20 1
FFAL/7S 4000 45/40 260 20 1

A Ces ballons a fond plat ne sont PAS adaptés pour une utilisation sous vide.
FF150/3S, FF150/4S, FF150/5S et FF500/2S sont complémentaires a la gamme 1SO 4797.
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Ballons P4
Ballons fond plat, col moyen, rodé @_,

@ Col plus long que les ballons Quickfit® standard

@ Utiles pour réduire tout probléme de débordement lors de formation de mousse par exemple

Rodage Hauteur Longueur

Code produit Capacité (ml) femelle CN totale approx.  approx. col Cdt
(mm) (mm)

FF100/3M 100 24129 130 45 2

FF150/3M 150 24129 140 45 2

FF250/3M 250 24129 150 45 2

FF500/3UM 500 24129 170 45 2

FF1L/3M 1000 24129 190 45 2

A Ces ballons a fond plat ne sont PAS adaptés pour une utilisation sous vide.

DETERGENT DE LABORATOIRE
LIPSOL®

© Agent nettoyant hautement efficasse

@ Idéal pour une utilisation avec la verrerie
et le plastique de laboratoire

@ Excellent rapport qualité prix
© Totalement biodégradable

Pour plus de détails voir page 115
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¥4 Ballons
Ballons fond rond, col court rodé @_,

@ Avec rodage en verre Quickfit®, de haute qualité

@ Enverre borosilicaté pour une parfaite résistance aux chocs thermiques et aux attaques
chimiques

@ Gamme compléte comprenant 46 ballons de 5ml a 10000m|

@ Le diamétre du corps et I'épaisseur des parois sont conformes aux exigences des normes 1SO
1773 et IS0 4797

Cotepronur 0 SO pawerude 500
CN ' col (mm)
FR5/0S* 5 10719 50 5 5
FR5/1S* 5 14/23 65 15 5
FR10/0S* 10 10/19 65 15 5
FR10/1S 10 14/23 70 15 5
FR25/1S 25 14/23 85 10 5
FR25/25* 25 19/26 80 15 5
FR25/3S* 25 24/29 80 15 5
FR50/1S 50 14/23 90 15 5
FR50/2S 50 19/26 90 15 5
FR50/3S 50 24/29 90 15 5
FR50/55 50 34/35 90 15 5
FR100/1S 100 14/23 105 15 5
FR100/2S 100 19/26 105 15 5
FR100/3S 100 24/29 105 15 5
FR100/4S 100 29/32 105 15 5
FR100/5S 100 34/35 105 10 5
FR150/25* 150 19/26 114 10 5
FR150/35* 150 24/29 115 15 5
FR150/45* 150 29/32 120 15 5
FR150/55* 150 34/35 118 10 5
FR250/15* 250 14/23 126 15 2
FR250/2S 250 19/26 140 15 5
FR250/3S 250 24/29 140 15 5
FR250/4S 250 29/32 140 15 5
FR250/5S 250 34/35 140 15 5

@ * complémentaires a la gamme 1SO 4797.
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Ballons fond rond, col court rodé (suite)

Code produit Capa(cni]tl(; ?:riiﬁ: H::;fg; t(ont]ar:]t; LO:g:ril:(r. Cdt [ r—
CN ' col (mm) e

FR500/25 500  19/26 147 15 5

FR500/3S 500 24/29 163 15 5 ,.,-"'. I"‘h

FR500/4S 500 29/32 163 15 5

FR500/55 500 34/35 163 25 5

FR1L/2S 1000 19/26 177 15 2

FR1L/3S 1000 24129 180 15 2 i

FR1L/4S 1000 29732 183 10 2

FR1L/5S 1000 34/35 19 20 2

FR1L/7S 1000 45/40 201 25 1

FR2L/3US 2000 24729 205 10 1

FR2L/3S 2000 2429 240 20 1

FR2L/4S 2000 29/32 240 15 1

FR2L/5S 2000 34/35 228 20 1

FR3L/35* 3000 24/29 236 15 1

FR3L/55* 3000 34/35 249 20 1

FRAL/7S 4000 45/40 290 20 1

FR5L/4S 5000  29/32 270 15 1

FR5L/5US 5000  34/35 280 20 1

FR5L/85* 5000 50/42 289 20 1

FR6L/7S 6000  45/40 300 20 1

FR10L/5S 10000 34/35 350 20 1

@ * complémentaires a la gamme I1SO 4797.

Support pour ballons, polypropyléne /l é _/:1 >(on

Permet de maintenir la plupart des ballons fond rond
Stries concentriques pour une meilleure stabilité
Autoclavables jusqu'a 121°C

Bonne résistance chimique

Code produit Diam. int. haut (mm) Cdt

TWR038 145 1
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< EEE
Ballons fond rond, col moyen rodé @_,

@ Col plus long que les ballons Quickfit® standard

@ Utiles pour réduire tout probléme de débordement lors de la formation de mousse, par

exemple.
Code produit e femecllﬁ H::;sg;t?n:z::s arl)-;:oil.]ecl; Cdt
(mm)
FR50/3M 24129 130 45 5
FR100/3M 24/29 145 45 2
FR150/3M 24129 150 45 2
FR250/3M 24129 165 45 2
FR500/3M 24129 180 45 2
FR500/3U 24129 205 70 1
FR1L/3UM 24129 205 40 2

Ballons fond rond, deux cols rodés @ﬂ_

@ Comportent deux cols rodés en verre, Quickfit®
- Un col central vertical
- Un col latéral oblique

@ Col latéral utile pour I'introduction d'ampoules de coulée, de thermometres, d'appareillage
avec prise de gaz etc..

@ En verre borosilicaté Pyrex® pour une parfaite résistance aux chocs thermiques et aux attaques

chimiques
Codeprodur € Rfe‘iifi e Mool g
FR25/1S/1A 25 14/23 14/23 77 1
FR50/1S/1A 50 14/23 14/23 89 1
FR100/35/1A 100 24/29 14/23 110 1
FR100/35/2A 100 24/29 19/26 110 1
FR250/35/1A 250 24/29 14/23 130 1
FR250/35/2A 250 24129 19/26 130 1
FR500/35/1A 500 24/29 14/23 150 1
FR500/35/2A 500 24/29 19/26 150 1
FRIL/3S/1A 1000 24/29 14/23 180 1
FRIL/3S/2A 1000 24/29 19/26 180 1
FR2L/5S/2A 2000 34/35 19/26 225 1

@ L'axe du col latéral rencontre I'axe du col central dans le fond du ballon.

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



- Ballons B

Ballons petite capacité, avec col latéral pour septum @:—.—

@ Congus pour les préparations a micro et semi-micro échelles

@ Col central vertical muni d'un rodage Quickfit® de haute précision pour s'adapter avec un
rodage méle Quickfit®

@ Col latéral oblique congu pour I'ajout d'un septum en caoutchouc afin de pouvoir manipuler de
petites quantités de liquide aisément et en toute sécurité a I'aide d'une seringue

.. Rodage
Code produit Capacite central Col latéral izur ozl Cdt
(ml) N approx. (mm)
FR10/1S/SEP 10 14/23  Septum 60 1
FR25/1S/SEP 25 14/23  Septum 77 1

@ Les cols latéraux pour septum ont un D.E. de 19mm et un D.I. de 15,4mm pour un septum

de 16mm.

@  Les rodages femelles en verre, Quickfit®, sont fabriqués selon une précision qui va au-dela des
exigences de la norme ISO 383

Ballons fond rond, trois cols rodés

@ Munis de trois cols rodés Quickfit®

- Un col central vertical et deux cols latéraux obliques

Capacité nom.

Rodage central

Rodages

Code produit (ml) CN latéraux CN Cdt
FR25/1S/11A 25 14/23 14/23 1
FR25/2S/11A 25 19/26 14/23 1
FR50/1S/11A 50 14/23 14/23 1
FR50/25/11A 50 19/26 14/23 1
FR50/25/22A 50 19/26 19/26 1
FR100/2S/11A 100 19/26 14/23 1
FR100/3S/11A 100 24/29 14/23 1
FR100/35/22A 100 24/29 19/26 1
FR250/25/22A 250 19/26 19/26 1 @ Les axes des cols latéraux rencontrent I'axe
FR250/35/11A 250 24/29 14/23 1 du col central dans le fond du ballon.
FR250/35/22A 250 24/29 19/26 1
FR250/4S/11A 250 29/32 14/23 1
FR250/4S/22A 250 29/32 19/26 1
FR500/3S/11A 500 24129 14/23 1
FR500/35/22A 500 24/29 19/26 1
FR500/45/22A 500 29/32 19/26 1
FR1L/3S/22A 1000 24/29 19/26 1
FR1L/4S/22A 1000 29/32 19/26 1
FR1L/4S/44A 1000 29/32 29/32 1
FRTL/5S/22A 1000 34/35 19/26 1
FR2L/3US/22A 2000 24/29 19/26 1
FR2L/55/22A 2000 34/35 19/26 1
FR3L/55/22A 3000 34/35 19/26 1

Tel: +33(0) 1 55 46 04 24
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< EEE
Ballons fond rond, trois cols rodés verticaux @_,

@ Avec un col central vertical et deux cols latéraux verticaux

Rodage  Rodages

Code produit Capa(cr;cl(; central  latéraux H::;?g;_t(or;?:]e) Cdt
CN CN
FR250/35/22P 250 24129 19/26 130 1
FR250/45/11P 250 29/32 14/23 135 1
FR500/35/22P 500 24129 19/26 150 1
FR500/45/22P 500 29/32 19/26 153 1
FR1L/3S/22P 1000 24129 19/26 180 1
FR1L/4S/22P 1000 29/32 19/26 185 1
FR1L/5S/22P 1000 34/35 19/26 195 1
FR1L/5S/33P 1000 34/35 24129 195 1
FR2L/3US/22P 2000 24129 19/26 210 1
FR2L/4S/22P 2000 29/32 19/26 220 1
FR2L/4S/44P 2000 29/32 29/32 218 1
FR2L/55/22P 2000 34/35 19/26 228 1
FR2L/55/33P 2000 34/35 24/29 228 1
FR2L/7S/44P 2000 45/40 29/32 233 1
FR3L/55/22pP 3000 34/35 19/26 249 1
FR3L/55/33P 3000 34/35 24129 249 1
FRAL/7S/44P 4000 45/40 29/32 270 1
FR5L/5US/33P 5000 34/35 24129 275 1
FR6L/7S/44P 6000 45/40 29/32 300 1

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Ballons P4
Ballons forme poire, un col rodé @_,

@ Avec rodage femelle en verre, Quickfit® de haute qualité

@ Idéaux pour les travaux de micro et semi-micro distillation

@ La forme poire permet de réaliser la distillation méme de petites quantités :
- Rétention minimale
- Pertes réduites dues a la décomposition thermique
@ Verre borosilicaté d'une excellente résistance chimique et thermique
. Camariis Rodage Hauteur Diam.
Code produit (m) femelle totale  approx. Cdt
CN approx. (mm) (mm)
FP5/1 5 14/23 67 23 1
FP10/1 10 14/23 85 28 1
FP25/0 25 10/19 89 38 1
FP25/1 25 14/23 100 38 1
FP50/1 50 14/23 115 43 1
FP50/2 50 19/26 125 48 1
FP100/1 100 14/23 135 58 1
FP100/2 100 19/26 140 58 1
FP100/3 100 24129 150 58 1

@ Pour des conseils sur I'utilisation de la verrerie dans des conditions particulieres de
température et de vide, reportez-vous a la section « conseils d'utilisation de la verrerie de
laboratoire ».

Ballon forme poire, deux cols rodés @_,

@ Avec un col central vertical et un col latéral oblique

. Hauteur
. Capacité ~ Rodage  Rodage
Code produit (ml) central CN latéral CN totale Cdt
approx. (mm)
FP50/1/1A 50 14/23 14/23 115 1

@ L'axe du col latéral rencontre I'axe du col central dans le fond du ballon
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¥4 Ballons
Ballon forme poire, trois cols rodés @ﬂ_

@ Avec un col central vertical

© Un col latéral vertical et un autre incliné

. Rodage central Rodages  Hauteur totale
Cone el CN latéraux CN approx. (mm) Gl
FP25/0AP 10/19 10/19 112 1

@ L'axe du col latéral rencontre I'axe du col central dans la partie inférieure de la fiole.

Ballon a distiller, forme poire @_,

@ Congu pour la micro distillation et la semi-micro distillation
@ Col vertical avec rodage femelle Quickfit® pour introduire un thermométre, etc.

@ Rodage femelle latéral Quickfit® pour raccorder un réfrigérant

Capacité s Rodage Hauteur
Code produit P femelle 00ag totale Cdt
(ml) male CN
CN approx. (mm)
MD2/50 50 14/23 14/23 147 1

Ballons forme poire, Claisen-Vigreux @wn

@ Comprend une colonne de fractionnement courte, de type Vigreux
@ Les piques hérissées de la colonne facilitent le contact étroit entre vapeur et liquide

Rodage femelle ~ Rodage méle

Code produit Capacité (ml) N N Cdt
MD4/50 50 14/23 14/23 1
MD4/100 100 14/23 14/23 1
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- Ballons B

Ballons Kjeldahl PYREX®

@ Pour la détermination de la teneur en azote, etc.
©  Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®
- Résistent a des températures élevées

- Résistent aux attaques chimiques

Capacité Diam. . \teyr D&M Diam.
corp

Code produit (m) i) ext.col int. col Cdt
(mm) (mm)  (mm)

1200/04M 100 58 240 22 17 10

1200/10D 300 81 300 28 24 10

1200/12D 500 101 325 34 30 10

1200/16M 800 115 350 34 30 10

@ La méthode Kjeldahl soumet le matériel utilisé a des conditions chimiques et thermiques
extrémement rudes.
Consultez la section « conseils d'utilisation de la verrerie de laboratoire » pour des conseils
sur son utilisation en sécurité.

Ballons Kjeldahl, col rodé @m

@ Pour la détermination de la teneur en azote selon la méthode de Kjeldahl

@ Le col extra long agit comme un réfrigérant a air pendant I'étape de digestion et réduit
I'entrainement pendant la phase de distillation

Capacité nom.  Hauteur totale Rodage femelle

Code produit il e N Cdt
FK300/3L 300 295 24/29 1
FK500/3L 500 305 24/29 1
FK800/3L 800 325 24129 1

@ Vous trouverez le description d’un kit de montage Quickfit® pour les digestions et
distillations de Kjeldahl, a la page 118.

A Le dosage de I'azote selon la méthode Kjeldahl soumet le matériau utilisé a des conditions
chimiques et thermiques extrémement rudes. Les ballons Kjeldahl en Pyrex peuvent
cependant supporter sans probléme un usage répété sous ces sévéres conditions.
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@ Empéchent I'air et I'hnumidité de I'atmospheére de s'introduire dans le mélange réactionnel

Barboteurs pour systéme réactionnel

@ Bras de dérivation pour faciliter le remplissage avec de I'huile minérale

@ Les barboteurs ont une capacité d'environ 5ml

Code produit Rodage male CN Cdt
GB1/19 19/26 1
GB1/24 24129 1
GB1/29 29/32 1

@ Mesure de la capacité jusqu’a ligne de remplissage graduée.

Barboteurs pour systéme réactionnel, avec prise de

@ Empéchent I'air et I'numidité de I'atmospheére de s'introduire dans le mélange réactionnel

@ Avec une entrée de gaz pour administrer un flux continu de gaz inerte (N, ou Ar) pendant la
réaction

@ Complets avec olive dévissable en plastique pour un raccordement simple, en toute sécurité a
un tuyau de 9mm d'orifice

@ Les barboteurs ont une capacité d'environ 5ml

Code produit Rodage male CN Cdt
GB2/195C 19/26 1
GB2/245C 24/29 1
GB2/295C 29/32 1

@ Mesure de la capacité jusqu’a ligne de remplissage graduée.

Mini barboteur a gaz

Co

@ Livré complet avec olive dévissable en plastique pour raccordement simple en toute sécurité a
un tuyau de 9mm d'orifice

@ A utiliser pour les expériences sous atmosphére inerte

@ Idéal pour le comptage de bulles

Code produit Capacité (ml) Cdt

GB3/SC 2 1
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- Bechers By

Béchers, forme basse PYREX®

Conformes 1SO 3819 et DIN 12331
Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®
Excellente performance thermique

Grande résistance aux attaques chimiques

Graduations et zone de marquage blanches

Code produit Capacité (ml)  Hauteur (mm) Diam. ext. (mm) Cdt
1000/03M 5 30 22 10
1000/05M 10 35 26 10
1000/11M 25 50 34 10
1000/02M 50 60 42 10
1000/04D 100 70 50 10
1000/06D 150 80 60 10
1000/10D 250 95 70 10
1000/14D 400 110 80 10
1000/18D 600 125 90 10
1000/20D 800 135 100 10
1000/22D 1000 145 105 10
1000/28D 2000 185 130 10
1000/30D 3000 210 150 4
1000/34D 5000 270 170 1
1000/38D 10000 350 217 1

@ 1000/38D est complémentaire de la gamme ISO. Les graduations sont approximatives.
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Béchers

Béchers, forme basse, a usage intensif

@ Mécaniquement plus résistants que les béchers standard

@ Congus pour une meilleure longévité et une sécurité accrue pour I'utilisateur

@ Bords et bec verseur renforcés, moins enclins a la casse lors du lavage, etc.

@ Parois plus épaisses et bases plus lourdes

@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®

@ Graduations et zone de marquage blanches
Code produit Capacité (ml)  Hauteur (mm) Diam. ext. (mm)
1003-150 150 89 57
1003-250 250 90 68
1003-400 400 110 77
1003-600 600 124 90
1003-1L 1000 156 108
1003-2L 2000 179 131
1003-3L 3000 230 170
1003-4L 4000 250 160
1003-5L 5000 300 180

PYREX"

Cdt

12
12
12

@ Les graduations sont approximatives. Pour des conseils relatifs a I'entretien et a I'utilisation de
la verrerie Pyrex®, veuillez- vous reporter a la section « informations techniques ».

A Les parois plus épaisses des béchers a usage intensif Pyrex® impliquent qu’il faut étre

particuliérement vigilant lors du chauffage et du refroidissement.

Béchers, forme conique

@ Forme conique (de Phillips) avec bec verseur
@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®

@ Excellentes performance thermique et résistance chimique

Capacité Hauteur ~ Diam. ext.  Diam. ext.

Code produit (ml) (mm) Base (mm)  col (mm)
1020/06D 250 105 68.0 52
1020/16D 500 142 86.0 59

PYREX"

Cdt

10
10
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- Bechers By

Béchers, forme haute PYREX®

@ Conformes IS0 3819 et DIN 12331
@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®
©  De forme haute, a bec verseur

© Graduations et zone de marquage blanches

Code produit Capacité (ml)  Hauteur (mm) Diam. ext. (mm) Cdt
1015/02M 50 70 38 10
1015/04D 100 80 48 10
1015/06D 150 95 54 10
1015/10D 250 120 60 10
1015/14D 400 130 70 10
1015/18D 600 150 80 10
1015/22D 1000 180 95 10
1015/26D 2000 240 120 10

@ Les graduations sont approximatives.

Béchers thermostatiques PYREX®
@ Utiles pour maintenir des échantillons a température constante

© La double enveloppe permet la circulation d'un liquide de thermostatisation

@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex® résistant a la chaleur

@ Avec connecteurs filetés en PTFE pour un raccordement simple et en toute sécurité de tuyaux

de 9 mm d'orifice

Capacité Diam. Diam. Hauteur Hauteur
Code produit chambre ext. int. int.  totale Cdt
int. (ml) (mm) (mm) (mm) (mm)
1025/10SC 250 70 52 130 138 1
1025/185C 600 95 70 170 180 1
1025/225C 1000 110 80 215 235 1
1025/28SC 2000 130 106 260 280 1
@ Pour les connecteurs filetés en PTFE de rechange, reportez-vous a la page 244.

Des corps de réacteurs thermostatiques sont présentés a la page 247.
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Béchers bords droits, graduations
imprimées, PMP (TPX)
Conformes a la norme 1SO 7056
Béchers Azlon, version classique, trés utilisés
Idéaux pour un usage général en laboratoire
De forme droite, stable

Matériau PMP, excellente résistance chimique

Code produit Capa(iints Grad. (ml) Diam(.rsr);t).
BDB312P 25 2.0 42
BDB318P 50 5.0 51
BDB324P 100 10.0 62
BDB330P 250 25.0 82
@ BDB334P et BDB338P sont complémentaires BDB334P 400 50.0 94
a1SO 7056.
BDB336P 500 50.0 93
BDB338P 600 50.0 106
BDB340P 1000 100.0 127
BDB342P 2000 200.0 158

Béchers bords droits, graduations
imprimées, polypropyléne
Conformes a la norme 1SO 7056
Béchers Azlon®, version classique, trés utilisés
Idéaux pour un usage général en laboratoire

Polypropyléne - bonne résistance chimique

solvants
Code produit Capa(cniqts Grad. (ml) Diam(.n?;]t).
BDA208P 10 1.0 32
BDA212P 25 2.0 42
BDA218P 50 5.0 51
BDA224pP 100 10.0 62
BDA230P 250 25.0 82
BDA234pP 400 50.0 94
BDA236P 500 50.0 93
BDA238P 600 50.0 106
BDA240P 1000 100.0 127
BDA242pP 2000 200.0 158

Ag

Hauteur

(mm)

40
51
62
82
95
101
107
126
160

Ag

Hauteur
(mm)

32
40
51
62
82
95
101
107
126
160

A =(on

Peuvent résister a des températures allant jusqu’a 180°C et donc autoclavables

Les graduations sont clairement imprimées a I'encre indélébile, résistante aux solvants

Cdt

A =(pn

Peuvent résister a des températures allant jusqu’'a 121°C et donc autoclavables

Les graduations sont imprimées de facon trés lisible a I'encre indélébile, résistantes aux

Cdt

10
10
10
10
10
10
10
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Béchers bords droits, graduations /l é '/r.’l EI:E-‘H

imprimées, polypropyléne, sets de
différentes capacités
Ensemble de béchers Azlon, version classique, trés utilisés

Idéaux pour un usage général en laboratoire - forme droite stable
Polypropyléne - bonne résistance chimique
Peuvent résister a des températures allant jusqu‘a 121°C et donc autoclavables

Les graduations sont clairement imprimées a |'encre indélébile, résistante aux solvants

Code produit Description Cdt

BDA218MES Assortiment de 3 béchers (50, 100 & 250ml) 1

BDA1198 Assortiment de 3 béchers (500, 1 000 & 2 000 ml) 1

BDA1199 Assortiment de 5 béchers (10, 25, 50, 100 & 250ml) 1
Assortiment de 8 béchers (10, 25, 50, 100, 250, 500,

e 1000 & 2000ml) J

BDA300P Assortiment de 10 béchers (un de chaque capacité) 1

Béchers coniques, graduations imprimées, /l é lzﬂ.:rﬂ
polypropyléne "/

Coniques et empilables - encombrement réduit et manipulation aisée

Conformes a la norme 1SO 7056

Polypropylene translucide - autoclavables a 121°C avec bonne résistance chimique
Graduations bleues nettes, indélébiles, facilement lisibles

Becs verseurs anti-gouttes précis

Code produit Capa(cr::S Grad. (ml) Diar?rﬁis)l Hazjr;erz; Cdt
BPB0025P 25 5.0 415 51 10
BPB00O50P 50 10.0 50.5 61 10
BPBO100P 100 20.0 61.5 73 10
BPB0250P 250 50.0 80.5 9% 10
BPB0400OP 400 50.0 92.5 " 10
BPBO500P 500 50.0 102.5 121 10
BPBO600OP 600 50.0 104.0 126 5
BPB1000P 1000 100.0 120.0 148 5
BPB2000P 2000 200.0 163.0 188 1
BPB3000P 3000 200.0 172.0 214 1
BPB5000P 5000 500.0 230.0 250 1
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Pyrexcellence

Dans le monde de la verrerie de laboratoire, tous les produits
ne sont pas similaires.

Prenez par exemple le bécher Pyrex®. Usage Intensif, fabriqué
avec 20% de verre en plus que le bécher standard, il offre des
parois uniformes plus épaisses,

PYREX® est une marque déposée par Corning Inc. SciLabware Ltd. utilisateur enregistré.

une base plus lourde et un bord renforcé, ce qui le rend
beaucoup plus résistant.

Les avantages : moins de casse, moins d'accident, moins de
perte de réactifs et des colts de remplacement réduits. Pour
en savoir plus : www.scilabware.com

SciLabware Ltd., 6 bis, rue Fournier, 92110 Clichy
PYR EX® Tel: +33 (0) 1 55 46 04 24 Fax: +33 (0) 157 64 1919 Labware
Email: serviceclientsfrance@scilabware.com www.scilabware.com AZLON* MBL® PYREX® QUICKFIT*



Béchers coniques, graduations moulées, /l é .,4 El'.l!t-‘hl
polypropyléne

Bécher conique pour une manipulation aisée

Conformes a la norme 1SO 7056

Autoclavables a 121°C avec une bonne résistance chimique

Empilables pour un encombrement minimal

En polypropyléne clair vierge

Durables et économiques, avec des graduations permanentes moulées, claires

Becs verseurs anti-gouttes précis

Capacité Diam. col Hauteur

Code produit (m) Grad. (ml) (mm) (mm) Cdt
BPM0025P 25 5.0 415 51 10
BPMO0050P 50 10.0 50.5 61 10
BPMO0100P 100 20.0 61.5 73 10
BPMO0250P 250 50.0 80.5 9 10
BPMO0400P 400 50.0 92.5 11 10
BPMO0500P 500 50.0 102.5 121 10
BPMO600P 600 50.0 104.0 126 5
BPM1000P 1000 100.0 120.0 148 5
BPM2000P 2000 200.0 163.0 188 1
BPM3000P 3000 200.0 172.0 214 1
BPM5000P 5000 500.0 230.0 250 1

@ BPB0400R BPBO600P et BPB3000P sont complémentaires a la gamme SO.

Béchers pour mesures médicales, A é A zﬂ.!rﬂ
polypropyléne

Mesures médicales graduées, translucides et robustes
Emboftables pour réduire I'encombrement

Idéaux pour les mesures de pH

. Capacité Diam. ext. Hauteur
Code produit (m) Grad. (ml) (mm) (mm) Cdt
MWY514 30 1.0 37 42 1
MWY518 50 5.0 50 53 1
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Béchers bords droits, PTFE

A é A zton

Béchers opaques en PTFE

Rigides et non poreus, a surface lisse

Résistants a tous les produits chimiques, exceptés les métaux alcalins en fusion et le fluor
Excellents substituts aux béchers en platine

Peuvent résister a des températures allant jusqu’a 260°C

Code produit Capacité (ml) Diam. ext. (mm)  Hauteur (mm) Cdt
BWNO008 10 24 33 1
BWNO12 25 32 47 1
BWNO018 50 43 60 1
BWNO024 100 54 68 1
BWNO030 250 66 97 1
BWNO036 500 80 125 1

VAN

Il n’est PAS recommandeé d’utiliser des béchers en PTFE sur une plaque chauffante, puisque
du fluor peut étre émis a haute température.

Béchers de prélévement, polypropyléne /l, é '/;:1 z.f.!rﬂ

Permettent |'échantillonnage facile des liquides

3 volumes d'échantillonnage au choix

Fournis avec une poignée en acier a revétement de polypropyléne résistant d'1 m

La poignée est vissée dans le bécher (filetage de 13mm) via un tube de raccordement soudé

Les unités sont autoclavables jusqu'a 121°C

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24

Code produit Capacité (ml) Cdt
BWX016 250 1
BWX018 500 1
BWX020 1000 1

Fax: +33 (0) 157 64 19 19

Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Kit de coloration pour lames é '/;:1 g.ﬂ.‘,‘rﬂ

Kit pratique pour la coloration, le stockage et le transport de préparations microscopiques

Comprend trois composants séparés a acheter individuellement
Cuve en polyacétal noir (SWMO016)

Dimensions - 100 x 85 x 55mm de profondeur

Fourni complet avec un couvercle emboitable et un petit adapatateur pour faciliter le séchage
Portoir en polyacétal noir (SWM018)

Poignée pliable pour le transfert et I'immersion des préparations microscopiques

Avec fentes et numérotations pour 25 lames

S'insere parfaitement dans la cuve. La poignée pliante permet de fermer le couvercle de la cuve
pendant la coloration

Boite de stockage en polystyréne noir (SWM020)
Dimensions - 190 x 170 x 38mm
Compléte avec couvercle emboitable

Concue pour accueillir quatre portoirs décrits ci-dessus

Le couvercle se ferme, de maniere étanche, quand les poignées du portoir sont vers le bas
Fiches d'index numérotées fournies pour I'identification

La boite, comprenant quatre portoirs, peut étre utilisée pour le stockage ou le transport de 100
lames maximum

Code produit Description Cdt
SWMO16 Cuve 1
SWMO018 Portoir 1
SWM020 Boite de stockage 1

A Le polyacétal est résistant a I'alcool, mais n'est pas adapté au phénol.

Boite de coloration pour lames /l é '/r.’l Elﬂﬁﬂ

Cuve avec couvercle, robustes, en polypropyléne
Peut accueillir 10 lames de microscopie, dos a dos
Sa forme carrée permet d'économiser a la fois espace et solution de coloration

Utlisée pour la coloration, les tests biochimiques, I'‘échantillonnage ou |'expédition de
préparations microscopiques par courrier

Diam. ext. cuve Diam. ext.

(mm) couvercle (mm) Hauteur (mm) Cdt

Code produit

SWMO012 33 46 83 1

Tel: 433 (0) 1 55 46 04 24 Fax: +33(0) 1 57 64 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Tel: +33 (0) 1 5546 04 24

Boites hermétiques, polyéthyléne

é Al ztor

Résistantes, légeéres et incassables dans des conditions normales d'utilisation

Couvercles coiffants parfaitement hermétiques

Adaptées pour le stockage général et réfrigéré jusqu'a -50°C

Code produit

BWY030
BWY032
BWY034
BWY036
BWY038
BWY039

Boites de Pétri

Capacité (ml)

500
1000
1000
1500
2000
3500

Diam. ext.
(Ix L x h) (mm)

100 x 100 x 65
100 x 100 x 125
210 x 100 x 65
210 x 100 x 90
210x 210 x 65
210x210x90

Cdt

PYREX"®

Spécialement congues pour garantir une épaisseur de parois uniforme et une qualité optique

excellente et durable

Peuvent supporter de nombreux autoclavages

Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement

Code produit Taille (mm)
1480/02D 60 x 20
1480/06D 80x 20
1480/08D 100 x 20
1480/10D 120 x 20
1480/12D 150 x 30

Fax: +33 (0) 157 64 19 19

Diam. ext. base
(mm)

54
74
94
144
143

Diam. int.
couvercle (mm)

55
75
95
115
145

Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Boites de stérilisation, polypropyléne /[ é .,4 zﬂﬁﬂ

Boite cylindrique, unique pour la stérilisation des pipettes
Autoclavables a 121°C

La fermeture filetée télescopique, brevetée, permet de faire varier la longueur de la boite de
280 a 500mm

Code produit Diam. ext. (mm) Longueur (mm) Cdt
PWP050 65 280-500 1
Bonbonnes, flacons avec olive PYREX®

Olive en verre pour raccorder un tuyau de diamétre interne de 9 mm

Col non rodé pour adapter des bouchons en caoutchouc

Code produit Capa(cr;cle’; coeriEsir(nrﬁg:; mgi?gnlljlcngi Hazjr;emu; Cdt
(mm)

1531/06D 250 73 18 131 10

1531/08D 500 89 23 163 10

1531/10D 1000 1" 28 200 5

1531/12D 2000 138 28 248 5

Tel: 433 (0) 1 55 46 04 24 Fax: +33(0) 1 57 64 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com
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Bonbonnes, flacons tubulés, col lisse PYREX®

@ Conformes a la norme ISO 4796
@ Lerodage latéral 29/32 permet d'adapter un robinet
@ Le flacon, gréce a son col lisse accepte des bouchons en caoutchouc

Code produit Capa(t;;cl(; colr)piiTrﬁdmL; mg)l(?gtl l?(:i Hatjr;e;; Cdt
(mm)
1541/12D 2000 138 28 248 5
1541/16D 5000 181 44 318 1
1541/18D 10000 227 59 398 1
1541/20D 15000 258 59 460 1
1541/22D 20000 288 59 492 1
@ Compatibles avec les robinets détaillés a la page suivante
Bonbonnes, flacons tubulés, col rodé PYREX®
©  Conformes a la norme 1SO 4796
@ Lerodage latéral 29/32 permet d'adapter un robinet
@ Col rodé
@ Fournies avec bouchon en verre
 Capadité Diam. Bouchon Diam..lnt. Hauteur avec
Code produit (m) du corps oy maxi du bouchon Cdt
(mm) col (mm) (mm)
1569/12DP 2000 138 29/32 29 262 2
1569/16D 5000 181 45/40 45 333 1
1569/18D 10000 227 60/46 60 414 1
1569/22D 20000 288 60/46 60 508 1

@ Compatibles avec les robinets détaillés détaillés a la page suivante.

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Robinets pour flacons tubulés

A utiliser avec les bonbonnes tubulées 1541: et 1569:

Modele 1568/04M avec clé Rotaflo® en PTFE chimiquement inerte et qui ne nécessite aucune
lubrification

Modele 1571/02M avec clé verre standard

Voie robinet ~ Rodage male Longueur totale

Code produit o N (mm) Cdt
1568/04M 3.0 29/32 53 1
1571/02M 4.0 29/32 95 1

FABRICATION DE
VERRERIE A FACON

@ Devis gratuit sans obligation d'achat
@® Haute qualité garantie
@ N'hésitez pas a nous consulter

Tel: +33 (0) 1 55 46 04 24
Fax: +33 (0) 1 57 64 19 19
Email: serviceclientsfrance@scilabware.com
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Bonbonnes, tonnelets
' PYREX"

@ Idéaux pour le stockage d'eau distillée, etc.
@ Capacité allant jusqu'a 20 litres
@ Col large avec simple couvercle en verre
@ Fournis avec vis de serrage en plastique et anneau d'étanchéité en caoutchouc/PTFE
@ Acceptent un robinet GP6/10W ou un tube en verre de 14 mm de diametre

Code produt Capacité  Diam. ext. Hauteur . Diam. Cat

(ml) col mm totale (mm) maxi. (mm)

1565/16M 5000 100 320 200 1
1565/18M 10000 127 395 234 1
1565/22M 20000 160 500 300 1

@ Le tonnelet et le robinet sont a commander séparément.

Accessoires et pieces de rechange pour tonnelets PYREX®

@ Robinet avec clé PTFE Rotaflo®, a utiliser avec les tonnelets de la série 1565:

@ Connecteurs et anneaux d'étanchéité de rechange indispensables pour la gamme 1565:

Code produit Description Cdt

GP6/10W Robinet Rotaflo® avec voie de 10mm 1

1548/02M Connecteur en plastique de rechange pour sortie 1
Anneau d'étanchéité en caoutchouc/PTFE de

1547/02M rechange 1

Tel: +33 (0) 155 46 04 24

Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Bonbonnes col étroit avec robinet, HDPE
Bonbonnes de grande capacité, avec bouchons a vis

avec robinet anti-fuite avec fonctionnement sans a-coup

Bonne résistance aux attaques chimiques

: o Diam. int. col  Hauteur totale
Code produit Capacité (litres) G (mm)
BGHO034 5 49 330
BGHO036 10 49 380
BGHO038 25 80 580
BGH040 50 80 700

é ./'1 >(on

Idéales pour la distribution d'eau distillée et de solvants couramment utilisés en laboratoire etc.

Cdt

Robinets de rechange pour bonbonnes col étroit, HDPE

Code produit Description
SWQ016 Robinet de rechange pour BGH034 & BGH036
SWQ003 Robinet de rechange pour BGH038 & BGH040

Bonbonnes trés résistantes avec robinet,
polypropyléne

Poignée moulée pour un transport en toute sécurité

Cdt

A é A ztor

Forme basse pour un rangement stable sur étageres, paillasses ou durant le transport

Graduations moulées claires pour évaluer rapidement et simplemant le volume

Robinet anti-fuite trés résistant qui s'ouvre et se ferme en un quart de tour

Tous les constituants sont en polypropyléne autoclavable pour faciliter leur nettoyage et leur

stérilisation

Les bouchons comportent des guides de percage moulés afin de faciliter I'installation de

sondes ou de tubes de transfert etc.

Hauteur maxi. x

Code produit Capacité (litres)  Filetage (mm) [E
BNPO5A 5 45 270 x 220
BNP10A 10 90 360 x 280
BNP20A 20 90 420 x 350

Cdt

Piéces de rechange pour bonbonnes trés résistantes en

polypropyléne

Code produit Description

CAPO45/H Bouchon de rechange pour BNPO5A/B
CGZ85PP Bouchon de rechange pour BNP10A/B & 20A/B
SCBNPO1 Robinet de rechange

Tel: +33 (0) 1 55 46 04 24

Fax: +33 (0) 157 64 19 19

Cdt

@ Vous trouverez les bonbonnes sans robinet a
la page 91 a 92.

y

A Lors de ['autoclavage des bonbonnes,

assurez-vous toujours d‘avoir desserré ou
retiré les bouchons pour empécher toute
implosion accidentelle.

Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Bonbonnes col large avec robinet, HDPE é v’ii =(pme

Bonbonnes grande capacité avec ouverture pour faciliter le remplissage

Couvercle a vis avec joint, parfaitement étanche a |'eau, robinet anti-fuite et poignées de
transport

Idéales sur les paillasses de laboratoire en tant que distributeur de solvants, d'eau distillées,
etc.

Bonne résistance chimique

Capacité en  Diam. int. col

Code produit litres (mm) Hauteur (mm) Cdt
BGHO068 30 240 415 1
BGH070 50 240 640 1
BWX072 100 240 770 1

@ Les robinets de rechange pour cet article - SWQO003 peuvent étre trouvés en page 89.

Bonbonnes carrées avec robinet, HDPE é '/4 >/sn

Leur forme carrée permet un gain de place important sur les paillasses et les étagéres
Robinet étanche, a insérer
La version 5 litres comporte deux poignées moulées pour un transport en toute sécurité

Les plus grandes tailles sont munies d'une poignée de transport

. Capacité Diam. int. Hauteur
Code produit (itres) Base (mm) col (mm) (mm) Cdt
BSHO5A 5 165 40 325 1
BSH10A 10 210 40 365 1
BSH20A 20 262 50 465 1
BSH30A 30 305 65 525 1

@ Robinet de rechange : 4461/0010

Tel: 433 (0) 1 55 46 04 24 Fax: +33 (0) 1 57 64 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Bonbonnes trés résistantes sans robinet, /[ é ,_/’1 >l
polypropyléne

Bonne résistance chimique générale

Bonbonnes forme basse et carrée pour simplifier leur rangement, qu’elles soient sur étageres,
paillasses ou en transit

Poignée moulée pour un transport en toute sécurité
Graduations moulées pour identifier rapidement et facilement le volume introduit
Autoclavables a 121°C

Les bouchons des bonbonnes de 10 et 20 litres ont des quides de percage moulés afin de
faciliter I'installation de sondes ou de tubes de transfert, etc.

. o . Hauteur maxi. x
Code produit Capacité (litres)  Filetage (mm) larelr fram) Cdt

BNPO5B 5 45 270 x 220 1
BNP10B 10 90 360 x 280 1
BNP20B 20 90 420 x 350 1

@ Vous trouverez les bonbonnes avec robinet a la page 89.

A Lors de I'autoclavage des bonbonnes, assurez-vous toujours d’avoir desserré ou retiré les
bouchons pour empécher toute implosion accidentelle.

Bouchons de rechange en polypropyléne

Code produit Description Cdt
CAPO45/H Bouchon de rechange pour BNPO5A/B
CGZ85PP Bouchon de rechange pour BNP10A/B & 20A/B 1

Bonbonnes grande capacité, col étroit, sans é '/:l Elﬁﬂ-‘h‘.
robinet, HDPE

Bonbonnes de grande capacité a bouchon vissant
Idéales pour le stockage ou le transport de liquides
Equipées d'une poignée de transport (sauf le modeéle de 5 litres)

Bonne résistance chimique

Diam. int. col  Hauteur totale

Code produit Capacité (litres) (mm) (mm) Cdt
BGHO022 5 49 330 1
BGH024 10 49 380 1
BGH026 25 80 580 1
BGH028 50 80 700 1

@ Vous trouverez les bonbonnes grande capacité avec robinet a la page 90.

Tel: 433 (0) 1 55 46 04 24 Fax: +33(0) 1 57 64 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Bonbonnes carrées, sans robinet, HDPE A é '/r:l zlon

La forme carrée est moins encombrante sur les paillasses et les étagéres
Corps gradué
La version 5 litres est munie de deux poignées moulées pour sécuriser le transport

Les plus grandes tailles ont une poignée de transport

Code produit Ceanpﬁtcriz Base (mm) DclgerZmlrr;]t) Ha?r;er:; Cdt
BSHO5B 5 165 40 325 1
BSH10B 10 210 40 365 1
BSH20B 20 262 50 465 1
BSH30B 30 305 65 525 1

Bouchons creux en verre, longueur « B » (@_ﬁ

S'adaptent idéalement sur de la verrerie rodée Quickfit® et sur tous les autres rodages femelles
normalisés, en verre

Tous les bouchons Quickfit® sont conformes aux rodages males normalisés décrits dans la
norme 1SO 383

Fabriqués en verre borosilicaté résistant aux chocs thermiques at aux produits chimiques
Fabrication en verre soufflé, creux pour les rendre plus légers
Les stries latérales permettent une meilleure préhension des bouchons

Le haut du bouchon est plat ou légérement concave, ce qui permet de les poser verticalement
et d'éviter ainsi la contamination de la surface rodée

Code produit Rodage male CN Cdt
SB7 7116 5
SB10 10/19 5
SB12 12/21 5
SB14 14/23 5
SB19 19/26 5
SB24 24129 5
SB29 29/32 5
SB34 34/35 5
SB45 45/40 2

Tel: 433 (0) 1 55 46 04 24 Fax: +33 (0) 1 57 64 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Bouchons creux en verre, longueur « C »

@ Idéalement adaptés pour une utilisation avec la verrerie rodée Quickfit® et sur tout autre
verrerie qui comporte un rodage femelle de longueur « C », plus courte

Dépasse les exigences de la norme 1SO 383

@ Fabriqués en verre borosilicaté d'une excellente résistance aux températures élevées et aux
produits chimiques

Construction en verre soufflé, creux pour un poids réduit

Stries latérales pour une bonne préhension

@ Le haut du bouchon est plat ou légérement concave, ce qui permet de les poser sur leur
extrémité et d'éviter ainsi la contamination de la surface rodée

Code produit Rodage male CN Cdt
2595/01M 10/13 20
2595/02M 12114 20
2595/03M 14/15 20
2595/05M 19/17 20
2595/06M 24120 20
2595/07M 29/22 20

Bouchons creux en verre, a pointe d'égouttement MBE

© Idéalement utilisés sur des fioles jaugées, etc.

@ Lextrémité inférieure fermée du bouchon est munie d'une « pointe d'égouttement » pour
garantir que le liquide qui a adhéré retourne bien dans la fiole

©  La téte hexagonale empéche le bouchon de rouler et permet une bonne préhension

@ La téte plate permet de poser le bouchon verticalement, évitant ainsi la contamination de la

surface rodée

@ En verre soufflé creux pour un poids réduit

Code produit Rodage male CN Cdt
TRF690 7116 10
TRF691 10/19 10
TRF692 12/21 10
TRF693 14/23 10
TRF695 19/26 10
TRF696 24129 10
TRF697 29/32 10
TRF698 34/35 5
TRF699 45/40 5

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com m



Bouchons pleins en verre PYREX®

Idéalement adaptés pour une utilisation avec les Flacons Pyrex® col rodé avec ou sans tubulure

Construction en verre plein, robuste

Téte hexagonale pour une bonne préhension
: Rodage male Diam. téte  Hauteur totale

Code produit N (mm) (mm) Cdt

1522/02D 14/15 32 27 10

1522/04D 19/26 36 38 10

1522/05D 24/29 46 42 10

1522/06D 29/32 56 46 10

1522/10D 45/40 77 55 1

1522/12D 60/46 94 62 1
@ Les deux plus grandes tailles sont semi-pleines pour réduire leur poids.
Bouchons en polyéthyléne é ﬂ zli_'ﬁﬂ

Utilisées généralement sur les fioles jaugées en verre ou plastique et les éprouvettes , etc. dont
les rodages femelles sont de la longueur la plus longue, « B »

Fabriqués en polyéthyléne

La téte large garantit une bonne préhension et apporte une protection si la verrerie est
accidentellement renversée

Code produit Rodage CN Cdt
TRF591 10/19 10
TRF592 12121 10
TRF593 14/23 10
TRF595 19/26 10
TRF596 24129 10
TRF597 29/32 10
TRF598 34/35 10

Tel: 433 (0) 1 55 46 04 24 Fax: +33 (0) 1 57 64 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Burettes acrylique avec robinets PE/PMP, é ﬂ zﬂﬁﬂ
classe B
En acrylique pour garantir robustesse et transparence

Les graduations sont sérigraphiées en noir selon la précision classe B de la norme 1SO 385 1

Idéales pour une utilisation dans les laboratoires d'enseignement en particulier, dans lesquels
les casses sont fréquentes

Résistent a la plupart des solutions aqueuses diluées, mais ne peuvent pas étre utilisées avec
des solvants organiques

La rotation de 90° du robinet d'arrét permet de I'utiliser aussi bien avec la main gauche que la E

droite

Possibilité de retirer les robinets pour faciliter le nettoyage

. » Tol. |
Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) (/- ml) Cdt l N
BDH112T 25 0.1 0.1 1 |
BDH118T 50 0.1 0.1 1
BDH124T 100 0.2 0.2 1

Robinets de rechange pour burettes acrylique

Code produit Description Cdt
SWQO30TAR Robinet pour BDH118T & 124T 1
SWQ028T Robinet de rechange pour BDH112T 1

@ Pour plus de détails, reportez-vous au tableau de résistance chimique dans la section
technique.

Burettes automatiques, clé PTFE, classe AS PYREX®

Avec dispositif de mise a zéro automatique
Fonctionnement simple

- Pour remplir la burette, appliquez une pression légérement positive sur le tube d'entrée d'air
situé sur la partie inférieur de la burette a I'aide d'une poire

- Pour ajuster le zéro, relachez la pression pour que le liquide en excédent retombe dans le
flacon

Burettes fabriquées en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement
Graduations émaillées blanches

Les burettes et les accessoires doivent étre commandés séparément

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt 1-
3296/02AS 10 0.02 0.02 1
3296/04AS 25 0.05 0.03 1
3296/06AS 50 0.10 0.05 1

@ Toutes les burettes automatiques sont munies d’un rodage 29/32.

Tel: 433 (0) 1 55 46 04 24 Fax: +33(0) 1 57 64 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



< B

Burettes automatiques avec bande Schellbach, clé PYREX®
PTFE, classe AS

@ Avec dispositif de mise a zéro automatique

@ Les burettes sont en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement et possédent un rodage
pour les adapter sur un flacon rodé Quickfit® 29/32

@ Graduations émaillées bleues avec bande photophore “Schellbach”
@ Tube de burette avec bande photophore verticale blanche et ruban bleu central
- Facilite la lecture précise du ménisque

- La position exacte du ménisque est clairement définie par I'endroit ou le ruban bleu se divise
en

@ une bande large et une étroite

Tol.

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) (/- ml) Cdt
3396/02AS 10 0.02 0.02 1
3396/04AS 25 0.05 0.03 1
3396/06AS 50 0.10 0.05 1

@ Les burettes et les accessoires doivent étre commandés séparément.

Burettes automatiques avec bande Schellbach et PYREX®
robinet intermédiaire, clé PTFE, classe AS
@ Identiques a la série 3396, avec un robinet intermédiaire

@ Le robinet intermédiaire facilite le drainage du liquide en excédent vers le réservoir

Tol.

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) (/- ml) Cdt
3496/02AS 10 0.02 0.02 1
3496/04AS 25 0.05 0.03 1
3496/06AS 50 0.10 0.05 1

@ Toutes les burettes automatiques sont munies d’un rodage male Quickfit® 29/32.

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



- Burettes By

Accessoires pour burettes automatiques

Code produit Description Cdt

3297/12 Réservoir en verre de 2000ml avec joint 29/32 1

3297/14AS Poire en caoutchouc pour burettes automatiques .
classe AS

@ Le réservoir 2L est en verre sodocalcique.

!3ur_et_tes, clé PTF!E, cla_sse AS, avec certificat PYREX®
individuel de calibration
@ Conformes a la norme 1SO 385

@ Testées individuellement et fournies avec un certificat indiquant le volume exact distribué en 3
points de la graduation

Numéro de série individuel et certificat pour une tracabilité compléte, selon les normes
nationales

@ Burettes avec temps d'attente de +30s avant de pouvoir procéder a la lecture finale
@ Fabriquées en tube de verre borosilicaté calibré pour une haute précision

@ Clé en PTFE avec voie de 1,5mm ne nécessitant aucune lubrification

@ Graduations émaillées blanches

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt
3295/22ASWC 10 0.02 0.02 1
3295/24ASWC 25 0.10 0.05 1
3295/26ASWC 50 0.10 0.05 1
3295/28ASWC 100 0.20 0.10 1

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com m



Burettes, clé PTFE, classe AS PYREX®
@ Conformes a la norme 1SO 385
@ Fabriquées avec tube calibré (verre borosilicaté) pour une précision élevée
@ Burettes avec temps d'attente de +30s
@ Graduations émaillées blanches pour une meilleure visibilité avec les solutions sombres
@ Clé en PTFE avec voie de 1,5mm, interchangeable et auto-lubrifiante
Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt
3295/12AS 10 0.02 0.02 1
3295/14AS 25 0.10 0.05 1
3295/16AS 50 0.10 0.05 1
3295/18AS 100 0.20 0.10 1

Burettes avec bande Schellbach, clé PTFE, classe AS PYREX®

@  Conformes a la norme 1SO 385

@ Graduations et inscriptions émaillées bleues

@ Tube de burette Schellbach avec bande verticale blanche et ruban bleu central
- Facilite la lecture précise du ménisque

- La position exacte du ménisque est clairement définie par I'endroit o le ruban bleu se divise
en une bande large et une étroite

@ Sommet en forme d'entonnoir pour faciliter et sécuriser le remplissage
@ Burettes avec temps d'attente de +30s avant de pouvoir procéder a la lecture finale
@ Fabriquées en verre borosilicaté résistant chimiquement
@ Clé en PTFE avec voie de 1,5mm, interchangeable, utilisable sans ajout de graisse
Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. Cdt
' (+/- ml)
492092 10 0.05 0.03 1
492093 25 0.1 0.05 1
492094 25 0.05 0.03 1
492095 50 0.1 0.05 1

@ 492092, 492094, 492095 avec partie supérieure en forme d’entonnoir

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Burettes, clé PTFE, classe B

PYREX"

@ Conformes a la norme 1SO 385

@ Clés en PTFE interchangeables pour une utilisation sans graisse, avec voie de 1,5mm

@ Graduations émaillées blanches pour une bonne visibilité des solutions de couleur foncée

@ Fabriquées en verre borosilicaté pour une meilleure résistance chimique

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt

3295/02 10 0.02 0.05 1

3295/04 25 0.10 0.10 1

3295/06 50 0.10 0.10 1

3295/08 100 0.20 0.20 1

@ L'utilisation de burettes en acrylique résistant Azlon® est aussi recommandée aux écoles et

universités, celles-ci sont détaillées a la page 95.

Burettes, clé PTFE, graduations bleues, classe B

MBL®

@ Les capacités 10, 25 et 50ml sont disponibles avec sommet en forme d'entonnoir pour faciliter
et sécuriser le remplissage

@ Conformes a la norme 1SO 385

2
-

@ Robinet en PTFE avec voie de 1,5mm, sans graisse
@ Graduations émaillées bleues, faciles a lire
@ Fabriquées en verre borosilicaté

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt

BRBO70P 10 0.02 0.05 1 I

BRBO74P 25 0.10 0.10 1

BRBO75P 25 0.10 0.10 1

BRBO76P 50 0.10 0.10 1

BRBO77P 50 0.10 0.10 1 .

@ BRBO70R BRBO75P BRBO77P avec partie supérieure en forme d’entonnoir.
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BRB402 est complémentaire a la gamme

SO 385.
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Burettes modulaires, robinet en PTFE, classe B M EE

Conformes a la norme 1SO 385

Avec sommet en forme d'entonnoir pour faciliter et sécuriser le remplissage
Robinet en PTFE pour une utilisation sans graisse

Graduations émaillées bleues, faciles a lire

Burettes fabriquées en verre borosilicaté

Conception modulaire, avec tube de burette, robinet PTFE et pointe d'écoulement amovibles
pour faciliter leur remplacement

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt
BRB264P 25 0.10 0.10 1
BRB266P 50 0.10 0.10 1

@ BRB284 - Les pointes de rechange pour burette sont en verre sodocalcique.

Piéces de rechange pour burette modulaire

Code produit Description Cdt
BRB274P Tube de burette en verre, 25ml 1
BRB276P Tube de burette en verre, 50ml 1
BRB284 Pointe en verre pour burettes 25 & 50ml 5
BRB290 Robinet PTFE 10
Burettes a robinet Rotaflo®, clé PTFE, classe B M EE

Conformes a la norme 1SO 385
Avec robinet Rotaflo® GP a clé en PTFE
- Aucune lubrification nécessaire
- Pas de grippage lors de I'utilisation de solutions caustiques
- Réglage tres précis de I'écoulement
- Clé avec voie de 0,3mm

Graduations permanentes ambrées, fondues dans le verre et particulierement résistantes aux
solutions de nettoyage agressives

Fabriquées en verre borosilicaté

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt
BRB402 10 0.10 0.05 1
BRB404 25 0.10 0.10 1
BRB406 50 0.10 0.10 1
BRB408 100 0.20 0.20 1
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- Burettes By

Burettes a zéro automatique de Sofnol, robinet PYREX®
Rotaflo®, classe B
@ Conformes a la norme 1SO 385

© Remplissage facile et zéro automatique
- Pressez le flacon en polyéthyléne pour remplir la burette

- Relachez la pression pour que le liquide en excédant retombe dans le flacon et remette la
burette a zéro

Avec robinet d'arrét Rotaflo® en PTFE pour un fonctionnement sans graisse et un controle
précis des gouttes

Clé en PTFE avec voie de 3mm
Graduations émaillées blanches

Fabriquées en verre borosilicaté

Les burettes et les flacons doivent étre commandés séparément

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt
3298/02 10 0.1 0.10 5
3298/03 20 0.1 0.10 5
3298/04 25 0.1 0.10 5

Flacons réservoir en polyéthyléne

Code produit Description Cdt
3299/04 Flacon réservoir en polyéthyléne 500ml 1
3299/06 Flacon réservoir en polyéthyléne 1000ml 1
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Burettes

Burettes a zero automatique de Sofnol, avec valve a MBLII:
pression, classe B
@  Conformes a la norme ISO 385

© Remplissage facile et zéro automatique
- Pressez le flacon en polyéthyléne pour remplir la burette

- Relachez la pression pour que le liquide en excédant retombe dans le flacon et remette la
burette a zéro

@ Graduations émaillées bleues, faciles a lire
@ Fabriquées en verre borosilicaté
@ Avec simple manchon en caoutchouc et valve a pression, pour un remplacement a faible colt
o Capcité
Code produit Cepadits Grad. (ml) Tol. (+/- flacon Cdt
(ml) ml) .
réservoir (ml)
BRB004 10 0.1 0.10 500 1
BRB006 20 0.1 0.10 1000 1
Piéces de rechange
Code produit Description Cdt
3299/04 Flacon réservoir en polyéthyléne 500ml 1
3299/06 Flacon réservoir en polyéthyléne 1000ml 1
BRBO42 Va!ve a pression avec manchon caoutchouc et 5
pointe en verre
BRB256 Pointe en verre uniquement 5
Burettes avec bande Schellbach, clé verre, PYREX®
classe AS

© Conformes a la norme 1SO 385

@ Graduations et inscriptions émaillées bleues

@ Tube de burette avec bande photophore “Schellbach” verticale blanche et ruban bleu central
- Facilite la lecture précise du ménisque

- La position exacte du ménisque est clairement définie par I'endroit ol le ruban bleu se divise
en une bande large et une étroite

@ Avec partie supérieure forme entonnoir pour un remplissage simple en toute sécurité

@ Burettes avec temps d'attente de +30s avant de pouvoir procéder a la lecture finale

@ Fabriquées en verre borosilicaté résistant chimiquement

@ Avec clé en verre avec voie de 15mm, interchangeable

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. Cdt
(+/- ml)

492145 10 0.05 0.03 1

492146 25 0.1 0.05 1

492147 25 0.05 0.03 1

492148 50 0.1 0.05 1

@ 492145, 492146, 492148 avec partie supérieure en forme d’entonnoir.
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Burettes, capsules d'évaporation

Burettes, clé verre, classe B MBI—I:

Conformes a la norme 150 385

@ Clé avec voie de 1,5mm

@ Des clés de rechange sont disponibles en cas de perte ou de dégradation : les clés sont
parfaitement interchangeables.

Graduations émaillées bleues, faciles a lire

@ Fabriquées en verre borosilicaté

Code produit Capacité (ml) Grad. (ml) Tol. (+/- ml) Cdt
BRBO50P 10 0.02 0.05 1
BRBO56P 25 0.10 0.10 1
BRB0O58P 50 0.10 0.10 1
BRBO6OP 100 0.20 0.20 1

@ BRBO50P est munie d’un sommet avec forme entonnoir pour faciliter le remplissage.
Les clés de rechange SSD102K sont disponibles a la page 263.

Capsules d'évaporation
P P PYREX"®

@ Conformes a la norme DIN 12336

@ Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex®

@ Excellente résistance aux attaques chimiques et aux chocs thermiques

@ Fond plat

@ (Cotés arrondis avec bec verseur

Code produit Capacité (ml) Diam. (mm)  Hauteur (mm) Cdt
1450/01D 15 50 25 10
1450/03D 45 60 30 10
1450/04D 90 80 45 10
1450/06D 170 95 55 10
1450/10D 320 115 65 10
1450/14D 600 140 80 10

@ Réf 1450/01D & 1450/03D ne portent aucune étiquette.
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Carafes avec graduations imprimées, /l é lzﬂﬁﬂ
polypropyléne '-/:

Carafes coniques en polypropyléne translucide
Graduations nettes, imprimées bleues
Autoclavables a 121°C

Poignée ergonomique avec encoche pour le pouce afin de faciliter sa manipulation

Capacité . Diam. col Hauteur

Code produit (ml) Ss-div. (ml) il il Cdt
JPB0O050P 50 10 50.0 60 5
JPBO100P 100 20 61.0 72 5
JPB0250P 250 50 80.0 100 1
JPB0O500P 500 50 102.0 120 1
JPB1000P 1000 100 122.0 150 1
JPB2000P 2000 100 151.0 187 1
JPB3000P 3000 200 172.0 215 1
JPB5000P 5000 500 199.0 253 1

Carafes avec graduations moulées, /l é lzﬂﬁﬂ
polypropyléne /{

Carafes coniques en polypropyléne translucide
Graduations moulées permanentes
Autoclavables a 121°C

Poignée ergonomique avec encoche pour le pouce afin de faciliter sa manipulation

Capacité Diam. col Hauteur

Code produit (m) Ss-div. (ml) (mm) (mm) Cdt
JPM0O050P 50 2 50.0 60 5
JPMO100P 100 5 61.0 72 5
JPM0250P 250 10 80.0 100 1
JPM0500P 500 10 102.0 120 1
JPM1000P 1000 20 122.0 150 1
JPM2000P 2000 50 151.0 187 1
JPM3000P 3000 50 172.0 215 1
JPM5000P 5000 100 199.0 253 1
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Casse-ampoules, chromatographie

<

Casse-ampoules, HDPE é .A zfﬁﬂ

@ Permet de casser facilement et en toute sécurité les ampoules en verre
© La pointe de I'ampoule brisée est retenue pour étre éliminée en toute sécurité

@ Choix de la taille pour s'adapter a toutes les ampoules traditionnelles en verre

Code produit Taille de I'ampoule Cdt
AWY700 1-4ml 1
AWY702 5-10 ml 1

Colonne de chromatographie sans robinet ni rodage PYREX®

@ Colonne simple et économique - idéale pour |'enseignement
@ Avec disque en verre fritté, résistant chimiquement

©  Fabriquée en verre borosilicaté Pyrex®

L ' Longueur .
Code produit Capacite  Diam. ext. sans tige Qlam. ext. Cdt
nom. (ml) corps (mm) tige (mm)
(mm)
3775/02M 30 14 355 8 5
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Chromatographie

Colonnes de chromatographie avec robinet Rotaflo® @_I_

@ Avec robinet Rotaflo® en PTFE pour une régulation précise du débit d'éluant
@ Disque en verre fritté résistant chimiquement - porosité 0
@ Le rodage supérieur permet I'ajout de réservoirs Quickfit®

@ Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex®

Longueur Rodage femelle

Code produit Diam. int. (mm) By N Cdt
CR10/10 10 100 14/23 1
CR10/20 10 200 14/23 1
CR10/30 10 300 14/23 1
CR10/40 10 400 14/23 1
CR20/20 20 200 19/26 1
CR20/30 20 300 19/26 1
CR20/40 20 400 19/26 1
@ Les réservoirs pour colonngs _é .
g/g{omatograph/e sont détaillés a la page CR20/50 20 500 19/26 1
CR30/40 26 400 24/29 1
CR30/50 26 500 24/29 1
CR40/40 30 400 29/32 1
CR40/50 30 500 29/32 1
CR50/40 30 400 34/35 1
CR50/50 30 500 34/35 1
CR60/40 40 400 40/38 1
CR60/50 40 500 40/38 1

Colonnes de chromatographie avec robinet Rotaflo® @.—

et rodages
@ Avec robinet Rotaflo® en PTFE pour une régulation précise du débit d'éluant

@ Avec disque en verre fritté (porosité 0) pour supporter le remplissage de la colonne

@ Le rodage méle avec prolongement en verre permet le montage sur une fiole Biichner pour la
chromatographie flash sous vide

@ Fabriquée en verre borosilicaté

Diam. int Longueur Longueur  Rodage Rodage
Code produit o effective totale approx.  femelle 00ag Cdt
(mm) male CN
: (mm) (mm) CN
CR12/10 10 100 270 14/23 19/26 1
(S CR12/30 10 300 470 14/23 19/26 1
EW
&
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Chromatographie P4

Colonnes de chromatographie avec rodage male @ﬂ,

Avec disque en verre fritté (porosité 0) pour supporter le remplissage

Le rodage femelle supérieur peut étre raccordé a un réservoir de solvant

@ Le rodage male inférieur peut étre connecté a un raccord a robinet rotaflo CR3T/23 pour
réguler le débit d'éluant

@ Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex®

Longueur Longueur  Rodage

Code produit Diam. int, effective totale approx.  femelle RP CERE Cdt
(mm) male CN
(mm) (mm) N
CR32/20 18 200 310 24/29 19/26 1
CR32/30 18 300 415 24129 19/26 1
CR32/40 18 400 515 24129 19/26 1

Chromatographie, adaptateur rodé avec robinet @ﬂ.

@ Avec robinet GP Rotaflo® a clé en PTFE pour une régulation fine du débit d'éluant
- Aucune lubrification nécessaire
- Aucune graisse contaminante
- Aucune corrosion chimique

@ Idéal pour une utilisation avec les colonnes CR32 Quickfit®

Rodage Rodage Hauteur Voie
Code produit femelle 0039 4otale approx robinet Cdt
male CN
CN (mm) (mm)
CR3T/23 19/26 24129 190 6.0 1
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Collecteur de mercure, polyéthyléne é '/{1 gﬂ.‘,‘rﬂ

Le mercure renversé se récupére en tamponnant |'éponge en mousse dans le couvercle fileté,
contre le mercure
Le mercure est alors attiré et emprisonné dans le tampon lors du relachement de la pression

Le mercure est libéré lorsque le couvercle est vissé sur la bofte récupératrice

Code produit Description Cdt
MWY850 Collecteur de mercure 1
MWY851 Tampon de rechange 1
. “ Cone a sédimentation d'Imhoff M ELm:

Conforme a la norme DIN 12672
Pour la détermination de la quantité de sédiments dans les eaux d'égo(it ou les déchets

H-ﬂ
'!5'?:" industriels
= Gradué jusqu’a 1000 ml
[ -
I: = Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®
-
]
A Code produit Capacité (ml) Cdt
CRF530 1000 1

@ Peut étre utilisé avec des supports, comme celui présenté ci-dessous.

Céne, DIN 12672 é /1 Pty

Cone en S.A.N. transparent, incolore, avec graduations moulées
Gradué de 2 a 1000ml (avec des intervalles de graduations différents)

Fond du cone muni d'un bouchon (piéce de rechange inclus) pour faciliter la récupération des
matiéres solides et le nettoyage

Code produit Capacité (ml) Cdt

SWX008 1000

Support pour cénes a sédimentation, en PMMA é ,,/‘:1 Elﬂﬁﬂ

Pour 2 cones a sédimentation, cOte-a-cote
Les 2 trous dans la base permettant une bonne stabilité des cones

Code produit Description Cdt

SWX004 Support double
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Creusets filtrants, Gooch PYREX®

Idéaux pour la dessiccation de précipités vers masse constante a 110°C

Egalement adaptés pour les travaux d'inflammation jusqu'a 450°C (voir notice de sécurité)
Avec disque en verre fritté
Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement "'. - _-h’
Capacité Diam. Degré de Hauteur
e non? (ml) Cligie grosité totale (mm) i A g -_:ﬂ
' fritté (mm) P :"B;,.-_ : —
3650/02M 10 20 1 45 5 i{-' § .ﬂ-
3650/04M 10 20 2 45 5 W 1
3650/06M 10 20 3 45 5 @
3650/08M 10 20 4 45 5
3660/02M 30 30 1 53 5
3660/04M 30 30 2 53 5
SeeLba 0 - o 2 > { i 5 Evitez,les variations brusques de
3660/08M 30 30 4 53 5 farszgetr/?:rjr;ei ;Ltjj.es‘cept/b/es de provoquer la
Pour les travaux d’ignition a haute
3660/10M 30 30 5 53 5 température, utilisez un four et chauffez-le
progressivement jusqu‘a 450°C maximum.
3680/02M 60 40 1 65 5 Laissez refroidir en dessous de 200°C
avant de retirer du four.
3680/04M 60 40 2 65 5
3680/06M 60 40 3 65 5
3680/08M 60 40 4 65 5
3680/10M 60 40 5 65 5
Allonges pour creusets
9es b PYREX®

Permet d'adapter les creusets filtrants sur une fiole a filtrer de Biichner

Utiles pour la filtration et le lavage des précipités préalablement au séchage

Diam.int.  Hauteur Diam.

Code produit Pour d'ouverture sans tige  ext. tige L.ongueur Cdt
creuset tige (mm)
(mm) (mm) (mm)
3690/02M 3650: 30 60 9 75 10
3690/04M 3660: 37 68 9 75 10
3690/08M 3680: 47 78 9 75 10

@ Pour adapter un creuset sur une allonge, utilisez un céne en caoutchouc tel que détaillé a la
page 111.
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Creusets, cristallisoirs

Cones en caoutchouc .A zﬂl-ﬂ

@ Pour la fixation de creusets filtrants sur les allonges de la série 3690:

@ En caoutchouc naturel

@ Assortiment de six tailles: 15, 22, 28, 36, 42 et 52 mm de Diam.int. d'ouverture
@ Egalement utilisables pour la fixation d’entonnoir filtrant sur les fioles de Blichner

Code produit Description Cdt
CONOO006A Assortiment de 6 cones 1
Cristallisoirs a fond plat PYREX®

©  Conformes a la norme DIN 12337
@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®
@ Adaptés pour une utilisation jusqu’a 400°C

@ Parfaite résistance chimique et thermique

Code produit Capacité (ml) Diam. (mm)  Hauteur (mm) Cdt
1470/03M 15 40 25 10
1470/00M 30 52 30 10
1470/01M 60 58 35 10
1470/02D 100 70 40 10
1470/04D 150 80 45 10
1470/08D 300 95 55 10
1470/10D 500 115 65 10
1470/12D 900 140 75 10
1470/16D 2000 190 90 10
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Cristallisoirs a fond plat, avec bec verseur

Conformes a la norme DIN 12337
Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®
Adaptés pour une utilisation jusqu'a 400°C

Parfaite résistance chimique et thermique

Code produit Capacité (ml) Diam. (mm)  Hauteur (mm)
1471/03M 15 40 25
1471/00M 30 52 30
1471/01M 60 58 35
1471/02M 100 70 40
1471/04M 150 80 45
1471/08M 300 95 55
1471/10M 500 115 65
1471/12M 900 140 75
1471/16M 2000 190 90

Cuves cylindriques, polyéthyléne

Cuves monobloc cylindriques
Bien plus légéres que le verre

Résistent jusqu’a 80°C

Code produit Diam. ext. x hauteur (mm)
TGJO58 200 x 100
TGJO60 250 x 100
TGJ062 300 x 150

Cuves photographiques, PVC blanc

pas et se nettoient facilement
Pour papier photographique standard

Avec rebord et bec verseur

Code produit DimL. )l(nltz:ﬁ)'
DWR006 260 x 200
DWR007 300 x 250
DWR008 420x 320
DWR010 510 x 425
DWRO012 650 x 520
DWR002 185 x 127
DWR004 230x 170

Hauteur (mm)

65
62
75
75
90
50
65

PYREX"

Cdt

10
10
10
10
10
10
10
10
10

é '/.:l >(on

Cdt

é '/.:l >(on

Plateaux en PVC, légers, incassables dans des conditions normales d'utilisation, ne s'émiettent

Cdt
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Cuves de stérilisation, polypropyléne /l é v"‘i >lpn

Bacs de stérilisation rectangulaires
Robustes et profonds pour accueillir une large gamme d'instruments, etc.

Autoclavables a 121°C

. Hauteur sans  Hauteur avec
Capacité

Code produit ) L x [ (mm) couvercle couvercle Cdt
(litres)
(mm) (mm)
TWR202 1 210x122 78 91 1
TWR204 10 390 x 290 110 130 1
Couvercles pour cuves de stérilisation, é
polystyréne

Les couvercles sont vendus séparément et ne sont pas autoclavables

Code produit Description Cdt
TWR203 Couvercle pour TWR202 1
TWR205 Couvercle pour TWR204 1

r Dessiccateurs a vide PYREX®

Concus pour une utilisation sous vide

Construction robuste en verre borosilicaté

Rodage plan permettant une excellente tenue au vide

Le couvercle est muni d'un rodage femelle 24/29 pour adapter des robinets pour dessiccateurs
Choix de 2 tailles - pour plagues de diamétre 150mm ou 200mm

Les plagues sont positionnées sur un rebord interne a I'intérieur de la base

Plaque perforée métallique et robinet Rotaflo® PTFE/verre, disponibles en accessoires

Diam.  Diam.  Hauteur, rebord Rodage

Code produit Description Int.bride  plaque pr plague jusqu’a  femelle Cdt
(mm) (mm) la bride (mm) CN
1593/0pp  Dessiceateur 170 150 85  24/29 1
comolet| .
1503/04p ~ Couverdede 170 - 0 2429 1
rechanae
1504/02p  Dessiceateur 220 200 120 24129 1
comolet| ;
150ai04p ~ Couverclede 220 - 0 2429 1
rechange
@ Un dessiccateur complet est constitué
d’une base, d’un couvercle et d'un P| d . t
robinet. Plaque perforée métallique non aques pour dessiccateurs &
fournie. q p P?H Ex

Plaques perforées métalliques a utiliser pour dessiccateurs sous vide et sans
vide en Pyrex®

Code produit Diam. plaque (mm) Cdt
1597/02D 150 1
1597/04D 200 1
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Robinet pour dessiccateurs PYREX®

A utiliser avec les dessiccateurs a vide en Pyrex®

Avec robinet Rotaflo® garantissant I'étanchéité sous vide

'“'"_"'_J '
Code produit Rodage CN Cdt 1
1612/03 24129 1
Dessiccateurs a vide, polycarbonate ﬁ ,_/‘:1 >l p

Couvercle et base en polycarbonate transparent
Haute résistance aux chocs et longue durée de vie
Résistent aux fortes dépressions, en toute sécurité

La plaque en céramique permet d'utiliser des creusets incandescents

Code e Diam. int. Diam. Hauteur . , . Haute.ur
. Description intérieure utile  Cdt
produit (mm) plaque (mm) totale (mm)
(mm)
DWA215  Avec robinet 215 205 262 178 1
DWA245  Avec robinet 245 236 296 195 1
DWA246  Sans robinet 245 236 296 195 1

Pieces de rechange pour dessiccateurs a vide, polycarbonate

Code produit Description Cdt
DWA205 Plaque de rechange pour DWA 215 1
DWA236 Plaque de rechange pour DWA245/246 1
DWA510 Robinet de rechange pour DWA215/245 1
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Dessiccateurs, sans prise de vide PYREX®

Dessiccateurs robustes, base et couvercle en verre borosilicaté

Conception simple pour le séchage sous pression atmosphérique

Brides en verre rodé

Choix de 2 tailles - pour plagues de diamétre 150mm ou 200mm

Les plaques sont positionnées sur un rebord interne, a I'intérieur de la base

Plaque perforée métallique, disponible en accessoire

Diam. Diam. Hauteur, rebord pr
Code produit Description Int. bride plague  plaque jusqu'a la Cdt
(mm) (mm) bride (mm)
1590/02p  Dessiceateur 170 150 85 1
complet
1500/04p  Couvercle de 170 - . 1
rechanae
1590/06D Base de rechange 170 150 85 1
1591/0pp  Dessiceateur 220 200 120 1
complet
1501/04p  Couvercle de 220 - . 1
rechanae
1591/06D  Base de rechange 220 200 120 1

@ Un dessiccateur complet est constitué d’une base et d’un couvercle. Plaque perforée
métallique non fournie. Voir le bas de la page pour des informations concernant ce produit.

Dessiccateur, armoire de dessiccation, é /1 zﬂﬁﬂ
polystyréne

Pour un stockage a I'abri de I'humidité

Armoire en polystyréne transparent, résistant aux chocs

Empilables pour un gain de place

Porte étanche a |'air avec joint en caoutchouc mousse

Fourni avec un bocal de gel de silice

Code produit Int.LxIxh Ext.LxIxh  Ouverture de la cat
(mm) (mm) porte (mm)
DWA301 210x 180 x 130 225x 200 x 168 188 x 110 1

A Inadapté pour une utilisation sous vide ou I'introduction de gaz.
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Détergent Lipsol® concentré Lipsof®

Excellent agent nettoyant - idéal pour une utilisation avec la verrerie, le plastique, le
caoutchouc, la céramique et I'acier inoxydable

Prix économique
Agent de nettoyage tensio-actif, non corrosif, non irritant et totalement biodégradable

Ne contient ni agent chloré de blanchiment, ni phosphate, ni enzyme

Code produit Description Cdt

40023 Détergent Lipsol® concentré, 2 jerricans de 5 litres 1

@ Non adapté pour une utilisation sur les métaux non ferreux (aluminium, zinc) ou sur les
polycarbonates.
Informations sur les produits, fiches de données de sécurité et certificats de lots,
téléchargeables a partir du site www.scilabware.com/downloads.

Dilatomeétre @_T_

Pour la mesure de la dilatation des huiles et des graisses comestibles au-dessus de la plage de

températures dans laquelle se produit leur fusion

Le corps du dilatométre est gradué d'une échelle arbitraire

Le bouchon interchangeable posséde une ouverture en haut pour permettre le lestage a |'aide

de billes d"acier, etc.

Rodage femelle  Rodage male

Code produit Description N N Cdt
SB14DL Bouchon - 14/23 1
WE12/1 Corps de dilatométre 14/23 - 1

@ Le corps et le bouchon doivent étre commandés séparément.
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Dispositifs pour dosage de I'eau

Dispositifs pour dosage de I'eau, agents entrainants @_I_
légers

@ Conformes BS 756

@ Récepteurs selon Dean & Stark congus pour déterminer la teneur en eau des produits pétroliers
© A utiliser avec agents entrainants de solvants plus légers que |'eau

@ En verre borosilicaté avec tube gradué

@ Le récepteur WE6/23/10T est équipé d'un robinet GP Rotaflo® en PTFE pour faciliter son

écoulement
o Rodage
Code produit Description S Gz, femelle RP kg Cdt
(ml) (ml) N male CN
WE6/23/2 Récepteur 2.0 0.05  19/26  24/29 1
WE6/23/7 Récepteur 7.5 0.10  19/26  24/29 1
Récepteur avec

WE6/23/10T robinet 10.0 0.10 19126 24/29 1
WE6/23/25 Récepteur 25.0 020 19126 24/29 1

Dispositifs pour dosage de I'eau, agents entrainants @__
lourds

@ Conformes BS 756

@ Permettent le dosage de la teneur en eau dans les produits pétroliers, avec I'utilisation d'un
agent entrainant de solvants plus lourd que I'eau

@ Egalement adaptés pour évaluer la teneur en huile volatile

@ En verre borosilicaté de haute qualité, avec tube gradué et rodages de précision Quickfit®

Capacité  Grad. Rodage Rodage

Code produit Description femelle  male Cdt
(ml) (ml) N N

WE7/23/3 Récepteur 3.0 0.05 19/26 24/29 1

WE7/23/12 Récepteur 12.5 0.1 19/26  24/29 1
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Distributeurs P4
Distributeurs jaugés, volume variable @_I_

Idéaux pour la distribution de volumes fixes de liquides

@ Trés simples d'utilisation
- Basculez I'unité vers |'arriére pour le remplissage
- Basculez I'unité vers I'avant pour la distribution
@ Une précision de + 5% peut étre atteinte
@ S'adaptent sur toute fiole avec rodage 24/29

@ Fabriqués en verre borosilicaté résistant chimiquement

Ul el Rodage male
Code produit tube doseur 9 N Filetage (mm) Cdt
(ml)
TM28/23 5ml or 10ml 24129 28 1
TM28/43 20ml or 25ml 24/29 28 1

@ Comprend un corps extérieur qui accepte une sélection de tubes doseurs : TM28/23 a utiliser
avec les tubes doseurs de 5ml ou 10ml ou TM28/43 a utiliser avec les tubes doseurs de
20ml ou 25ml.

Tubes doseurs

Code produit Capacité (ml) Cdt
T™M11/5 5 1
™11/10 10 1
T™11/20 20 1
T™M11/25 25 1

DETERGENT DE LABORATOIRE
LIPSOL®

© Agent nettoyant hautement efficasse

@ Idéal pour une utilisation avec la verrerie
et le plastique de laboratoire J

© Excellent rapport qualité prix {
© Totalement biodégradable

Pour plus de détails voir page 115
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Dosage de I'azote

D62/50GP

SH7/12

A\
(

] RA1/22

MA1/3

C1/12/sC

FK500/3L / %
P

MC1/F19/SC

Kit (de Kjeldahl) pour dosage de I'azote @_I_

@ Kit pratique de verrerie Quickfit® pour les digestions et les distillations de Kjeldahl

@  Le ballon peut étre utilisé seul pour I'étape de digestion, puis fixé au reste de I'assemblage
pour procéder a la distillation

@ Fabriqué en verre borosilicaté résistant thermiquement et chimiquement

Code produit Description Cdt

280MC Kit complet 1

A La détermination de la teneur en azote, selon la méthode de Kjeldahl, met le verre a rude
épreuve puisqu'il est soumis a des températures élevées couplées d’une alternance de
conditions acides/alcalines.

Unité de distillation (de Markham) pour dosage de @_I_
I'azote

@ Conforme & la norme BS1428: Partie B2
@ Permet de réaliser rapidement une succession de distillations

@ Comprend un corps de distillation de Markham, un réfrigérant de Liebig et une pince pour
rodages

@ Lunité de distillation comprend une piéce d'évaporation renfermée dans une enveloppe de
vapeur

@ Une fois raccordée a une alimentation en vapeur adaptée, la distillation de I'échantillon
contenant |'azote est générée

© Quand I'alimentation en vapeur est arrétée, |'appareil aspire automatiquement tout résidu
présent dans la cuve, se préparant ainsi a la détermination suivante

Code produit Description Cdt

46MC Kit complet 1
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Doseur d‘arsenic @.—

Appareillage concu pour la détermination des teneurs en arsenic et antimoine

La méthode utilise la formation d'un complexe entre I'arsine et le diéthyldithiocarbamate
d'argent et ensuite une mesure spectrophotométrique a 538nm

Rodage Rodage male

Code produit Description femelle CN N Cdt
1
1AD/1 Assemblage complet - - 1 i
!
AD3 Tube d'absorption - 24/29 1 . -'!I-"
FE100/3 Fiole Erlenmeyer de 100m| 24/29 - 5 .

@ Référence : Elliot and Loper, Analytical Chemistry (Chimie analytique), (1974), 46, 2256.

Ecrans de protection anti-radiations béta, é ./_1 zgﬁﬂ
acrylique
Ecrans de haute qualité, en acrylique de 10 mm d'épaisseur, qui protégent contre |'émission
des radiations béta

Inclinés pour permettre une position de travail confortable lors de I'observation ou de la
manipulation des échantillons

LETEES Dimensions
Code produit  Description d'inclinaison Cdt

> (h x 1) (mm)

de I'écran

SRS001 Modele avec simple inclinaison 15°  445x 165 1
SRS002 Modele avec double inclinaisons 20°  445x 150 1
Ecrans de protection a charnieres, é ./4 = p1
polycarbonate

Offrent une parfaite protection contre les éclats de verre, les projections de liquides chauds ou
corrosifs ou les explosions etc..

Réglables — possibilité de positionner I'écran en ligne ou en triangle
Incroyablement résistants et légers
Fourni avec deux paires de pieds métalliques avec revétement plastique

Les pieds peuvent étre maintenus a I'aide de pinces ou fixés sur la paillasse pour une meilleure
stabilité

Largeur des Largeur
. Hauteur Largeur
Code produit panneaux panneau Cdt
(cm) . totale (mm)
extérieurs (mm) central (mm)
SGT002 38 180 230 590 1
SGT004 61 180 230 590 1
SGT006 61 226 300 750 1
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Accessoires pour écrans de protection a charniéres fl zlon

Code produit Description Cdt
SGTO012 Paire de Pieds de rechange pour écran 1
SGT014 Kit de fixation des pieds sur la paillasse, pinces + vis 1

Ecran de protection monobloc, polycarbonate é ,/‘:1 z,ﬂﬁﬂ

Excellente protection dans les situations potentiellement dangereuses
Incroyablement solide et léger

Fabriqué d'une seule plaque transparente de 4mm en polycarbonate
Fourni avec deux paires de pieds métalliques avec revétement plastique

Les pieds peuvent étre maintenus a |'aide de pinces ou fixés sur la paillasse pour une meilleure

stabilité
Largeur des Largeur
Code produit Hauteur (mm) panneaux panneau Cdt
extérieurs (mm) central (mm)
SGT102 608 178 230 1
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Entonnoirs, tige courte PYREX®

@ Le pavillon fait un angle incliné de 60°, ce qui permet d'insérer parfaitement le papier filtre

©  Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex® résistant thermiquement et chimiquement

. Diam. Digm. Longueur Hauteur . Pour papier
Code produit ~ externe  ext. tige e totale filtre de diam. Cdt
haut mm (mm) (mm) mm
2140/01M 35 8 35 60 45-55 10
2140/02M 45 8 45 78 55-70 10
2140/03M 70 8 75 125 70-90 10
2140/06M 80 8 82 144 90-150 10
2140/10M 105 10 106 186 150-185 10
2140/11M 125 12 122 220 185-240 1
2140/12M 150 16 154 270 240-270 1
2140/14M 200 24 193 345 320-385 1
Entonnoirs, tige longue PYREX®

@ Le pavillon fait un angle incliné de 60°, ce qui permet d'insérer parfaitement le papier filtre
©  Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex® résistant thermiquement et chimiquement

@ Longueur approximative de la tige: environ 150mm

DIED: Diam. ext Hauteur T EpAE
Code produit externe tige (.mm). totale (mm) filtre de Cdt
haut (mm) 9 diam. (mm)
2145/03M 70 8 205 70-90 10
2145/06M 80 8 215 90-150 10
2145/10M 105 8 237 150-185 10
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Entonnoirs légers, polypropyléne /l é »/1 ={

Entonnoirs en polypropyléne 1égers, munis de rainures qui évitent les poches d'air et
garantissent une filtration rapide
Autoclavables a 121°C

En plastique de qualité alimentaire

Diam. int. haut  Diam. ext.ala  Hauteur totale

Code produit (mm) ol (mm) Cdt
FWC052 30 2 47 10
FWC054 30 5 47 10
FWC056 40 5 62 10
FWC058 50 9 78 10
FWC060 75 10 107 10
FWC062 100 13 149 10
FWC064 120 14 170 5
FWC066 150 17 210 5

@ Pour plus d'informations sur la sécurité sanitaire des aliments, veuillez consulter la section
technique.

Entonnoirs industriels, HDPE é /{1 z;‘!#ﬂ

Entonnoirs industriels rigides en polyéthylene
Incassables dans des conditions normales d'utilisation

Se caractérisent par des bords droits qui évitent de renverser les produits

Diam. int. haut ~ Diam. ext. tige  Hauteur totale

Code produit (mm) (mm) (mm) Cdt
FWC102 80 9 80 10
FWC104 100 " 102 10
FWC106 120 12 121 10
FWC108 140 13 141 5
FWC110 180 17 181 5
FWC112 230 21 226 5
FWC114 245 24 239 1
FWC116 290 27 277 1
FWC118 380 36 351 1
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Entonnoirs a poudre PYREX®

@ ldéaux pour le transfert de poudres
@ Atige large et courte pour faciliter I'écoulement

@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement

Code produit Diam. haut entonnoir Diam. ext. tige x Cdt
(mm) longueur (mm)
2130/02M 80 18 x 25 10

Entonnoirs a poudre, tige avec rodage

@ Congus pour le transfert de poudre dans des fioles et des récipients Quickfit®
@ Tige munie d'un rodage Quickfit®

©  Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement

Diam. approx. entonnoir

Code produit Rodage male CN (mm) Cdt
CF5/1 14/23 105 1
CF5/2 19/26 105 1
CF5/3 24129 105 1
CF5/4 29/32 105 1
CF5/5 34/35 105 1
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Entonnoirs a poudre, polypropyléne A é ./(_1 z.f.!rhl

Entonnoirs a poudre légers, en polypropyléne
Incassables dans des conditions normales d'utilisation
La tige a parois paralleles permet le passage de poudres ou de granulés

Les deux plus grandes tailles ont des parois supérieures verticales

Diam. int. haut ~ Diam. ext. tige  Hauteur totale

Code produit (i) G i) Cdt
FWC202 65 18 69 5
FWC204 80 22 74 5
FWC206 100 26 90 5
FWC208 120 30 106 5
FWC210 150 36 135 5
FWC212 290 35 208 1
FWC214 420 43 270 1

Entonnoirs chardon, polypropyléne A é ./(_1 zﬂ.!rﬂ

Entonnoirs en polypropyléne avec une longue tige détachable, en forme de chardon
Dimensions tige : Diam. ext. 6mm x Diam. int. 4mm x Long. 25mm

La tige peut étre coupée a la longueur souhaitée

Code produit Diam. approx. entonnoir (mm) Cdt

FWC220 34 10
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Entonnoirs cannelés PYREX®

@ Avec des « cannelures » a l'intérieur du pavillon pour augmenter la vitesse de filtration
@ Fabrication robuste en verre borosilicaté Pyrex®

@ Longueur tige 150 mm

Diam. Diam. ext Hauteur Pour papier
Code produit externe tige (.mm). totale (mm) filtre de Cdt
haut (mm) 9 diam. (mm)
2150/03M 65 8 196 70-90 10
2150/06M 80 8 210 90-150 10
2150/10M 110 8 235 150-185 10
Entonnoirs filtrants, coniques PYREX®

@ Avec disque fritté en verre borosilicaté Pyrex®
@ Pour la filtration de solutions:
- Evitent |'utilisation de papier filtre

- Résistent a la plupart des réactifs corrosifs, notamment I'ammoniaque et I'acide sulfurique

concentré
© Disponibles avec plaques frittées de différents degrés de porosité
Capacité  Dearé de Diam.  Hauteur Diam. ext. tige
Code produit P greee it corps totale x longueur Cdt
nom. (ml)  porosité
(mm) (mm) (mm)
3730/04 20 2 65 130 8x75 5
3730/06 20 3 65 130 8x75 5
3730/08 20 4 65 130 8x75 5
3750/03 30 3 80 144 8x82 1

@ Les disques frittés de série 3730 comportent des disques frittés de 20mm de diamétre, la
série 3750 des disques frittés de 30mm de diamétre.
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Micro-entonnoirs filtrants P?HEI'

@ Avec plaque fritté de 15mm de diamétre

@ Idéaux pour la filtration de petites quantités

Capacité  Degré de Diam.  Hauteur Diam. ext. tige

Code produit SR ext. corps  sans tige x longueur Cdt
(mm) (mm) (mm)

3780/02M 8 1 18 135 8 x40 5
3780/04M 8 2 18 135 8 x40 5
3780/06M 8 3 18 135 8 x40 5
Entonnoirs filtrants, cylindriques PYREX®
@ Fabriqués en verre borosilicaté Pyrex®

@ Idéaux pour la filtration de précipités

@ Série 3770: plaques frittées de 20mm de diametre

@ Série 3760: plaques frittées de 30mm de diameétre

Coeprodut L e oo et <
3760/02 130 1 34 300 1
3760/04 130 2 34 300 1
3760/06 130 3 34 300 1
3770/02 50 1 24 160 2
3770/04 50 2 24 160 2
3770/06 50 3 24 160 2
3770/08 50 4 24 160 2
3770/10 50 5 24 160 2
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Entonnoirs Biichner filtrants, avec disque en verre a
fritté de 30mm de diamétre PYREX

©  Gamme compléte d'entonnoirs filtrants de Blichner, avec plaque filtrante intégrée, en verre
frittée

@ Disque et corps d'entonnoir en verre Pyrex® chimiquement résistant
@ Permettent de filtrer aisément des solutions :
- Evitent I'utilisation de papier filtre

- Résistent a la plupart des réactifs corrosifs, notamment I'ammoniaque et 'acide sulfurique
concentré

@ Choix du diamétre du disque et de sa porosité
Capacité  Degré de  Diam. du nETEEREN G G
Code produit P gre ce : totale x longueur Cdt
nom. (ml)  porosité bord (mm)
(mm) (mm)
3620/02 30 1 38 160 8x 100 5
3620/04 30 2 38 160 8x 100 5
3620/06 30 3 38 160 8x 100 5
3620/08 30 4 38 160 8 x 100 5
3620/10 30 5 38 160 8 x 100 5

Entonnoirs Biichner filtrants, avec disque en verre a
fritté de 40mm de diamétre PYREX

Capacité Dearé de Diam. Hauteur Diam. ext. tie x
Code produit nom. ogrosité dubord  totale lon 'ueu'r (r?]m) Cdt
m P (mm)  (mm) g
3630/01 50 0 54 170 8x 100 5
3630/02 50 1 54 170 8x 100 5
3630/04 50 2 54 170 8x 100 5
3630/06 50 3 54 170 8x 100 5
3630/08 50 4 54 170 8x 100 5
3630/10 50 5 54 170 8x 100 5
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Entonnoirs Biichner filtrants, avec disque en verre £
fritté de 60mm de diamétre PYREX

Capacité Dearé de Diam.  Hauteur Diam. ext. tige x
Code produit nom. ~I€ %€ 4 bord totale - ext. g Cdt

porosité longueur (mm)

(ml) mm (mm)

3700/01 125 0 71 180 13 x 100 5
3700/02 125 1 Al 180 13x 100 5
3700/04 125 2 71 180 13 x 100 5
3700/06 125 3 71 180 13 x 100 5
3700/08 125 4 71 180 13 x 100 5
3700/10 125 5 71 180 13 x 100 5

Entonnoirs Biichner filtrants, avec disque en verre z
fritté de 95mm de diamétre PYREX

Diam. Hauteur

T S s o M
mm  (mm)
3710/01 500 0 106 250 19 x 100 5
3710/02 500 1 106 250 19x 115 5
3710/04 500 2 106 250 19x 115 5
3710/06 500 3 106 250 19x 115 5
3710/08 500 4 106 250 19x 115 5
3710/10 500 5 106 250 19x 115 5
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Entonnoirs Biichner filtrants, avec disque en verre a
fritté de 120mm de diametre FYREX

Capacité  Degré ~ Diam. Hauteur Diam. ext. tige x

Code produit nom. de dubord  totale Jergenr ) Cdt
(ml)  porosité (mm) (mm)

3720/02M 1000 1 135 290 19x 120 2

3720/04M 1000 2 135 290 19x 120 2

3720/06M 1000 3 135 290 19x 120 2

3720/08M 1000 4 135 290 19x 120 2

Entonnoirs Biichner filtrants, avec disque en verre z
fritté de 175mm de diameétre PYREX

Capacitt  Degré  Diam. Hauteur Diam. ext. tige x

Code produit nom. de dubord  totale Jergea ) Cdt
(ml)  porosité (mm) (mm)

3722/02M 4000 1 190 390 30x 150 1

3722/04M 4000 2 190 390 30x 150 1

3722/06M 4000 3 190 390 30x 150 1

3722/08M 4000 4 190 390 30x 150 1

@ Pour des conseils sur la sélection de la porosité du disque fritté en verre, reportez-vous a la
section technique du catalogue.
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Entonnoirs Biichner filtrants, tige avec rodage @_I_

©  Entonnoir Blichner avec disque en verre fritté
@ En verre borosilicaté pour une résistance élevée aux attaques chimiques

@ Utiles en cas d'utilisation avec des bases ou acides susceptibles de détruire les papiers filtres

classiques
@ Rodage male sur tige d"écoulement pour I'adapter directement sur des fioles a vide Biichner
Quickfit®, etc.
A . Diam. approx. o
Code produit BN D'am.' approx. entonnoir Porogtg Cdt
CN  fritté (mm) plaque fritté
(mm)
SF3A32 19/26 55 71 3 1
SF3A33 24129 55 71 3 1
SF3A34 29/32 55 A 3 1
SF3B33 24/29 95 106 3 1
Entonnoirs Biichner filtrant, avec prise de vide @_I_

@ Entonnoirs Biichner pour filtration sous vide, avec disque en verre fritté
@ Fabriqués en verre borosilicaté pour une résistance élevée aux attaques chimiques

@ Permet la filtration de solutions ne pouvant étre filtrées par papiers filtres qui ne résistent pas a
certaines bases et acides

@ Avec rodage méle Quickfit® pour permettre une filtration directe dans des fioles coniques

Quickfit® pour vide

Capacitt ~ Degré ~ Diam.  Diam. Rodage
Code produit nom. de fritté  du bord male Cdt

(ml)  porosité (mm) (mm) CN
VB30/06M 30 3 30 40  19/26 1
VB30/08M 30 4 30 40  19/26 1
VB40/02M 80 1 40 50  24/29 1
VB40/04M 80 2 40 50  24/29 1
VB40/06M 80 3 40 50  24/29 1
VB40/08M 80 4 40 50  24/29 1
VB60/02M 125 1 60 71 24129 1
VB60/04M 125 2 60 71 24129 1
VB60/06M 125 3 60 71 24129 1
VB60/08M 125 4 60 71 24129 1
VB95/04M 500 2 95 106 29/32 1
VB95/06M 500 3 95 106 29/32 1
VB95/08M 500 4 95 106 29/32 1
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Entonnoirs filtrants, coniques, tige avec rodage @_,

@ Forme conique avec disque en verre fritté

@ Résistants a la plupart des réactifs corrosifs
- Ammoniaque, acide sulfurique, etc.

@ Avec cone en verre rodé intégral sur la tige pour le raccordement a des fioles de Biichner
Quickfit®

Diam. Diam. approx.  Porosité

Code produit r:;gagﬁ approx. entonnoir plaque Cdt
fritté (mm) (mm) fritté

SF4A32 19/26 20 45 3 1

SF4B32 19/26 30 80 3 1

Semi-micro entonnoirs filtrants @_,

@ Utilisés pour la filtration de semi-micro quantités de matériaux
@ Comportent une plaque filtrante en verre borosilicaté

@ Adaptés pour une utilisation avec la gamme de tubes récepteurs série MD:

Rodage Diam. Diam. approx.  Porosité

Code produit . approx. entonnoir plague Cdt
male CN fritté (mm) (mm) fritté

SF4T30 10119 10 30 3 1

SFAT31 14/23 10 30 3 1

Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com m



< B

Tubes récepteurs pour semi-micro entonnoirs filtrants @_,

@ Avec tubulure pour |'aération ou le raccordement a une source de vide

@ Idéaux pour une utilisation avec les entonnoirs de semi-micro filtration SF4T30 et SF4T31

Quickfit®
Code produit Capacité nom. Rodage femelle  Hauteur totale cdt
(ml) CN  approx. (mm)
MD60 5 10/19 95 1
MD61 10 14/23 130 1

Entonnoir filtrant avec plaque perforée @_,

@ Avec une plaque en verre perforée (pas un disque fritté)
@ Laplaque sert de support pour les papiers filtre standard de laboratoire

@ Utiles pour les travaux quantitatifs dans lesquels le précipité doit étre récupéré

Rodage médle  Diam. approx. ~ Diam. approx.

CN plague (mm) entonnoir (mm) Cat

Code produit

SF42/2 19/26 24 55 1

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Eprouvettes

Eprouvettes a bec, classe A, avec certificat individuel PYREX®
de calibration

@ Conformes a la norme I1SO 4788

@ Calibrées selon les tolérances de Classe A

@ Testées individuellement et fournies avec un certificat attestant du volume exact, en 5 points de
la graduation

@ Certifiées conformité "H’
@ Portent un numéro de série individuel pour la certification de lots
©  Emaillées blanches
©  Fabriquées en verre borosilicaté chimiquement résistant, avec pied hexagonal
. Capacité Tol. Hauteur

Code produit m) Grad. (ml) il et i) Cdt

3201/02WC 5 0.1 0.05 115 2

3201/04WC 10 0.2 0.10 140 2

3201/06WC 25 0.5 0.25 170 2

3201/08WC 50 10 0.50 200 2 @ Le certificat de lot est téléchargeable,
3201/10WC 100 10 0.50 260 ) gcgge;rl;l'ﬂtement sur le site www.scilabware.
3201/12WC 250 2.0 1.00 335 2

3201/14WC 500 5.0 2.50 390 2

3201/16WC 1000 10.0 5.00 470 2

3201/18WC 2000 20.0 10.00 570 1

Eprouvettes a bec, classe A PYREX®

@ Conformes a la norme 1SO 4788

@ Calibrées selon les tolérances de la Classe A

@ Certifiées conformité "H’

@ Portent un numéro de série pour le certificat de lot téléchargeable

@ Graduations émaillées blanches

@ Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement

. Capacité Tol. Hauteur

Code produit (ml) Grad. (ml) (4/-ml) maxi. (mm) Cdt

3201/02 5 0.1 0.05 115 2

3201/04 10 0.2 0.10 140 2

3201/06 25 0.5 0.25 170 2 @
3201/08 50 1.0 0.50 200 2 :

3201/10 100 1.0 0.50 260 2

Les certificats de lots sont téléchargeables

3201712 250 2.0 1.00 335 2 @ sur le site www.scilabware.com.
3201/14 500 5.0 2.50 390 2

3201/16 1000 10.0 5.00 470 2

3201/18 2000 20.0 10.00 570 1
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Eprouvettes

Eprouvettes, graduations bleues, classe B MBE

Conformes a la norme 1SO 4788

o

@  Graduations émaillées bleues, faciles a lire

@ Fabriquées en verre borosilicaté résistant chimiquement
[ )

Pied hexagonal robuste

Code produit Lapedie Grad. (ml) Tol. (+/- I-!auteur Cdt
(ml) ml) maxi. (mm)
CRC201 5 0.1 0.10 115 2
CRC202 10 0.2 0.20 140 2
CRC204 25 0.5 0.50 170 2
CRC206 50 1.0 1.00 200 2
CRC209 100 1.0 1.00 260 2
CRC211 250 2.0 2.00 335 2
CRC213 500 5.0 5.00 390 2
CRC214 1000 10.0 10.00 470 2
CRC216 2000 20.0 20.00 570 1
Eprouvettes, graduations blanches, classe B PYREX®
©  Conformes a la norme 1SO 4788
@ Fabriquées selon les tolérances de la Classe B
@ Pied hexagonal robuste
@ Graduations émaillées blanches qui restent visibles lors de Iutilisation de solutions de couleurs

foncées

@ Fabriquées en verre borosilicaté résistant chimiquement

Code produit Capa(cr;cle'; Grad. (ml) Tol. (;/I) ma::c}tjr;er:; Cdt
3200/02MP 5 0.1 0.10 115 2
3200/04MP 10 0.2 0.20 140 2
3200/06MP 25 0.5 0.50 170 2
3200/08MP 50 1.0 1.00 200 2
3200/10MP 100 1.0 1.00 260 2
3200/12MP 250 2.0 2.00 335 2
3200/14MP 500 5.0 5.00 390 2
3200/16MP 1000 10.0 10.00 470 2
3200/18MP 2000 20.0 20.00 570 1

m Tel: +33 (0) 155 46 04 24
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Eprouvettes ¢

Eprouvettes, forme haute, usage intensif, classe B PYREX®

@ Conformes a la norme I1SO 4788

@ Construction renforcée pour une résistance mécanique accrue et une plus longue durée de vie :
- bord et bec renforcés, trés épais

@ Particulierement adaptées pour une utilisation en espace réduit ou sous hotte

@ Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex® pour une résistance élevée aux attaques chimiques

Code produit Capa(cri]ts Grad. (ml) ol (:1/') ma:étj;e;; Cdt
3280-50 50 1.0 1.00 200 2
3280-100 100 1.0 1.00 260 2
3280-250 250 2.0 2.00 335 2
3280-500 500 5.0 5.00 390 2
3280-1L 1000 10.0 10.00 470 2
3280-2L 2000 20.0 20.00 570 1

Eprouvettes, forme basse, usage intensif, classe B PYREX®

Conformes a la norme 1SO 4788

Forme basse - plus stables
@ Construction renforcée pour une résistance mécanique accrue et une plus longue durée de vie:

- bord et bec renforcés, trés épais

@ Particulierement adaptées pour une utilisation en espace réduit ou sous hotte

@ Graduations émaillées bleues

@ Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex®

Code produit Capedits Grad. (ml) Tol. (+- I-!auteur Cdt
(ml) ml) maxi. (mm)

3285-10 10 1.0 0.30 75 2

3285-25 25 1.0 0.50 107 2

3285-50 50 1.0 1.00 140 2

3285-100 100 2.0 1.00 147 2

3285-250 250 5.0 2.00 212 2

3285-500 500 10.0 5.00 236 2

3285-1L 1000 20.0 10.00 293 2

For full technical and ordering information visit www.scilabware.com m



Eprouvettes

Eprouvettes, corps verre et pied amovible en PYREX®
plastique, classe B, éprouvettes complétes
@  Conformes a la norme 1SO 4788

@ Comprend un corps en verre Pyrex® et un pied en polyéthyléne
@ Eprouvettes en verre a graduations émaillées blanches
@ Le pied en polyéthyléne absorbe les impacts et réduit le risque de casse
@ Pieds de rechange disponible séparément

Code produit Capa(cr;tlt'; Grad. (ml) Tol. (;/I) Hatl(j)ttzllg Cdt

approx.

3205/04MP 10 0.2 0.20 150 2
3205/06MP 25 0.5 0.50 175 2
3205/08P 50 1.0 1.00 195 2
3205/10P 100 1.0 1.00 270 2
3205/12P 250 2.0 2.00 320 2
Pieds en plastique de rechange

Code produit Description Cdt
4500/00 Pour éprouvette de capacité: 10ml 10
4500/01 Pour éprouvette de capacité: 25ml 10
4500/02M Pour éprouvette de capacité: 50ml 10
4500/04M Pour éprouvette de capacité: 100ml 10
4500/06M Pour éprouvette de capacité: 250ml 10

Eprouvettes, avec bouchon et pied amovible en PYREX®
plastique, classe B
©  Conformes a la norme ISO 4788

@  Comprend un corps en verre borosilicaté, un pied et un bouchon en polyéthyléne
@ Pieces de rechange disponibles séparément
([

Graduations émaillées blanches

Capacité Tol. (+/-  Bouchon

Code produit (m) Grad. (ml) m) N Cdt
3215/06MP 25 0.5 0.50 14/23 2
3215/08P 50 1.0 1.00 19/26 2
3215/10P 100 1.0 1.00 24129 2
[
8 3215/12p 250 2.0 200 29732 2
@ Pour plus de détails sur le pied en plastique de rechange, voir ci-dessus.

m Tel: +33 (0) 1 5546 04 24 Fax: +33(0) 15764 19 19 Email: serviceclientsfrance@scilabware.com



Eprouvettes

Eprouvettes, avec bouchon en plastique, pied MEE
hexagonal, graduations bleues, classe B
@ Conformes a la norme I1SO 4788

©  Fournies avec un bouchon en polyéthyléne

@ Graduations émaillées bleues, faciles a lire

@ Fabriquées en verre borosilicaté

©  Pied hexagonal robuste

Code produit Capaé:ﬁ Grad. (ml) ok (;/I) BOUChCo“ Cdt
CRC302 10 0.2 0.20 10/19 2
CRC304 25 0.5 0.50 14/23 2
CRC306 50 1.0 1.00 19/26 2
CRC308 100 1.0 1.00 24129 2
CRC310 250 2.0 2.00 29/32 2
CRC312 500 5.0 5.00 34/35 2
CRC314 1000 10.0 10.00 45/40 2
CRC316 2000 20.0 20.00 45/40 1

Eprouvettes, avec bouchon en verre, pied hexagonal, PYREX®
graduations blanches, classe B
@ Conformes a la norme I1SO 4788

@ Fournies avec un bouchon en verre interchangeable

@ Graduations émaillées blanches pour une meilleure visibilité avec les solutions de couleurs
foncées

@ Fabriquées en verre borosilicaté Pyrex® résistant chimiquement

©  Pied hexagonal robuste

Code produit Capa(crir;fﬁ Grad. (ml) Tol. (:1/|) BOUChCOE Cdt
3211/04MP 10 0.2 0.20 10/19 2
3211/06MP 25 0.5 0.50 14/23 2
3211/08MP 50 1.0 1.00 19/26 2
3211/10MP 100 1.0 1.00 24/29 2
3211/12MP 250 2.0 2.00 29/32 2
3211/14MP 500 5.0 5.00 34/35 2
3211/16MP 1000 10.0 10.00 45/40 2
3211/18MP 2000 20.0 20.00 45/40 1

@ Pour les bouchons en verre de rechange, reportez-vous a la page 92.

For full technical and ordering information visit www.scilabware.com m



Eprouvettes

Eprouvettes, tubes de Nessler

@ Pour la comparaison colorimétrique d'échantillons liquides, etc.

MBL

@ Fabriqués a partir de tube en verre borosilicaté spécialement sélectionné pour ses qualités de

transparence et éviter les défauts visibles

@ Les bases de ces tubes sont formées selon une technique leur conférant une clarté maximale

@ Fournis par paires appariées pour I'uniformité

Capacité T CEEE

Code produit P Grad. (ml) " x hauteur
(ml) (+/- ml)

(mm)

CRC320 50 50 0.40 26x 150

CRC322 100 50 0.80  34x180

Eprouvettes, récepteurs de